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Rechtliche Hinweise

Warnhinweiskonzept

Dieses Handbuch enthélt Hinweise, die Sie zu lhrer personlichen Sicherheit sowie zur Vermeidung von
Sachschaden beachten miissen. Die Hinweise zu lhrer personlichen Sicherheit sind durch ein Warndreieck
hervorgehoben, Hinweise zu alleinigen Sachschaden stehen ohne Warndreieck. Je nach Gefahrdungsstufe
werden die Warnhinweise in abnehmender Reihenfolge wie folgt dargestellt.

/\GEFAHR

bedeutet, dass Tod oder schwere Kérperverletzung eintreten wird, wenn die entsprechenden
VorsichtsmaRnahmen nicht getroffen werden.

/\WARNUNG

bedeutet, dass Tod oder schwere Kérperverletzung eintreten kann, wenn die entsprechenden
VorsichtsmaRnahmen nicht getroffen werden.

/\VORSICHT
bedeutet, dass eine leichte Kérperverletzung eintreten kann, wenn die entsprechenden Vorsichtsmalinahmen
nicht getroffen werden.

ACHTUNG
bedeutet, dass Sachschaden eintreten kann, wenn die entsprechenden VorsichtsmaRnahmen nicht getroffen
werden.

Beim Auftreten mehrerer Gefahrdungsstufen wird immer der Warnhinweis zur jeweils hochsten Stufe verwendet.
Wenn in einem Warnhinweis mit dem Warndreieck vor Personenschdden gewarnt wird, dann kann im selben
Warnhinweis zusétzlich eine Warnung vor Sachschaden angefiigt sein.

Qualifiziertes Personal

Das zu dieser Dokumentation zugehdrige Produkt/System darf nur von fir die jeweilige Aufgabenstellung
qualifiziertem Personal gehandhabt werden unter Beachtung der fiir die jeweilige Aufgabenstellung zugehérigen
Dokumentation, insbesondere der darin enthaltenen Sicherheits- und Warnhinweise. Qualifiziertes Personal ist
auf Grund seiner Ausbildung und Erfahrung befahigt, im Umgang mit diesen Produkten/Systemen Risiken zu
erkennen und mogliche Gefahrdungen zu vermeiden.

BestimmungsgeméRer Gebrauch von Siemens-Produkten

Marken

Beachten Sie Folgendes:

/\WARNUNG

Siemens-Produkte dirfen nur fur die im Katalog und in der zugehdrigen technischen Dokumentation
vorgesehenen Einsatzfalle verwendet werden. Falls Fremdprodukte und -komponenten zum Einsatz kommen,
missen diese von Siemens empfohlen bzw. zugelassen sein. Der einwandfreie und sichere Betrieb der
Produkte setzt sachgemalen Transport, sachgeméafRe Lagerung, Aufstellung, Montage, Installation,
Inbetriebnahme, Bedienung und Instandhaltung voraus. Die zuldssigen Umgebungsbedingungen miissen
eingehalten werden. Hinweise in den zugehdrigen Dokumentationen mussen beachtet werden.

Alle mit dem Schutzrechtsvermerk ® gekennzeichneten Bezeichnungen sind eingetragene Marken der
Siemens AG. Die Ubrigen Bezeichnungen in dieser Schrift kénnen Marken sein, deren Benutzung durch Dritte fir
deren Zwecke die Rechte der Inhaber verletzen kann.

Haftungsausschluss

Wir haben den Inhalt der Druckschrift auf Ubereinstimmung mit der beschriebenen Hard- und Software gepriift.
Dennoch kdnnen Abweichungen nicht ausgeschlossen werden, so dass wir fiir die vollstiandige Ubereinstimmung
keine Gewahr Gibernehmen. Die Angaben in dieser Druckschrift werden regelmaRig tGberprift, notwendige
Korrekturen sind in den nachfolgenden Auflagen enthalten.
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Vorwort

Giiltigkeit dieses Handbuchs
In diesem Dokument finden Sie Informationen zu folgenden LOGO!-Produkten:

e LOGO! CMR2020
Hardware-Erzeugnisstand: 1
Firmware-Version: V1.1.4
Artikelnummer: 6GK7 142-7BX00-0AX0

Kommunikationsmodul zum Anschluss von LOGO! 8 an das GSM/GPRS-Netz (2G)

e LOGO! CMR2040
Hardware-Erzeugnisstand: 1
Firmware-Version: V1.1.4
Artikelnummer: 6GK7 142-7EX00-0AX0

Kommunikationsmodul zum Anschluss von LOGO! 8 an das LTE-Netz

NET CLASS —
OC 12,24y 03.0. 154

SIEMENS

LF‘1H|:

CMR2020

2oy

Bild 1 LOGO! CMR2020

Die beiden Gerate unterscheiden sich in den unterstitzten Mobilfunkstandards. Der weitere
Funktionsumfang beider Geréate ist identisch.

LOGO! CMR2020, LOGO! CMR2040
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Vorwort

Produktbezeichnungen und Abkiirzungen
® CMR oder Geréat

In diesem Dokument wird nachfolgend auch die Bezeichnung "CMR" oder "Gerat"
stellvertretend fur die vollstandige Produktbezeichnung "LOGO! CMR2020" bzw.
"LOGO! CMR2040" verwendet. CMR ist die Abkurzung fir Communication Module
Radio.

e BM oder LOGO! BM

Basismodul: LOGO! 8
e WBM

Web Based Management; Weboberflache, Uber die das CMR konfiguriert wird.
e SD-Karte

Nachfolgend wird die Bezeichnung "SD-Karte" stellvertretend fir eine Micro-SD-Karte
verwendet.

Zweck des Handbuchs

Dieses Handbuch unterstutzt Sie bei Konfiguration, Montage, Inbetriebnahme und Betrieb
der beiden LOGO!-Funkmodule LOGO! CMR2020 und LOGO! CMR2040:

Ein ausfihrliches Beispiel (Seite 110) unterstitzt Sie bei der Inbetriebnahme.

Neu in dieser Ausgabe
e Zulassungen ATEX, UL und US HazLoc, siehe Kapitel Zulassungen (Seite 137).

¢ Redaktionelle Uberarbeitung

Abgeloste Dokumentation
Das vorliegende Handbuch ersetzt die Handbuch-Ausgabe 09/2014.

Aktuelle Handbuchausgabe im Internet

Die aktuelle Ausgabe dieses Handbuchs finden Sie auch auf den Internet-Seiten des
Siemens Industry Online Support unter der folgenden Beitrags-ID:

91689511 (http://support.automation.siemens.com/WW/view/de/91689511)
> Beitragsliste > Beitragstyp "Handbucher/Betriebsanleitungen”

Weiterfiihrende Literatur

Eine Ubersicht weiterfiihrender Literatur finden Sie im Literaturverzeichnis dieses
Handbuchs.

LOGO! CMR2020, LOGO! CMR2040
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Vorwort

Verwendung des Gerats

Anbindung eines LOGO! BM an ein LTE-, UMTS- oder GSM/GPRS-Mobilfunknetz und ein
GPS-System.

/I\WARNUNG

Beeintrachtigung von medizinischen Geraten und Datentragern

Das Gerat enthalt einen Funksender, der gegebenenfalls medizinische elektronische
Gerate wie Horgerate oder Herzschrittmacher in ihrer Funktion beeintrachtigen kann.
Verwenden Sie das Geréat nicht in Bereichen, in denen der Betrieb von Funkeinrichtungen
untersagt ist. lhr Arzt oder der Hersteller solcher Gerate kdnnen Sie beraten.

Damit keine Datentrager entmagnetisiert werden, lagern Sie keine Disketten, Kreditkarten
oder andere magnetische Datentrager in der Nahe des Gerats.

Lizenzbedingungen

Hinweis
Open Source Software

Lesen Sie die Lizenzbedingungen zur Open Source Software genau durch, bevor Sie das
Produkt nutzen.

Die Lizenzbedingungen zur Open Source Software sind auf dem Geréat abgelegt und kénnen
Uber das WBM ausgelesen werden:

In der Kopfzeile jeder Seite befindet sich eine lkone, Gber die Sie die OSS-Lizenztexte
herunterladen kénnen.

Security-Hinweise

Siemens bietet Produkte und Lésungen mit Industrial Security-Funktionen an, die den
sicheren Betrieb von Anlagen, Losungen, Maschinen, Geraten und/oder Netzwerken
unterstitzen. Sie sind wichtige Komponenten in einem ganzheitlichen Industrial Security-
Konzept. Die Produkte und Lésungen von Siemens werden unter diesem Gesichtspunkt
standig weiterentwickelt. Siemens empfiehlt, sich unbedingt regelmafig tber Produkt-
Updates zu informieren.

Fir den sicheren Betrieb von Produkten und Ldsungen von Siemens ist es erforderlich,
geeignete Schutzmallinahmen (z. B. Zellenschutzkonzept) zu ergreifen und jede
Komponente in ein ganzheitliches Industrial Security-Konzept zu integrieren, das dem
aktuellen Stand der Technik entspricht. Dabei sind auch eingesetzte Produkte von anderen
Herstellern zu berticksichtigen. Weitergehende Informationen ber Industrial Security finden
Sie unter http://www.siemens.com/industrialsecurity.

Um stets Uber Produkt-Updates informiert zu sein, melden Sie sich fir unseren
produktspezifischen Newsletter an. Weitere Informationen hierzu finden Sie unter
http://support.automation.siemens.com.

LOGO! CMR2020, LOGO! CMR2040
Betriebsanleitung, 05/2015, C79000-G8900-C356-02 5



Vorwort

Marken

Folgende und eventuell weitere nicht mit dem Schutzrechtsvermerk ® gekennzeichneten
Bezeichnungen sind eingetragene Marken der Siemens AG:

SIMATIC NET

SIMATIC NET-Glossar

Erklarungen zu vielen Fachbegriffen, die in dieser Dokumentation vorkommen, sind im
SIMATIC NET-Glossar enthalten.

Sie finden das SIMATIC NET-Glossar hier:
e SIMATIC NET Manual Collection oder Produkt-DVD
Die DVD liegt einigen SIMATIC NET-Produkten bei.
® |m Internet unter folgender Beitrags-ID:
50305045 (http://support.automation.siemens.com/WW/view/de/50305045)

Service & Support

Zusatzlich zur Produktdokumentation unterstlitzt Sie die umfassende Online-Plattform des
Siemens Automation Customer Support zu jeder Zeit von jedem Ort der Welt aus. Sie finden
die Service & Support-Seiten im Internet unter folgender Adresse:
(www.siemens.com/automation/service&support)

Neben Neuigkeiten finden Sie dort folgende Informationen:
e Produktinformationen, Produkt-Support, Applikationen & Tools
® Technisches Forum
e Technical Support - Fragen Sie Siemens-Experten
e Unser Service-Angebot:
— Technical Consulting, Engineering Support
— Field Service
— Ersatzteile und Reparaturen
— Instandhaltung, Optimierung, Modernisierung und mehr

Kontaktdaten finden Sie im Internet unter folgender Adresse:
(www.automation.siemens.com/partner)

SITRAIN - das Siemens-Training fir Automation und Industrial Solutions

Mit mehr als 300 verschiedenen Kursen deckt SITRAIN das gesamte Siemens-Produkt- und
Systemspektrum im Bereich der Automatisierungs- und Antriebstechnik ab. Neben dem
klassischen Kursangebot bieten wir ma3geschneiderten WeiterbildungsmalRnahmen und
eine Kombination verschiedener Lernmedien und Sequenzen an, beispielsweise
Selbstlernprogramme auf CD-ROM oder im Internet.

Ausfihrliche Informationen zum Schulungsangebot und Kontaktdaten unserer
Kundenberater finden Sie unter folgender Internet-Adresse:

(www.siemens.de/sitrain)

LOGO! CMR2020, LOGO! CMR2040
6 Betriebsanleitung, 05/2015, C79000-G8900-C356-02
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Eigenschaften und Funktionen 1

1.1 Anbindung tber Mobilfunk, Internet und GPS

Konfiguration
Nachfolgend ist ein Konfigurationsbeispiel mit LOGO! CMR abgebildet.

NTP-Server

g@ Mobiltelefon

GPS-Satellit Mobilfunknetz

§7-1200
mit CP 1242-7

LOGO! BM

LOGO! CMR

Ethernet

Unterstiitzte Mobilfunkstandards
e | OGO! CMR2020
- GSM/GPRS
- GPS

LOGO! CMR2020, LOGO! CMR2040
Betriebsanleitung, 05/2015, C79000-G8900-C356-02
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Eigenschaften und Funktionen

1.1 Anbindung dber Mobilfunk, Infernet und GPS

e | OGO! CMR2040
Mobilfunkstandards fiir Europa/Australien:
— LTE 800 (B20) / 1800 (B3) / 2600 (B7)

Wenn der Aufbau einer mobilen Datenverbindung zum LTE-Mobilfunknetz fehlschlagt,
fallt die Einwahl automatisch auf den nachst niedrigeren Mobilfunkstandard UMTS
bzw. GPRS zurlck.

- 3G: HSPA+/UMTS 900 (B8) / 2100 (B1) / 1800 (B3)
- 2G: QB GSM/GPRS/EDGE
- GPS

Drahtlose Verbindung tiber das Mobilfunknetz

Mit dem CMR bauen Sie eine mobile Datenverbindung zu einem Mobilfunknetz auf: LTE-,
UMTS- oder GSM/GPRS-Mobilfunknetz. Aulerdem sind Sie in der Lage, das CMR mit
einem GPS-System zu verbinden.

Mit dem CMR kdnnen Sie:
® [nformationen eines BM lber SMS lesen: Prozessabbild, Ein-/Ausgénge, Merker u. v. m.
e FEreignisbasiert Uber SMS benachrichtigen.

Das CMR ist lokal Uber Ethernet mit einem BM verbunden und stellt die Verbindung zu
einem Mobilfunknetz her.

Sie kdnnen das CMR auch im Stand-alone-Betrieb betreiben, d. h. ohne ein
angeschlossenes BM. Fur den Anschluss der Peripherie nutzen Sie die beiden Ein- und
Ausgénge des CMR.

Voraussetzungen fiir den Betrieb

Mobilfunknetz in Reichweite

o Um SMS-Nachrichten zu senden und zu empfangen muss ein erreichbares Mobilfunknetz
vorhanden sein.

Senden von SMS

® Sie bendttigen eine SIM-Karte von einem Mobilfunkbetreiber. Die SIM-Karte muss fir das
Senden von SMS freigeschaltet sein. Diese SIM-Karte muss eine Telefonnummer
besitzen.

Uhrzeitsynchronisation tber NTP

® Sie bendttigen eine SIM-Karte mit mobilen Datenoptionen: Diese SIM-Karte muss keine
Telefonnummer besitzen.

e Sie bendtigen ein Mobilfunknetz in Reichweite, das den Austausch mobiler Daten
unterstutzt.

LOGO! CMR2020, LOGO! CMR2040
12 Betriebsanleitung, 05/2015, C79000-G8900-C356-02



Eijgenschaften und Funktionen

1.2 Konfiguration und Funktionen

1.2 Konfiguration und Funktionen

CMR konfigurieren

Sie konfigurieren das CMR lokal Gber eine Weboberflache (WBM), die sich mit einem
Webbrowser anzeigen lasst:

1.

2.

Funktionen

Verbinden Sie einen PC mit dem Anschluss "X1P1 IE (LAN)" des CMR. Verwenden Sie
dazu ein Ethernet-Patchkabel.

Starten Sie die Weboberflache wie im Kapitel Konfiguration (Seite 43) beschrieben.

Das CMR unterstutzt folgende grundlegende Funktionen:

WBM fiir die Konfiguration; mit Login- und Kennwortabfrage geschutzt.
Zyklisches Lesen des Prozessabbilds vom BM.

Aus eingehenden Ereignissen, vom Prozess kommend oder intern, werden
entsprechende, Uber WBM konfigurierte Ausgangsreaktionen generiert: z. B. Versenden
einer Alarm-SMS.

Ereigniskonfigurationen und Folgeaktion, z. B. Alarm-SMS bei Anderung eines Werts im
Prozessabbild ausldsen.

Das Prozessabbild des BM besteht aus den folgenden Elementen, die Sie flr eine
Ereignis- bzw. Alarmkonfiguration nutzen kénnen:

— Digitale und analoge Eingange
— Digitale und analoge Ausgange
— Digitale und analoge Merker

— Schieberegister

— Bedientasten

— Funktionstasten

Zugriff Variablenspeicher (VM)

Uber den Variablenspeicher haben Sie Zugriff auf die Aktualwerte von Funktionsblécken,
z. B. Zahler-Funktionsblécke.

Uhrzeitsynchronisation

- NTP

- GPS

— Mobilfunknetz (abh&ngig vom Mobilfunkbetreiber)
Uhrzeitweiterleitung an BM

GPS-Position

— Position per SMS abfragen

— Position an BM weiterleiten

LOGO! CMR2020, LOGO! CMR2040
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Eigenschaften und Funktionen
1.2 Konfiguration und Funktionen

® Die je zwei Ein-/Ausgénge des CMR kdnnen tUber das WBM konfiguriert und tber SMS
gelesen bzw. gesetzt werden.

e Zugriffsschutz beim Empfang von SMS: Nur SMS-Nachrichten von konfigurierten
Telefonnummern werden zugelassen.

Diagnose Uber das lokale Netzwerk

Uber das WBM kénnen Sie zu Diagnosezwecken einen Diagnosepuffer ansehen. Ein
Herunterladen und Abspeichern des Diagnosepuffers auf eine SD-Karte oder einen PC ist
ebenso mdglich.

Protokolliert werden z. B.:

e Betriebsmeldungen wie Anlauf, Anderung der Konfiguration.

e Aufbau/Unterbrechung der Verbindung zum BM.

e Aufbau/Unterbrechung der Verbindung ins Mobilfunknetz.

e Aufbau/Unterbrechung der mobilen Datenverbindung.

e Warnungen beim Einlesen der Konfiguration von SD-Karte oder vom PC.

e Uhrzeitsynchronisation

LOGO! CMR2020, LOGO! CMR2040
14 Betriebsanleitung, 05/2015, C79000-G8900-C356-02



Anschlisse und LED-Anzeige

2.1 Gerateansicht

Bedien-/Anschluss- und Anzeigeelemente des CMR

Element Funktion

X10 (L+, M) Anschluss Spannungsversorgung
SET Service Taster SET, siehe Abschnitt "Funktionen des SET-Tasters"
XRO01 Anschluss GPS-Antenne

XR02 Anschluss Mobilfunkantenne
LED "L" Anzeige Spannungsversorgung
LED "P1" Anzeige LAN-Schnittstelle

LED "R" Anzeige Mobilfunk-Signalstarke
LED "F" Anzeige Fehler

X50/X51 Schacht fir SIM- und Micro-SD-Karte
LED 1 Anzeige Eingang 1

LED I2 Anzeige Eingang 2

LED Q1 Anzeige Ausgang 1

LED Q2 Anzeige Ausgang 2

1 Anschluss Eingang 1

M Masse

12 Anschluss Eingang 2

Q1 Anschluss Ausgang 1

M Masse

Q2 Anschluss Ausgang 2

X1P1 LAN-Anschluss

LOGO! CMR2020, LOGO! CMR2040
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Anschlisse und LED-Anzeige
2.2 Schnittstellen

Funktionen des SET-Tasters
Der SET-Taster hat abhangig davon, wie lange Sie ihn gedrickt halten, unterschiedliche

Funktionen.
Bedienung Funktion
Bis 5 s gedrickt halten Neustart
5 bis 10 s gedruckt halten Herunterfahren des Gerats in einen sicheren Zustand:

e Alle LED-Anzeigen leuchten nicht.
e Das Gerat kann von der Spannungsversorgung getrennt werden.

Langer als 10 s gedruckt halten | Auf Werkseinstellungen zurticksetzen

2.2 Schnittstellen

Anschluss an das lokale Netz

Fir den LAN-Anschluss an das lokale Netz/PC und zur Verbindung mit dem BM ist beim
CMR der Port X1P1 vorgesehen. Die IP-Adresse von Port X1P1 ist konfigurierbar.

Anschluss an das Mobilfunknetz und GPS
Fir die Funkverbindung besitzt das CMR zwei SMA-Buchsen:
e SMA-Buchse fiir das Mobilfunknetz
e SMA-Buchse fir den GPS-Empfang

2.3 LEDs fiir die Betriebsanzeige

Die Leuchtdioden (LEDs) des CMR geben Auskunft Uber den Betriebszustand des Gerats
und der beiden Ein-/Ausgénge.

LOGO! CMR2020, LOGO! CMR2040
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Anschliisse und LED-Anzeige

2.3 LED:s fir die Betriebsanzeige

Bedeutung der LEDs
LED Zustand Bedeutung
Alle LEDs Blinkend Schwerer Fehler
Leuchtend Firmware wird aktualisiert (Firmware-Update)
Nicht leuchtend | e Keine Spannung vorhanden oder angelegt
e Gerat heruntergefahren
L Aus Keine Spannungsversorgung angeschlossen
Spannungsversorgung ]
Ein Spannungsversorgung angeschlossen
|
Blinkend Initialisierung oder Umkonfiguration [auft
~s
.
AN
P1 Griin leuchtend Link
LAN [
Gelb blinkend bei | Daten
griinem Ruhelicht
s
-~
AR
Aus Kein Link oder kein Kabel angeschlossen
U
R Griin leuchtend Sehr gut
Signalstérke (Mobilfunk) m
Gelb leuchtend Mittel
U
Aus Kein Signal
U
Blinkend Daten
~s
.
AN
F AUS Kein Fehler
Fehler 0
EIN Fehler (siehe auch "Fehler-LED leuchtet rot" (Seite 128))
|

LOGO! CMR2020, LOGO! CMR2040
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Anschlisse und LED-Anzeige

2.3 LED:s fir die Betriebsanzeige

LED Zustand Bedeutung
Blinkend Doppelte IP-Adresse erkannt. Ethernet-Schnittstelle nicht
erreichbar.
s
~-m-
SN
11 Aus (URSEAY)
Eingang 1 ]
Grin leuchtend Uu>85V
[l
12 Aus u<bsv
Eingang 2 []
Grun leuchtend uUu=>85V
|
Q1 Aus Keine Spannung am Ausgang
Ausgang 1 ]
Grun leuchtend Versorgungsspannung am Ausgang
|
Q2 Aus Keine Spannung am Ausgang
Ausgang 2 []
Griin leuchtend Versorgungsspannung am Ausgang
|
LOGO! CMR2020, LOGO! CMR2040
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Voraussetzungen fiir den Einsatz 3

Antennen

Fir den Einsatz des CMR bendtigen Sie eine Antenne, die an die Frequenzbander des von
Ihnen gewahlten Mobilfunkbetreibers angepasst ist.

® Bei GSM/GPRS-Ubertragung (LOGO! CMR2020):
- 850 MHz, 900 MHz, 1800 MHz oder 1900 MHz; Quad-Band
® Bei LTE-Ubertragung (nur LOGO! CMR2040):
- 4G: 800 MHz (B20), 1800 MHz (B3), 2600 MHz (B7)
- Fallback* auf 3G (UMTS, HSUPA und HSDPA): 900 MHz (B8), 2100 MHz (B1)
— Fallback* auf 2G (GSM/GPRS): 850 MHz, 900 MHz, 1800 MHz oder 1900 MHz

* Zurlickfallen auf den nachstniedrigen Standard (LTE > UMTS > GSM/GPRS und
EDGE)

Wenn Sie GPS nutzen wollen, benétigen Sie zusatzlich eine GPS-Antenne:

® Verwenden Sie nur Antennen aus dem Zubehérprogramm fiir das CMR. Weitere
Informationen finden Sie im Kapitel Antennen (Seite 143).

Spannungsversorgung

Sie bendtigen eine Spannungsversorgung mit einer Spannung zwischen DC 12 V und DC
24V, die eine ausreichende Spannung bzw. Stromstarke liefert. Weitere Informationen
finden Sie im Kapitel Technische Daten (Seite 133).

SIM-Karte

Sie bendtigen eine SIM-Karte lhres Mobilfunkbetreibers mit der zugehdrigen PIN (Personal
Identification Number).

Ausnahme: SIM-Karten, die nur fir den Datendienst verwendet werden, kbnnen Sie ohne
PIN nutzen.

LOGO! CMR2020, LOGO! CMR2040
Betriebsanleitung, 05/2015, C79000-G8900-C356-02
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Voraussetzungen fir den Einsatz

20

Nur notwendig, wenn NTP genutzt wird:
® Freischaltung fir paketorientierte Datendienste

Die SIM-Karte muss von Ihrem Mobilfunkbetreiber fiir die paketorientierten Datendienste
freigeschaltet sein:

- LOGO! CMR2020: GPRS
- LOGO! CMR2040: LTE

LOGO! CMR2040 versucht bevorzugt, eine Verbindung mit dem LTE-Mobilfunknetz
herzustellen.

Gelingt die Verbindung mit dem LTE-Mobilfunknetz nicht, versucht das CMR eine
Verbindung mit dem UMTS-Mobilfunknetz herzustellen.

Gelingt die Verbindung mit dem UMTS-Mobilfunknetz nicht, versucht das CMR eine
Verbindung mit dem GSM/GPRS-Mobilfunknetz herzustellen.

— Folgende Zugangsdaten zum Mobilfunknetz missen vorliegen: Access Point Name
(APN), Benutzername und Passwort.

Weitere Informationen finden Sie im Kapitel Mobilfunkeinstellungen (Seite 72).

LOGO! CMR2020, LOGO! CMR2040
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Montage, Anschluss, Inbetriebnahme 4

4.1

Sicherheitshinweise

Sicherheitshinweise fiir den Gerateeinsatz

Die folgenden Sicherheitshinweise sind fiir Aufstellung und Betrieb des Gerats und alle
damit zusammenhangenden Arbeiten wie Montage, Anschlielen oder Gerateaustausch zu
beachten.

Uberspannungsschutz

4.2

ACHTUNG

Schutz der externen Spannungsversorgung

Wenn die Baugruppe oder die Station lber ausgedehnte Versorgungsleitungen oder Netze
gespeist wird, dann sind Einkopplungen starker elektromagnetischer Pulse auf die
Versorgungsleitungen maoglich, die z. B. durch Blitzschlag oder das Schalten grofRer Lasten
entstehen kdénnen.

Der Anschluss der externen Spannungsversorgung ist nicht gegen starke
elektromagnetische Pulse geschiitzt. Hierfiir ist ein externes Uberspannungsschutz-Modul
erforderlich. Die Anforderungen nach EN61000-4-5, Surge-Prifung auf
Spannungsversorgungsleitungen, werden nur erfllt bei Einsatz eines geeigneten
Schutzelements. Geeignet ist der Dehn Blitzductor BVT AVD 24, Artikelnummer 918 422
oder ein gleichwertiges Schutzelement.

Hersteller:

DEHN+SOEHNE GmbH+Co.KG, Hans-Dehn-Str.1, Postfach 1640, D-92306 Neumarkt

Hinweise fir den Einsatz im Ex-Bereich

/I\WARNUNG

EXPLOSIONSGEFAHR

OFFNEN SIE DAS GERAT NICHT BEI EINGESCHALTETER
VERSORGUNGSSPANNUNG.

/I\WARNUNG

Das Geréat darf nur in einer Umgebung der Verschmutzungsklasse 1 oder 2 betrieben
werden (vgl. IEC60664-1).

LOGO! CMR2020, LOGO! CMR2040
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Montage, Anschluss, Inbetriebnahme

4.2 Hinweise fir den Einsatz im Ex-Bereich

Externe Spannungsversorgung

22

e Verwenden Sie nur eine externe Spannungsversorgung, die der EN 60950 entspricht.

® Die Ausgangsspannung der externen Spannungsversorgung darf DC 30 V nicht
Uberschreiten.

e Der Ausgang der externen Spannungsversorgung muss kurzschlussfest sein.

ACHTUNG
Spannungsversorgung

Das CMR darf nur aus Spannungsversorgungen nach IEC/EN 60950-1 Abschnitt 2.5
"Stromquelle mit begrenzter Leistung" versorgt werden.

Die externe Spannungsversorgung fur das CMR muss den Bestimmungen fiur NEC Klasse
2 Stromkreisen entsprechen, wie im National Electrical Code ® (ANSI/NFPA 70) festgelegt.

Beachten Sie die Angabe in diesem Kapitel und die Einbau- und Nutzungsvorschriften des
jeweiligen Herstellers der Spannungsversorgung.

/I\WARNUNG

Das Gerét ist fir den Betrieb mit einer direkt anschlieRbaren Sicherheitskleinspannung
(Safety Extra Low Voltage, SELV) durch eine Spannungsversorgung mit begrenzter
Leistung (Limited Power Source, LPS) ausgelegt.

Deshalb diirfen nur Sicherheitskleinspannungen (SELV) mit begrenzter Leistung (Limited
Power Source, LPS) nach IEC 60950-1 / EN 60950-1 / VDE 0805-1 mit den
Versorgungsanschlussen verbunden werden oder das Netzteil fir die Versorgung des
Gerats muss NEC Class 2 gemal National Electrical Code (r) (ANSI / NFPA 70)
entsprechen.

Wenn das Gerat an eine redundante Spannungsversorgung angeschlossen wird (zwei

getrennte Spannungsversorgungen), missen beide die genannten Anforderungen erfiillen.

/I\WARNUNG

EXPLOSIONSGEFAHR

IN EINER LEICHT ENTZUNDLICHEN ODER BRENNBAREN UMGEBUNG DURFEN
KEINE LEITUNGEN AN DAS GERAT ANGESCHLOSSEN ODER VOM GERAT
GETRENNT WERDEN.

/\WARNUNG

EXPLOSIONSGEFAHR
DER AUSTAUSCH VON KOMPONENTEN KANN DIE EIGNUNG FUR CLASS |,

DIVISION 2 ODER ZONE 2 BEEINTRACHTIGEN.

LOGO! CMR2020, LOGO! CMR2040
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Montage, Anschluss, Inbetriebnahme
4.3 Hinweise fiir den Einsatz im Ex-Bereich gemél3 ATEX

/I\WARNUNG

Bei Einsatz in explosionsgeféhrdeter Umgebung entsprechend Class |, Division 2 oder
Class I, Zone 2 muss das Gerét in einen Schaltschrank oder in ein Gehause eingebaut
werden.

4.3 Hinweise fir den Einsatz im Ex-Bereich geman ATEX

AWARNUNG
Anforderungen an den Schaltschrank

Um die EU-Richtlinie 94/9 (ATEX 95) zu erfillen, muss das Gehause oder der
Schaltschrank mindestens die Anforderungen von IP54 nach EN 60529 erfullen.

/I\WARNUNG

Wenn am Kabel oder an der Gehausebuchse Temperaturen tber 70 °C auftreten oder die
Temperatur an den Adernverzweigungsstellen der Leitungen tber 80 °C liegt, miissen
besondere Vorkehrungen getroffen werden. Wenn das Gerat bei Umgebungstemperaturen
von Uber 50 °C betrieben wird, missen Sie Kabel mit einer zuldssigen Betriebstemperatur
von mindesten 80 °C verwenden.

/I\WARNUNG

Treffen Sie MaRnahmen, um transiente Uberspannungen von mehr als 40% der
Nennspannung zu verhindern. Das ist gewahrleistet, wenn Sie die Gerate ausschlieRlich
mit SELV (Sicherheitskleinspannung) betreiben.

LOGO! CMR2020, LOGO! CMR2040
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4.4 Hinweise fir den Einsatz im Ex-Bereich gemal3 UL HazLoc

4.4 Hinweise flr den Einsatz im Ex-Bereich gemal UL HazlLoc

/I\WARNUNG

EXPLOSIONSGEFAHR

Trennen Sie das Gerat nicht von spannungsfiihrenden Leitungen, solange nicht
sichergestellt ist, dass in der Umgebung keine explosionsgefahrdete Atmosphare
vorherrscht.

Dieses Gerat ist nur fir den Einsatz in Bereichen gemaf Class I, Division 2, Groups A, B, C
und D und in nicht explosionsgeféhrdeten Bereichen geeignet.

Dieses Gerat ist nur fur den Einsatz in Bereichen gemaR Class |, Zone 2, Group IIC und in
nicht explosionsgeféahrdeten Bereichen geeignet.

Connectors with LAN (Local Area Network) marking

&WARNUNG
Safety notice for connectors with LAN (Local Area Network) marking

A LAN or LAN segment, with all its associated interconnected equipment, shall be entirely
contained within a single low-voltage power distribution and within single building.

The LAN is considered to be in an "environment A" according IEEE802.3 or "environment
0" according IEC TR 62102, respectively.

Never make direct electrical connection to TNV-circuits (Telephone Network) or WAN
(Wide Area Network).

4.5 Gerat montieren

Das CMR ist zur Montage auf einer 35-mm-Hutschiene nach DIN EN 50 022 vorgesehen.
Auf der Riickseite des Gerats befindet sich eine entsprechende Halterung mit einem
gefederten Riegel.

LOGO! CMR2020, LOGO! CMR2040
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4.5 Gerat montieren

Montage auf eine Hutschiene/Demontage von einer Hutschiene

Iy

Bild 4-1 Montage auf eine Hutschiene/Demontage von einer Hutschiene

Montage
Fir die Montage des CMR auf eine Hutschiene gehen Sie wie folgt vor:
1. Hangen Sie die obere Rastfiihrung D des Geriéts in die Hutschiene ein.

2. Driicken Sie das Gerat nach unten gegen die Hutschiene, bis der gefederte Riegel @
einrastet.

Demontage
Fir die Demontage des CMR von einer Hutschiene gehen Sie wie folgt vor:

1. Ziehen Sie mit einem Schraubenzieher den gefederten Riegel auf der Riickseite des
Gerats nach unten ®.

2. Nehmen Sie das Geréat von der Hutschiene ab.

LOGO! CMR2020, LOGO! CMR2040
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4.6 Gerét anschliel3en

Wandmontage

4.6

4.6.1

Fir die Montage des CMR an einer Wand gehen Sie wie folgt vor:
1. Ziehen Sie mit einem Schraubenzieher die beiden gefederten Riegel D auf der
Rickseite des Gerats jeweils nach aufien.
2. Fihren Sie die Schrauben durch die Offnungen der Riegel und und befestigen Sie das
Gerat an der Wand.
Gerét anschlieRen
Schnittstelle X1P1 (LAN)

Schnittstelle X1P1 (LAN) anschlieBen

4.6.2

26

Die Schnittstelle unterstitzt Autonegotiation und Autocrossing. Verwenden Sie zum
Anschliel3en ein Patch-Kabel mit RJ45-Stecker. Die Eigenschaften der Schnittstelle X1P1
finden Sie in den technischen Daten.

e SchlieBen Sie lhr lokales Netzwerk, den PC oder das BM an X1P1 (LAN) des CMR an.

Ein- und Ausgéange

Beachten Sie die in den technischen Daten angegebene Belastbarkeit der Ein- und
Ausgange.

Verwenden Sie vorzugsweise entprellte Schalter fiir den Anschluss an einen LOGO! CMR-
Eingang.

LOGO! CMR2020, LOGO! CMR2040
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4.6 Gerét anschlieSen

Eingange und Ausgénge

Das CMR besitzt zwei Digitaleingdnge und zwei Digitalausgange. Die Anschlussklemmen
befinden sich an der Gerateunterseite.

Eingange 11 und 12
Bezugspotenzial Eingénge
Ausgange Q1 und Q2
Bezugspotenzial Ausgange

®
®
®
@

Eingange 11 und 12

Die Anschlussklemmen der Eingénge sind mit |1 und 12 gekennzeichnet. Bezugspotenzial
fur beide Eingange ist "M".

Sie konnen jedem Eingang Uber die Weboberflache eine beliebige Funktion zuweisen, z. B.
das Ausldsen einerAlarm-SMS, siehe Kapitel Uberwachung (Seite 90).

Der Zustand eines Eingangs kann au3erdem Uber SMS gelesen werden.

Ausgange Q1 und Q2
Die Anschlussklemmen der Ausgénge sind mit Q1 und Q2 gekennzeichnet. Bezugspotenzial
fur beide Ausgange ist "M".

Sie konnen jedem Ausgang tber die Weboberflache eine beliebige Funktion zuweisen, vgl.
Kapitel Uberwachung (Seite 90). Die Ausgange kdnnen tber SMS gesetzt und
zurtckgesetzt werden.

Hinweis

Beachten Sie die elektrische Belastbarkeit des Ausgangs.

Die elektrischen Werte fir die Eingdnge und Ausgange finden Sie im Kapitel Technische
Daten (Seite 133).

46.3 Antenne anschlieRen

/I\WARNUNG

Bei Auienmontage Gefahr durch Blitzschlag

Wenn Sie eine Antenne im Freien montieren, missen Sie die Antenne zum Schutz vor
Blitzschlag erden. Diese Arbeiten miissen von qualifiziertem Personal durchgefiihrt werden.

LOGO! CMR2020, LOGO! CMR2040
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4.6 Gerdt anschlieSen

ACHTUNG
Gerateschaden durch falsches Zubehor

Wahlen sie die auf ihr Frequenzband abgestimmte Antenne aus dem Zubehor. Andere
Antennen kdnnen die Produkteigenschaften stéren oder zu Defekten fuhren.

Fir den Anschluss der Antennen stehen beim CMR zwei Antennenbuchsen vom Typ SMA
zur Verfiigung. Die Antennen missen eine Impedanz von ca. 50 Q haben.

Beachten Sie die Betriebsanleitungen der verwendeten Antennen. Siehe auch Kapitel
Antennen (Seite 143).

Frequenzbénder in Europa und weiteren Regionen
Abhéngig davon, welche Frequenzbander Ihr Mobilfunkbetreiber verwendet:

® Wahlen Sie die auf ihr Frequenzband abgestimmte Antenne aus. Siehe Kapitel Antennen

(Seite 143).
Signalstarke
Achten Sie bei der Installation auf eine gute Signalstarke:
e Wenn die LED "R" griin leuchtet oder blinkt, ist eine sehr gute Signalstarke gegeben.
® Gelbes Leuchten oder Blinken signalisiert eine mittlere Qualitat.
® Eine dunkle LED "R" zeigt keine ausreichende Signalstarke an, siehe auch Kapitel LEDs
fur die Betriebsanzeige (Seite 16).
GrolRe metallische Gegensténde in der Umgebung der Antennen, z. B. Stahlbeton,
beeintrachtigen die Signalstarke.
46.4 Spannungsversorgung

Schraubklemmen fiir die Spannungsversorgung

Wi

QO
L+ = spannungsfihrender Leiter, Pluspol der Gleichspannung DC 12/24 V
M = Minuspol/Masse der Gleichspannung DC 12/24 V
Funktionserdung

o Dient der Verbesserung der elektromagnetischen Vertraglichkeit und dem Festlegen eines
gemeinsamen Bezugspotenzials fir alle Signale.

OXOXC,

o Erfolgt zweckmaRigerweise durch eine Verbindung mit der Hutschiene.

LOGO! CMR2020, LOGO! CMR2040
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4.7 Gerét in Betrieb nehmen

Hinweis
Netzteil des CMR ist nicht potenzialgetrennt

Keine Potenzialtrennung bedeutet, dass Eingangs- und Ausgangsstromkreis nicht
galvanisch voneinander getrennt sind.

Das CMR arbeitet mit einer Gleichspannung von DC 12 V bis 24 V, nominal DC 24 V. Die
nominale Stromaufnahme bei 12 V betragt maximal 250 mA.

® SchlieRen Sie eine entsprechende Spannungsversorgung an die Schraubklemmen an.
® Verwenden Sie nur Kupferleitungen.

® \erwenden Sie nur Leiter, die fir mindestens 70 °C zugelassen sind.

Draht: 0,5 ... 3 mm? (AWG 20 ... 18)
Litze: 0,5...2,5mm?
Anzugsdrehmoment Schraubklemmen: 0,6 ....0,8 Nm

Ausschalten des CMR

4.7

4.71

ACHTUNG

Abrupte Trennung von Spannungsversorgung vermeiden

Vermeiden Sie das abrupte, unkontrollierte Trennen des CMR von der
Spannungsversorgung: Es besteht die Gefahr der Beschadigung des CMR!

1. Halten Sie den SET-Taster 5 bis 10 s gedriickt.
Der CMR fahrt in den sicheren Zustand herunter: Alle LED-Anzeigen sind dunkel.
2. Trennen Sie das CMR von der Spannungsversorgung.

Der CMR kann aus dem heruntergefahrenen Zustand nicht mehr aufgeweckt werden.
Spannungsversorgung Aus/Ein notwendig.

Gerat in Betrieb nehmen

Schritte zur Inbetriebnahme

Um das CMR in Betrieb zu nehmen, gehen Sie in folgenden Schritten vor:

Ubersicht tiber die Inbetriebnahme

1. Beachten Sie die Voraussetzungen fiir den Betrieb des CMR, siehe Kapitel
Voraussetzungen fur den Einsatz (Seite 19).

2. SIM-Karte: Bevor Sie die SIM-Karte einlegen, beachten Sie unbedingt die Hinweise in
SIM-Karte einlegen und PIN eingeben (Seite 30) beziiglich der unterschiedlichen
Verfahren:

LOGO! CMR2020, LOGO! CMR2040
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4.7 Gerét in Betrieb nehmen

— Verfahren 1: Bei einem Neugerat
— Verfahren 2: SIM-Kartentausch bei einem bereits betriebenen Gerét.

3. Schliel3en Sie einen PC mit Webbrowser an die lokale Schnittstelle X1P1 des CMR an,
siehe Kapitel Verbindung zum CMR herstellen (Seite 44).

4. Legen Sie die SIM-Karte ein, siehe Kapitel SIM-Karte einlegen und PIN eingeben
(Seite 30).

5. SchlielRen Sie die Antennen an.
6. SchlieRen sie das CMR an die Spannungsversorgung an.

7. Tragen Sie Uber die Weboberflache des CMR die PIN der SIM-Karte ein, siehe Kapitel
PIN der SIM-Karte (Seite 74).

8. Richten Sie die Antennen aus, siehe Kapitel Funkzelle (Seite 77).

9. Richten Sie das CMR nach Ihren Anforderungen ein, siehe Kapitel Konfiguration
(Seite 43).

4.7.2 SIM-Karte einlegen und PIN eingeben

ACHTUNG

CMR vor Einlegen oder Entnehmen der SIM-Karte von der Spannungsversorgung trennen

Entnehmen Sie die SIM-Karte nicht wahrend des Betriebs.
1. Fahren Sie das Gerat in einen sicheren Zustand herunter.

2. Trennen Sie das CMR vor dem Einlegen oder Entnehmen der SIM-Karte von der
Spannungsversorgung.

LOGO!

S 150~

X50/X51

CMR2020

Bild 4-2 Schacht fur die SIM-Karte (rote Umrahmung)

Der Schacht fir die SIM-Karte befindet sich auf der Frontseite des CMR.

Zustand des CMR vor Einlegen/Entnehmen der SIM-Karte
Das CMR ist fabrikneu oder wurde auf die Werkseinstellungen zuriickgesetzt:

¢ Eine SIM-Karte wird erstmalig eingelegt.

LOGO! CMR2020, LOGO! CMR2040
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4.7 Gerét in Betrieb nehmen

Das CMR ist oder war bereits in Betrieb:

® | ediglich eine andere SIM-Karte wird gesteckt.

Einlegen/Entnehmen der SIM-Karte

1. Deaktivieren Sie im WBM unter "WAN", Register "Mobilfunkeinstellungen" das
Optionskastchen "Mobilfunk-Schnittstelle aktivieren":
Die Mobilfunk-Schnittstelle ist ausgeschaltet.

2. Fahren Sie das CMR in den sicheren Zustand herunter: "Ausschalten des CMR"
(Seite 28).

3. Trennen Sie das CMR von der Spannungsversorgung.

4. Nur wenn das CMR in Betrieb ist bzw. war: Entnehmen Sie die SIM-Karte und schlie3en
Sie den Schacht.

Driicken Sie zum Entnehmen der SIM-Karte mit einem spitzen Gegenstand den linken
versenkten Auswurftaster.

5. Schieben Sie die SIM-Karte in den Schacht, bis die Karte spirbar einrastet.
6. Starten Sie das CMR neu, indem Sie die Spannungsversorgung anschlief3en.

7. Aktivieren Sie im WBM unter "WAN", Register "Mobilfunkeinstellungen" das
Optionskastchen "Mobilfunk-Schnittstelle aktivieren":
Die Mobilfunk-Schnittstelle ist wieder einsatzfahig.

8. Tragen Sie im WBM unter "WAN", Register "Mobilfunkeinstellungen" die PIN Ihrer SIM-
Karte ein.

Hinweis
Eingabe einer falschen PIN
Die zuletzt eingegebene (falsche) PIN wird gespeichert. Dadurch wird beim Andern der

Konfiguration (aufser der PIN) oder beim Neustart des CMR kein weiterer PIN-
Eingabeversuch verbraucht.

Andern Sie deshalb die PIN der SIM-Karte nicht auRerhalb des CMR auf die zuvor
gespeicherte falsche PIN.

9. Klicken Sie auf die Schaltflaiche "Ubernehmen": die PIN lhrer SIM-Karte wird
ubernommen.

10.Nehmen Sie die entsprechenden Einstellungen vor, vgl. Kapitel Konfiguration (Seite 43).

SIM-Karte entsperren
Wenn Sie die PIN zum 3. Mal falsch eingeben, wird die SIM-Karte gesperrt.
Entsperren Sie die SIM-Karte Gber folgenden Weg:

1. Fahren Sie das CMR in den sicheren Zustand herunter: "Ausschalten des CMR"
(Seite 28).

2. Trennen Sie das CMR von der Spannungsversorgung.

LOGO! CMR2020, LOGO! CMR2040
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4.7.3
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4.7 Gerét in Betrieb nehmen

3. Entnehmen Sie die SIM-Karte und schlieRen Sie den Schacht.

Driicken Sie zum Entnehmen der SIM-Karte mit einem spitzen Gegenstand den linken
versenkten Auswurftaster.

4. Setzen Sie die entnommene SIM-Karte in ein Mobiltelefon ein.
5. Entsperren Sie die SIM-Karte durch Eingabe der PUK oder des SuperPIN.

PUK oder SuperPIN haben Sie von Ihrem Mobilfunkbetreiber zusammen mit der SIM-
Karte erhalten.

Ergebnis: Die SIM-Karte ist entsperrt und kann wieder verwendet werden.

Micro-SD-Karte einlegen

LOGO!

$IA X50 =
MICRO S0 X51

Xo0/X51

CMR2020

Bild 4-3 Schacht fur die Micro-SD-Karte (gelbe Umrahmung)

Das CMR unterstitzt alle handelsliblichen Micro-SD-Karten.

ACHTUNG

SD-Karte nicht wahrend des laufenden Betriebs entnehmen/einlegen

Nur wenn sich das CMR im ausgeschalteten/heruntergefahrenen Zustand befindet, dirfen
Sie die SD-Karte entnehmen oder einlegen.

Wenn Sie die SD-Karte wahrend des laufenden Betriebs entnehmen oder einlegen, kénnen
Daten, die sich auf der Karte befinden, beschadigt werden.

Hinweis

Empfohlene SD-Karte
Zum Beispiel:

e Memory: max. 4 GB

e Max speed Class 6
e FAT 32

Einlegen der Micro-SD-Karte

® Schieben Sie die SD-Karte in den Schacht, bis die Karte spirbar einrastet.
Entnehmen der Micro-SD-Karte

® Durch Driicken entriegeln Sie die Karte und entnehmen Sie dem Schacht.

LOGO! CMR2020, LOGO! CMR2040
Betriebsanleitung, 05/2015, C79000-G8900-C356-02




Anwendungsbeispiele 5

Voraussetzung
Fur alle Anwendungsbeispiele gilt:
1. Machen Sie sich zunachst mit den Sicherheitshinweisen vertraut.

2. Nehmen Sie das CMR in Betrieb, wie im Kapitel Montage, Anschluss, Inbetriebnahme
(Seite 21) beschrieben.

Anwendungsmoéglichkeiten

Das CMR bietet vielfaltige Anwendungsmaoglichkeiten in verschiedenen Einsatzgebieten. In
diesem Kapitel finden Sie Konfigurationsbeispiele und Anwendungsfalle zu:

o Mobilfunkkommunikation ohne LOGO! BM
e Mobilfunkkommunikation mit LOGO! BM
® Positionserkennung (GPS)

e Uhrzeitsynchronisation Gber NTP

LOGO! CMR2020, LOGO! CMR2040
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5. 1 Mobilfunkkommunikation ohne LOGO! BM

5.1 Mobilfunkkommunikation ohne LOGO! BM
Mobilfunknetz Mobiltelefon
SMS
LOGO! CMR
E =
s O
S7-1200
[I— mit CP 1242-7
— L _
‘_‘ 1 =]
LOGO! CMR
¥\ [ 66 068
| o0 O |
b_l )

e ]

Bild 5-1 Mobilfunkkommunikation ohne LOGO! BM

Sie kdnnen das CMR ohne angeschlossenes BM betreiben. Wenn das CMR an eine
Mobilfunkantenne angeschlossen ist, dann stehen Ihnen folgende Funktionen zur
Verfugung:

e Senden einer SMS aufgrund eines Signals am Eingang des CMR
e Empfangen einer SMS:

— Setzen eines Ausgangs des CMR.

— Senden von Zustandsinformationen tber das CMR per SMS.

Uber das WBM des CMR kénnen Sie Ereignisse wie das Wechseln von Eingangssignalen
sowie Aktionen konfigurieren. Die Aktionen werden beim Eintreten von Ereignissen
ausgelost.

Voraussetzungen
® Montage, Anschluss, Inbetriebnahme (Seite 21) durchgefihrt.

® Antenne fir Mobilfunkempfang angeschlossen.
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5.2 Mobilfunkkommunikation mit LOGO! BM

Vorgehensweise

Um den Zugang Uber das Mobilfunknetz einzurichten, gehen Sie folgendermalien vor:

1. Stellen Sie zundchst eine Konfigurationsverbindung zwischen dem CMR und einem
angeschlossenen PC her. Verwenden Sie dazu ein Ethernet-Patchkabel.
Siehe Verbindung zum CMR herstellen (Seite 44)

2. Konfigurieren Sie die Mobilfunkverbindung:
Siehe Mobilfunkeinstellungen (Seite 72)

3. Konfigurieren Sie das Gerat Uber das WBM.

5.2 Mobilfunkkommunikation mit LOGO! BM

Mobilfunknetz

Mobiltelefon
[O)
20
S==
SMS —-—
LOGO! CIVIRE LOGO! BM 2
e O SO0 OSS8®
. S?.’-1200
[ ] E— mit CP 1242-7
— [2] | =
[Pl 3 ]
™
[ [=]
¥ LOGO! CMR
¥.\ [ O68 o8 S 8 8% B9 .m o
b_l 110

Ethernet

e ]

Bild 5-2 Mobilfunkkommunikation mit LOGO! BM

Wenn das CMR mit dem BM verbunden ist, stehen lhnen bei angeschlossener

Mobilfunkantenne alle Funktionen zur Verfiigung, die der Betrieb ohne angeschlossenes BM
bietet. Zusatzlich wird der Zugriff auf das LOGO! BM erweitert:

LOGO! CMR2020, LOGO! CMR2040
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5.2 Mobilfunkkommunikation mit LOGO! BM

e Senden einer SMS aufgrund eines Ereignisses im angeschlossenen BM.
e Empfangen einer SMS:

— Auslésen einer Aktion im angeschlossenen BM.

— Senden von Zustandsinformationen tber das BM per SMS.

Die Konfiguration uber das WBM umfasst auch den Zugriff auf Komponenten des BM.

Voraussetzungen
1. Montage, Anschluss, Inbetriebnahme (Seite 21) durchgefihrt.

2. Antenne fiir Mobilfunkempfang angeschlossen.

Vorgehensweise

Um den Zugang Uber das Mobilfunknetz einzurichten und eine Verbindung mit dem BM
herzustellen, gehen Sie folgendermalen vor:

1. Stellen Sie zuné&chst eine Konfigurationsverbindung zwischen dem CMR und einem
angeschlossenen PC her. Verwenden Sie dazu ein Ethernet-Patchkabel.
Siehe Verbindung zum CMR herstellen (Seite 44)

2. Konfigurieren Sie die Mobilfunkverbindung:
Siehe Mobilfunkeinstellungen (Seite 72)

3. Konfigurieren Sie das Gerat Uber das WBM.

4. Trennen Sie nach abgeschlossener Konfiguration das CMR vom PC.

Hinweis
Verwendung eines Switches

Bei Verwendung eines Switches, z. B. LOGO! CSM trennen Sie die Verbindungen nicht:
BM, CMR und PC kénnen gleichzeitig betrieben werden.

5. Wenn Sie keinen Switch nutzen: Verbinden Sie das CMR mit dem BM.

LOGO! CMR2020, LOGO! CMR2040
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5.3 Positionserkennung (GPS)

5.3 Positionserkennung (GPS)

GPS-Satellit Mobilfunknetz Mobiltelefon
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Bild 5-3 Positionserkennung (GPS)

Das CMR ist mit einer GPS-Schnittstelle ausgestattet, iber welche die Positionsdaten der
LOGO!-Station ermittelt werden kénnen. Wenn an die GPS-Schnittstelle eine GPS-Antenne
angeschlossen ist, dann stehen lhnen folgende Funktionen zur Verfliigung:

e Ermittlung von Positionsdaten:

— Wegen eines Ereignisses an einem Eingang des CMR.

— Wegen eines Ereignisses aus dem BM.

— Wegen empfangener SMS (bei angeschlossener Mobilfunkantenne)
® Versand ermittelter Positionsdaten:

— Per SMS

— Andas BM

Um die oben aufgefiihrten Funktionen nutzen zu kénnen, missen Sie die GPS-Schnittstelle
zunéchst im WBM des CMR aktivieren (Seite 52). Zur korrekten Positionserkennung missen
die GPS-Signale von drei Satelliten empfangen werden.

LOGO! CMR2020, LOGO! CMR2040
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5.4 Uhrzeitsynchronisation

Voraussetzungen

Vorgehensweise

1.
2.

Montage, Anschluss, Inbetriebnahme (Seite 21) durchgefinhrt.
Antenne flur Mobilfunkempfang angeschlossen.

Der Anschluss der Mobilfunkantenne ist bei reiner Positionserkennung tiber GPS nicht
erforderlich. Erst wenn Daten Gber SMS weitergeleitet werden, bendétigen Sie eine
angeschlossene Mobilfunkantenne.

Antenne fir GPS-Empfang angeschlossen.

Um den Zugang Uber das Mobilfunknetz einzurichten und eine Verbindung mit dem BM
herzustellen, gehen Sie folgendermalen vor:

Hinweis
Einsatz des CMR bei Mobilfunkkommunikation ohne BM

Wenn Sie das CMR bei Mobilfunkkommunikation ohne LOGO! BM (Seite 34) einsetzen,
entfallen die beiden letzten Schritte der nachfolgend beschriebenen Vorgehensweise.

1.

Stellen Sie zunachst eine Konfigurationsverbindung zwischen dem CMR und einem
angeschlossenen PC her. Verwenden Sie dazu ein Ethernet-Patchkabel.
Siehe Verbindung zum CMR herstellen (Seite 44)

Konfigurieren Sie die Mobilfunkverbindung:
Siehe Mobilfunkeinstellungen (Seite 72)

3. Aktivieren Sie den GPS-Empfang (Seite 52).

4. Trennen Sie nach abgeschlossener Konfiguration das CMR vom PC.

Hinweis
Verwendung eines Switches

Bei Verwendung eines Switches, z. B. LOGO! CSM trennen Sie die Verbindungen nicht:
BM, CMR und PC kénnen gleichzeitig betrieben werden.

Wenn Sie keinen Switch nutzen: Verbinden Sie das CMR mit dem BM.

5.4 Uhrzeitsynchronisation

Eine Uhrzeitsynchronisation kann beim CMR (ber drei Uhrzeitsynchronisationsverfahren
konfiguriert werden.

38

Die drei Uhrzeitsynchronisationsverfahren missen Sie (ber die Konfiguration auf der Seite
"System" im Register "Systemzeit" (Seite 54) einstellen:

® Synchronisation mit einem externen NTP-Server, der iber das Mobilfunknetz erreichbar

ist.

® Uhrzeit aus dem GPS-Signal: GPS-Antenne muss angeschlossen sein!

LOGO! CMR2020, LOGO! CMR2040
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5.4 Uhrzeitsynchronisation

® Uhrzeit aus dem Mobilfunknetz

Das Bereitstellen der Uhrzeit ist abhangig vom Mobilfunkbetreiber!

Hinweis

Das CMR stellt sich nicht automatisch auf ein Uhrzeitsynchronisationsverfahren ein. Wéhlen
Sie daher ein Uhrzeitsynchronisationsverfahren in der Konfiguration.

Hinweis

Deaktivieren Sie bei Zeitsynchronisation des BM lber das CMR die Sommer-
/Winterzeitumstellung im BM, damit eine konsistente Zeit sichergestellt ist.

Wenn Sie die Uhrzeit im WBM aktivieren, kbnnen Sie zusatzlich Gber das WBM einstellen,
dass das CMR auch das BM mit der Uhrzeit synchronisiert (Uhrzeitweiterleitung).

"Uhrzeit an LOGO! BM weiterleiten" ist aktiviert:

Auch wenn die Uhrzeitsynchronisation deaktiviert ist, wird die Uhrzeit an das LOGO! BM
weitergeleitet. In diesem Fall werden nur die manuellen Einstellungen an das LOGO! BM
Ubertragen.

Einen Uberblick gibt Ihnen das folgende Bild:

LOGO! CMR2020, LOGO! CMR2040
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5.4 Uhrzeitsynchronisation
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Bild 5-4 Uhrzeitsynchronisation
Das LOGO! CMR bietet die Moglichkeit, die Uhrzeit aus folgenden, im WBM
konfigurierbaren Quellen zu beziehen:
o NTP-Server
e Mobilfunknetz
e GPS-Empfang

Voraussetzungen
1. Montage, Anschluss, Inbetriebnahme (Seite 21) durchgefihrt
2. Antenne fur Mobilfunkempfang angeschlossen.
3. Nur wenn das Uhrzeitsynchronisationsverfahren tber das GPS-Signal konfiguriert wurde:

Antenne fir GPS-Empfang angeschlossen.

LOGO! CMR2020, LOGO! CMR2040
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5.4 Uhrzeitsynchronisation

Vorgehensweise
Um eine Zeitsynchronisation einzustellen, gehen Sie wie folgt vor:

1. Stellen Sie eine Konfigurationsverbindung zwischen dem CMR und einem
angeschlossenen PC her. Verwenden Sie dazu ein Ethernet-Patchkabel.
Siehe Verbindung zum CMR herstellen (Seite 44)

2. Wahlen Sie ein entsprechendes Uhrzeitsynchronisationsverfahren (Seite 54) aus.
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5.4 Uhrzeitsynchronisation
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Konfiguration

6.1 Zugelassene Zeichen und Zeichenlangen

Bei der Eingabe von Benutzernamen, Login-Daten, Passwortern etc. sind folgende Zeichen
und Zeichenlangen zugelassen.

Hinweis
Fihrende und abschlieRende Leerzeichen
Flhrende oder abschliefende Leerzeichen sind bei Namen nicht zuléssig. Sie werden im

WBM mit einer Meldung auf die fehlerhafte Eingabe hingewiesen. Ausnahme:
Beschreibungen und SMS-Nachrichtentexte.

Verwendung von Sonderzeichen

Bei Verwendung von Sonderzeichen kann die maximale Zeichenlénge nicht garantiert
werden.

Tabelle 6- 1 Zugelassene und nicht zugelassene Zeichen/Zeichenlangen

Eingabefeld Minmale | Maximale |Zugelassene Zeichen Nicht
Zeichen- | Zeichen- zugelassene
lange lange Zeichen

e Namen 1 20 Alle Zeichen

(auer Baugruppen und
NTP-Servername)

e Beschreibung 0 50
(auBBer Anlagen-
beschreibung)

System
e Baugruppenname 1 20 0.9a..zA..Z-.
e NTP-Servername 1 63 (DNS-Name nach RFC1035 und RFC1123)
e Anlagenbeschreibung 0 20 Alle Zeichen
WAN
e SIM-PIN® 4 8 0..9 a..z,A..Z
e APN 1 63 0..9a..zA..Z-.
(DNS-Name nach RFC1035 und RFC1123)
» Benutzername 0 20 0..9,a..2, A ... Z! “#3%&()*+,-
e Passwort 0 20 Li<=>2@0N"_{I}~
e SMS-Passwort 1 8 0..9,a..z A.. ZI'H$%&'()*+,-.:i<=>?@_ s NM{~e€

Benutzer / Gruppen

LOGO! CMR2020, LOGO! CMR2040
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6.2 Verbindung zum CMR herstellen

Eingabefeld Minmale Maximale |Zugelassene Zeichen Nicht
Zeichen- | Zeichen- zugelassene
lange lange Zeichen
e Telefonnummern 0 20 Ziffern 0 ... 9, inklusive Sonderzeichen.
Typische Sonderzeichen sind z. B. +/* (), und
Leerzeichen. Andere Sonderzeichen sind mdg-
lich.
e Login 1 20 0..9a..z2,A..Z -@_. RasUAOUS €ée
e Passwort 8 20 0..9,a..2, A... Z, "#$%&'()*+,- RasUAOUS €ée
J5<=>2@N"_{I}~
Uberwachung
SMS-Nachrichtentexte, in- 0 160 0..9a..z,A..Z..9,  #$%&()* M|}~

klusive bis zu 3 Platzhalter
fur Prozesswerte mit Forma-
tierungsanweisungen.

Die Platzhalter werden vor
dem Versenden durch reale
Werte ersetzt. Dabei kann
die Textlange die Begren-
zung von 160 Zeichen Uber-
steigen. Wenn die maximale
Zeichenlange Uberschritten
wird, werden bis zu 2 SMS-
Nachrichten erzeugt und
versendet.

+,-./<=>7@... z

Die Zeichen [ und ] sind fur Platzhalter reser-
viert.

Fir die Platzhalter der Prozesswerte sind fol-
gende Formate zulassig; V steht flir einen in
den Signaldefinitionen festgelegten Signalna-
men. Die Signalnamen diirfen kein Zeichen

[ und ] enthalten:

e [V] Dezimalwert des Signals
Andere Platzhalter:

o [DATE] Aktuelles Datum

Format: yyyy-mm-dd
o [GPS] Wert ist GPS-Position

Format: ddd:mm:ss.hs N/S

ddd:mm:ss.hs W/E Alt m
e [TIME] Aktuelle Zeit

Format: hh:mm:ss
o [DEVNAME] Baugruppenname

1) Keine PIN ist ebenfalls erlaubt.

6.2

Verbindung zum CMR herstellen

Fir die Konfiguration des CMR bendétigen Sie einen PC mit einem Webbrowser. Das
Konfigurieren erfolgt mit Hilfe der Weboberflache (WBM) des CMR.

Hinweis

Es sind maximal 2 gleichzeitige Anmeldungen (Sitzungen) mdglich. Dabei haben beide
Sitzungen vollstandigen Schreibzugriff. Lediglich die Funktionen "Firmware-Update" und
"Konfiguration laden" kénnen nur von einer Sitzung aus durchgefiihrt werden.
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Konfiguration
6.2 Verbindung zum CMR herstellen

Konfiguration tiber die lokale Schnittstelle

Folgende Voraussetzungen fiir eine Konfiguration tber die lokale Schnittstelle X1P1 missen
erfillt sein:

® Der PC muss an der Ethernet-Buchse X1P1 des CMR angeschlossen sein oder tber das
lokale Netz direkten Zugriff auf das CMR haben.

® Der Netzwerkadapter des PC muss folgende TCP/IP-Konfiguration haben:

— Gleiches Subnetz; in Werkseinstellungen z. B. folgende IP-Adresse:
192.168.0.4/255.255.255.0

6.2.1 Konfigurationsverbindung herstellen

Um das CMR zu konfigurieren, missen Sie zunachst mit einem Webbrowser eine
Verbindung zum Geréat herstellen. Gehen Sie dazu folgendermalen vor:

Webbrowser einrichten
1. Starten Sie den Webbrowser auf dem PC.

Unterstltzt werden die Webbrowser Internet Explorer (ab Version 11), Firefox (ab Version
28.0) und Google Chrome (ab Version 33.0).

2. Stellen Sie den Browser so ein, dass er beim Starten nicht automatisch eine Verbindung
wabhlt.

Nehmen Sie z. B. im Microsoft Internet Explorer die Einstellungen wie folgt vor:
— Wahlen Sie im Meni den Befehl "Extras" > "Internetoptionen”.
— Wahlen Sie das Register "Verbindungen".

— Um die Eintrage unter "Einstellungen fiir VPN- und Einwahlverbindungen" zu I6schen,
klicken Sie auf die Schaltflache "Entfernen".

— Aktivieren Sie das Optionsfeld "Keine Verbindung wahlen".

Startseite des CMR aufrufen
® Geben Sie in der Adresszeile des Browsers die IP-Adresse des CMR vollstandig ein.
In der Werkseinstellung lautet die IP-Adresse: http://192.168.0.3

LOGO! CMR2020, LOGO! CMR2040
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6.2 Verbindung zum CMR herstellen

Benutzername und Passwort eingeben

1. Sie werden aufgefordert, den Benutzernamen und das Passwort anzugeben.
Die Werkseinstellung lautet:
Benutzername: admin
Passwort: admin

2. Nach erstmaliger Anmeldung werden Sie aufgefordert, Ihr Passwort zu dndern.

Beachten Sie dabei die grundsatzlichen Regeln fir ein sicheres Passwort (siehe
Hinweise im WBM)

Die Startseite wird angezeigt

Nach Eingabe von Benutzername und Passwort erscheint im Webbrowser die Startseite des
CMR. Die Startseite gibt einen Uberblick Uber den Betriebszustand des Gerats.

Die Startseite wird nicht angezeigt

46

Wenn der Browser auch nach mehreren Versuchen meldet, dass die Seite nicht angezeigt
werden kann, versuchen Sie Folgendes:
Hardware-Verbindung Uberpriifen

1. Offnen Sie die DOS-Eingabeaufforderung, indem Sie den Mentiibefehl "Start" >
"Programme" > "Zubehdr" > "Eingabeaufforderung” wahlen.

Ergebnis: Das Fenster "Eingabeaufforderung" erscheint.
2. Geben Sie den Befehl "ping 192.168.0.3" ein.

Bei korrektem Betrieb erhalten Sie innerhalb von wenigen Sekunden vier
Rickmeldungen.

Wenn Sie nicht innerhalb von wenigen Sekunden vier Rickmeldungen erhalten:

e Uberpriifen Sie, ob das Netzwerkkabel, die Anschliisse und die Netzwerkkarte richtig
angeschlossen sind.

Keinen Proxy-Server verwenden

Gehen Sie je nach Betriebssystem folgendermalien vor:

1. Wahlen Sie den MenUlbefehl "Extras" > "Internetoptionen".

2. Waéhlen Sie das Register "Verbindungen".

3. Klicken Sie auf die Schaltflache "LAN-Einstellungen".
Das Dialogfeld "Einstellungen fir lokales Netzwerk" wird gedffnet.

4. Deaktivieren Sie unter dem Eintrag "Proxyserver" das Optionskastchen "Proxyserver fur
LAN verwenden".

Andere LAN-Verbindungen deaktivieren

Wenn andere LAN-Verbindungen auf dem PC aktiv sind, deaktivieren Sie diese LAN-
Verbindungen flr die Zeit der Konfiguration.
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6.2 Verbindung zum CMR herstellen

Gehen Sie unter Windows 7 folgendermalien vor:

1.

Wahlen Sie im Startment den Befehl "Start" > "Systemsteuerung" > "Netzwerk und
Internet" > "Netzwerk- und Freigabecenter"

2. Unter "Aktive Netzwerke anzeigen" werden lhnen die aktuellen LAN-Verbindungen
angezeigt.

3. Klicken Sie mit der linken Maustaste bei "Zugriffstypen Verbindungen:" auf die
entsprechenden Verbindungsbezeichnungen.
Das entsprechende Dialogfeld zu der jeweiligen Verbindung wird gedffnet.

4. Klicken Sie auf die Schaltflache "Deaktivieren".
Das Dialogfeld schlieRt sich; Sie haben die gewlinschte LAN-Verbindung deaktiviert.

6.2.2 Grundsétzliches zur Konfiguration

Um das CMR zu konfigurieren, steht lhnen eine webbasierte Administrationsoberflache
(WBM) zur Verfligung.

Am linken Rand finden Sie die Navigation.

Im Hauptfenster werden lhnen die aufgerufenen Seiten entsprechend lhrer Navigation
(Register) angezeigt.

Auf den einzelnen Seiten, unterhalb der Register, stehen Ihnen folgende
Auswahlmadglichkeiten und Informationen zur Verfiigung:

— Eingabefelder zur Eingabe von Text.

— Klapplisten fir die Auswahl von Eintragen.

— Optionskastchen zum Aktivieren und Deaktivieren von Funktionen.
— Schaltflachen zum Anklicken wie "Ubernehmen”, "Abbrechen".

— Ausgegraute Textfelder mit Informationen und Hinweisen.

RegelmaRig wiederkehrende Symbole und Anzeigen auf den Seiten

Symbol Bedeutung

Login: 1

Login
Login des angemeldeten Benutzers.

Logout Logout

Durch Klicken auf diese Schaltflache verlassen Sie das WBM und
gelangen auf die Login-Seite.

Zeitpunkt der letzten Seitenaktualisierung des CMR (Datums- und
Uhrzeitangabe)

Die angezeigte Uhrzeit ist die Uhrzeit des CMR zum Zeitpunkt der
letzten Aktualisierung der Webseite.

Nur wenn die automatische Aktualisierung aktiv geschaltet ist,
erfolgt eine regelmaRige Aktualisierung der Datums- und Uhrzeit-
angabe des CMR im WBM.
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Symbol

Bedeutung

Deutsch |E|

Spracheinstellung

Wahlen Sie aus der Klappliste die gewlinschte Sprache des WBM
aus.

Anzahl aktiver Sitzungen: 1

Anzahl aktiver Sitzungen
Gibt die Anzahl aktiver Sitzungen an

Automatische Aktualisierung aktiv

RegelmaRige Aktualisierung der Seiteninhalte des WBM ist einge-
schaltet.

Automatische Aktualisierung inaktiv

RegelmaRige Aktualisierung der Seiteninhalte des WBM ist aus-
geschaltet.

i

Drucken

Durch Klicken auf diese Schaltflache kénnen Sie sich die Inhalte
der aktuellen Seite, auf der Sie sich gerade befinden, ausdrucken.

Hilfe

Durch Klicken auf diese Schaltflache gelangen sie auf die Internet-
Startseite des Siemens Industry Online Support.

Open Source Software Lizenzinformation

Durch Klicken auf diese Schaltflache kénnen Sie die OSS-
Lizenztexte herunterladen.

Vorgehen beim Konfigurieren

Hinweis
Nach dem Konfigurieren: Netzwerk-Schnittstelle eventuell anpassen

Maoglicherweise miissen Sie nach der Konfiguration des CMR die Netzwerk-Schnittstelle des
lokal angeschlossenen Rechners oder Netzes anpassen.

Gehen Sie zur Konfiguration des CMR folgendermafen vor:

1.
2.

Vor.

Waéhlen Sie Uber die Navigation die gewlinschte Webseite "Konfiguration".

Nehmen Sie auf der aufgerufenen Seite im entsprechenden Register |hre Einstellungen

Wenn die Schaltfliche "Ubernehmen" angeboten wird: Bestatigen Sie lhre Eingaben

immer durch Klicken auf diese Schaltflache.

Ergebnis: Ihre Einstellungen werden damit vom Geréat ibernommen.

Fehleingaben beim Konfigurieren

48

Das CMR prift Ihre Eingaben. Beim Speichern werden Konsistenzfehler und nicht
zugelassene Zeichen automatisch erkannt: das betroffene Eingabefeld wird mit einer roten
Umrandung markiert. Bei einigen Fehleingaben erscheint zusatzlich ein Hinweis. Die
Einstellungen werden erst nach erfolgreicher Korrektur tlbernommen.
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6.2 Verbindung zum CMR herstellen

Konfiguration speichern

Sie kénnen lhre Einstellungen in einer Konfigurationsdatei speichern. Diese Datei kann bei
Bedarf neu geladen werden oder auf andere Geréate desselben Typs ubertragen werden.
Nahere Informationen finden Sie im Kapitel Konfiguration (Seite 61).

Elemente I6schen

Hinweis
Verwendete Elemente kénnen nicht geléscht werden

Nur wenn keine Verwendungen existieren, kdnnen Sie ein Element (Signal, Text, Benutzer,
Empfangergruppe, Ereignis, Aktion) I6schen.

Wenn das Element verwendet wird, z. B. ein Benutzer in einer Empfangergruppe oder ein
Signal in einem Ereignis, kdnnen Sie das Element nicht 16schen.

6.2.3 Spracheinstellung
Das WBM des CMR ist in mehreren Sprachen verflgbar.

Im rechten oberen Bereich befindet sich eine Klappliste fiir die Sprachauswahl. Sie kbnnen
die Spracheinstellung fir das gesamte WBM zu jedem Zeitpunkt umstellen.

Automatische Sprachiibernahme

Wenn der Webbrowser z. B. auf die englische Sprache eingestellt ist, wird auch das WBM
des CMR automatisch auf Englisch angezeigt.

Wenn die eingestellte Sprache des Webbrowsers nicht unterstitzt wird, wird das WBM des
CMR in Englisch angezeigt.

Spracheinstellung &ndern
Um die Spracheinstellung zu andern:

e \Wahlen Sie aus der Klappliste, die sich rechts oben auf der Startseite befindet, die
gewtunschte Sprache aus.

Die Spracheinstellung wird gespeichert und ist beim nachsten Zugriff korrekt eingestellt.

e Wenn die Sprache nicht sofort umgestellt wird, aktualisieren Sie die Darstellung in lhrem
Webbrowser: Taste "F5" beim Internet Explorer.
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6.3 Startseite

A
6.3 Startseite
‘Login: 1 Start page Number of active sessions: 1
 Logout. 2of s ?
» Startpage
General
L R Module name
= Module type LOGO! CMR2020
» Diagnostics
Plant description
» Maintenance System runtime (dd-hh:mm:ss) 00:00:02:08
Ethernet interface
roLal SAEMENS LOGO! IPadoress 192.1680.3
» WAN Link status Up
Connected since (ddhhimm:ss) 00:00:02:08
CMR2020
v Users/groups Mobile wireless interface
Connection established Yes
*  Monitoring xi2 g A
iﬁ- Connected since (ddhh:mm:ss) 00:00:02:08
- 5 Data connection established Yes, GPRS.
DUTPUT 21 TRANS /034
Ao Data connection since (dd:hh:mm:ss) 00:00:02:08
o o
g;ﬁ APN used
Signal strength (CSQ / dBm) 25/-63
99O 09 g 2 !
n w2 M M oz GPS
Status Mot active
Visible satellites
H H H ny H "
Bild 6-1 Startseite — Register "Ubersicht

Login

Nach erfolgreichem Login (Seite 45) erscheint die Startseite des CMR.

Anzeige des aktuellen Betriebsstatus

Die Startseite bietet einen Uberblick Uber den aktuellen Betriebsstatus des CMR.

Aligemein
Baugruppenname Anzeige des Namens, den Sie auf der Seite "System" (Seite 52) vergeben haben.
Baugruppentyp LOGO! CMR2020 oder LOGO! CMR2040, je nachdem, welches Geréat Sie betreiben.

Anlagenbeschreibung

Anzeige des Namens, den Sie auf der Seite "System" (Seite 52) vergeben haben.

Systemlaufzeit
(dd:hh:mm:ss)

Anzeige der Systemlaufzeit des CMR nach dem letzten Neustart.

Ethernet-Schnittstelle

IP-Adresse

IP-Adresse des CMR

Link-Status

e Besteht eine Verbindung zwischen dem PC und dem CMR, wird "Up" angezeigt.
o Besteht keine Verbindung zwischen dem PC und dem CMR, wird "Down" angezeigt.

Verbunden seit
(dd:hh:mm:ss)

Anzeige der Dauer der Verbindung zwischen dem PC und dem CMR.

Mobilfunk-Schnittstelle

Verbindung besteht

Anzeige, ob eine Verbindung in das Mobilfunknetz besteht (Ja/Nein).

Verbunden seit
(dd:hh:mm:ss)

Anzeige der Dauer der Verbindung seit dem letzten Einbuchen in das Mobilfunknetz.
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Datenverbindung besteht

e Nein
e Ja mit Anzeige GPRS (LOGO! CMR2020) oder LTE (LOGO! CMR2040)

Datenverbindung seit
(dd:hh:mm:ss)

Anzeige der Zeitdauer seit der letzten Datenverbindung.

Verwendeter APN

Anzeige des Zugangspunkts (APN), der auf der Seite "WAN" (Seite 76) von lhnen einge-
stellt wurde.

Access Point Name (Zugangspunkt): Name des Anschlusspunkts fir den Zugang in ein
mobiles Datenfunknetz.

Signalstérke

Anzeige der Signalstérke des Mobilfunknetzes am Standort des CMR.

<-113dBm Keine Verbindung zum GSM-Netz
>-111 dBm Schlechte Signalstarke
>-79 dBm Mittlere Signalstérke
2 -65 dBm Gute Signalstérke
>-51 dBm Sehr gute Signalstarke
GPS
Status Anzeige, ob der GPS-Empfang aktiviert ist.

Das Aktivieren/Deaktivieren des GPS-Empfangs erfolgt auf der Seite "System" im Register
"Allgemein" (Seite 52).

Sichtbare Satelliten

Bei aktivem GPS wird die Anzahl der Satelliten angegeben, von denen Signale empfangen
werden.

Aktualisieren der angezeigten Werte

Wenn Sie die automatische Aktualisierung tber den Schalter Aus/Ein, oben rechts auf der
Seite aktiviert haben, werden die angezeigten Werte alle 5 s aktualisiert.

Betétigen Sie zur manuellen Aktualisierung, z. B. Taste "F5" beim Internet Explorer.

6.4 System

6.4.1 Aufruf der Webseite
Wahlen Sie in der Navigation den Eintrag "System" und klicken Sie die verfligbaren Register
an:
e Allgemein

® Hardware-Information

e Systemzeit
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6.4 System
6.4.2 Aligemein
Login: 1 System Mumber of active sessions: 1
Logout oot s ?
General | Hardware information | System time
»  Start page
r o System Module name
Plant description
» Diagnostics
» Maintenance End session after inactive period (minutes) 5
v Activale GFS No [=]
»  WAN
» Users/groups
» Monitoring
Bild 6-2 System — Register "Allgemein"
Baugruppenname

Tragen Sie einen beliebigen Namen fir |hre Baugruppe ein.

Verwenden Sie beim Baugruppennamen nur DNS-konforme Namen. DNS-konforme Namen
werden z. B. fUr die Diagnose verwendet.

Anlagenbeschreibung

Tragen Sie einen beliebigen Namen fir lhre Anlage ein.

Sitzung nach inaktiver Zeitdauer (Minuten) beenden

Wenn Sie nicht mehr mit dem WBM arbeiten, stellen Sie die Zeit ein, nach deren Ablauf lhre
Sitzung zwangsweise beendet wird.

Sie mussen sich anschliefend erneut mit Benutzername und Passwort anmelden.

Hinweis

Es sind maximal 2 gleichzeitige Anmeldungen (Sitzungen) mdglich. Dabei haben beide
Sitzungen vollstandigen Schreibzugriff. Lediglich die Funktionen "Firmware-Update" und
"Konfiguration laden" kdnnen nur von einer Sitzung aus durchgefihrt werden.
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GPS aktivieren
Aktivieren/Deaktivieren Sie den GPS-Empfang.
Stellen Sie sicher, dass eine Antenne am GPS-Eingang angeschlossen ist:
e Um GPS zu aktivieren, wahlen Sie aus der Klappliste "GPS aktivieren" den Eintrag "Ja".

e Um GPS zu deaktivieren, wahlen Sie aus der Klappliste "GPS aktivieren" den Eintrag
"Nein".

Schaltflaiche "Ubernehmen"

Mit dem Klicken auf die Schaltflache "Ubernehmen" werden alle lhre vorgenommenen
Einstellungen im Register "Allgemein" ibernommen.

6.4.3 Hardware-Information
Login: 1 System Number of aclive sessions: 1
Logout 2ofs ?

General | Hardware information | System time
» Start page

»  System System

System runtime (dd:hh:mm:ss) 00:02:39:19
» Diagnostics

Article number BGK7142-7BX00-0AX0
» Maintenance Hardware product version 1
SD card
SN Pluggedin Yes

Memory free / total (KB) 1000000/ 4000000
»  WAN

» Users/groups

» Monitoring

Bild 6-3 System — Register "Hardware-Information"

Hardware-Informationen zum CMR und der SD-Karte.

System
® Anzeige der Systemlaufzeit seit letztem Neustart.

® |hnen werden zusatzlich die Artikelnummer und der Hardware-Erzeugnisstand des CMR
angezeigt.
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6.4 System
SD-Karte
Sie haben eine SD-Karte gesteckt und das CMR erkennt die Karte.
Ihnen wird angezeigt:
® Ob eine SD-Karte gesteckt ist.
e Wie grol} die Kapazitat und der freie Speicherplatz auf der SD-Karte sind.
6.4.4 Systemzeit
Logirt 1 System Mumbar of active sessions: 1
Logout cota ?

General | Hardware information | System time
b Start page

E e Local time zone
Mantal s etin =]
»  Diagnostics _ " _ _—
+ [x] oo [x]ir oo [x]min
»  Maintenance Avtomatic dagight saving lime swilchover
» LAN i
v WaN

I Activate time-of-day synchronization

» Users |/ groups

»  Monitoring on 000106205

| 1 hour

NOTE:

If you want 1o use the time of day synchronization via the mobile
WIrgless network:

Check whather your mobile Wirslaas provider SUPpons Mis Senics

I~ Forward time of day to LOGO! BM

HNOTE:

It you have selected ime-of-day fonwaraing fo LOGO! BM

Make sure Ihat you have disabied the aulomabic axlight saving tima
switchaver in the LOGO! Bl

This avolds having different selings and resulting Bme deviations In
Ihi: LOGO! BM and LOGO! CHR.

Aply |

Sel system lime manually;

An year-monm-day hour minute secona

Apply now system time
[ Apply PC tima

Bild 6-4 System — Register "Systemzeit"

In diesem Register nehmen Sie die Grundeinstellung der Uhrzeit vor und legen fest:

® Das Uhrzeitsynchronisationsverfahren und in welchen Zeitabstanden die Uhrzeit
aktualisiert wird.

® Die automatische Umstellung der Sommerzeit.

e Die Weiterleitung der Uhrzeit des CMR an das BM.

Drei mégliche Uhrzeitsynchronisationsverfahren stehen lhnen zur Verfigung:
® NTP (Zeit-Server)

Wenn Sie die Uhrzeitsynchronisation Uber NTP einstellen, missen Sie das
Optionskéstchen "Datenverbindung tber Mobilfunknetz aktivieren" (Seite 75) aktivieren.
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e GPS
o GSM/LTE-Mobilfunknetz
Erkundigen Sie sich, ob |hr Mobilfunkbetreiber diese Funktion unterstitzt.

Mit dem Klicken auf die Schaltflache "Ubernehmen" werden lhre vorgenommenen
Einstellungen zur lokalen Zeitzone und der Uhrzeitsynchronisation tbernommen.

Lokale Zeitzone
e Sie wahlen eine Zeitzone aus der Klappliste, die fiir lhren Standort passend ist.
® Sie kdnnen die lokale Zeitzone auch manuell einstellen.

Mit dem Klicken auf die Schaltflache "Ubernehmen" werden lhre vorgenommenen
Einstellungen zur lokalen Zeitzone bernommen.

Automatische Sommerzeitumstellung

Nur Uber "Manuelle Einstellung" kdnnen Sie die Termine fir die Zeitumstellung frei
verandern.

e Durch Aktivieren des Optionskastchens "Automatische Sommerzeitumstellung",
aktivieren Sie eine automatische Umstellung der Sommerzeit.

® |n den nachfolgenden Klapplisten wéhlen Sie die an IThrem Standort gultigen Termine fur
die Zeitumstellung aus.

Fir die UTC-Zeitzonen sind die Einstellungen festgelegt und kdnnen nicht geéndert werden.

Uhrzeitsynchronisationsverfahren

Hinweis
Uhrzeitsynchronisation (iber Mobilfunknetz

Wenn Sie die Uhrzeitsynchronisation Uber das Mobilfunknetz nutzen wollen:
o Uberpriifen Sie, ob dieser Dienst von lhrem Mobilfunkbetreiber unterstiitzt wird.

Intervalle der Uhrzeitsynchronisationspunkte kénnen stark schwanken:

Mit dem ersten Einbuchen ins Mobilfunknetz wird die Uhrzeit vom Mobilfunkbetreiber
Ubertragen.

Nach dem Einbuchen kénnen die Intervalle der nachsten Uhrzeitsynchronisationspunkte,
abhéngig vom Mobilfunkbetreiber stark schwanken (bis zu mehreren Tagen).
Bericksichtigen Sie dies, wenn Sie die Uhrzeitsynchronisation uber Mobilfunknetz
ausgewahlt haben.

Uhrzeitsynchronisation iber GPS

Wenn Sie Uhrzeitsynchronisation tber GPS nutzen, Uberprifen Sie:
e Ob GPS aktiv ist.

e Ob eine Antenne angeschlossen ist.

e Ob ein ausreichender GPS-Empfang vorliegt.
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1. Durch Aktivieren des Optionskastchens "Uhrzeitsynchronisation aktivieren", aktivieren Sie
eine Uhrzeitsynchronisation.

2. Wahlen Sie anschlielend das gewuinschte Uhrzeitsynchronisationsverfahren aus.

In der Klappliste "Uhrzeitsynchronisationsverfahren" werden lhnen die drei
Uhrzeitsynchronisationsverfahren zur Auswahl angeboten:

Uhrzeitsynchronisationsverfahren Bedeutung

NTP Uhrzeitsynchronisation von einem NTP-Server (Zeit-Server).
1. Tragen Sie im Feld "IP-Adresse oder DNS-Name des NTP-Servers"
entweder den Namen des NTP-Servers oder seine IP-Adresse ein:

— Angabe des NTP-Servers im bekannten URL-Format, z. B.
http://www.ntpservername.de.

— Angabe der IP-Adresse im Format 123.123.123.123.

2. Aktivieren Sie in den "Mobilfunkeinstellungen" das Optionskastchen
"Datenverbindung tber Mobilfunknetz aktivieren" (Seite 75).

Die Verbindung zum NTP-Server kann nur Uber die Mobilfunk-
Schnittstelle und nicht iber die Ethernet-Schnittstelle aufgebaut wer-
den.

GPS Uhrzeit aus dem GPS-Signal.

Die Uhrzeit wird aus dem GPS-Signal lbernommen und entsprechend
der eingestellten Zeitzone angepasst.

e Stellen Sie sicher, dass eine GPS-Antenne angeschlossen und ein
Empfang gewahrleistet ist.

GSM/LTE Uhrzeit von Ihrem Mobilfunkbetreiber.

Wenn dieser Dienst von Ihrem Mobilfunkbetreiber unterstitzt wird, dann
wird die Uhrzeit direkt von lhrem Mobilfunkbetreiber ibernommen. Kla-
ren Sie dies vorab, bevor Sie diesen Eintrag aus der Klappliste wahlen.

o Uber die Klappliste "Aktualisierungsintervall" legen Sie fest, in welchen Zeitabstédnden
eine Zeitsynchronisation mit lhrem gewahlten Uhrzeitsynchronisationsverfahren
stattfindet.

Bei dem Uhrzeitsynchronisationsverfahren tiber das GSM/LTE-Mobilfunknetz kénnen Sie
kein Aktualisierungsintervall festlegen.

® Durch Aktivieren des Optionskastchens "Uhrzeit an LOGO! BM weiterleiten" wird die
Uhrzeit an das BM in den von lhnen eingestellten Zeitintervallen weitergeleitet.

Bei einer Uhrzeitsynchronisation Gber Mobilfunknetz wird die Uhrzeit weitergeleitet,
sobald eine neue Uhrzeit vom CMR erhalten wird. Die Uhrzeit wird auRerdem beim
Aufbau der Verbindung zum BM ubertragen.
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Hinweis
Unterschiedliche Einstellungen im BM und CMR vermeiden
Wenn Sie unterschiedliche Einstellungen im BM und CMR, und daraus resultierende

Zeitabweichungen, vermeiden wollen, missen Sie die Uhrzeitweiterleitung an das BM
aktivieren:

1. Stellen Sie sicher, dass Sie im BM die automatische Umstellung der Sommerzeit
deaktiviert haben.

Dadurch vermeiden Sie unterschiedliche Einstellungen und daraus resultierende
Zeitabweichungen im LOGO! BM und LOGO! CMR.

2. Aktivieren Sie das Optionskéastchen "Uhrzeit an LOGO! BM weiterleiten".

Im Anzeigefeld "Zeitpunkt der letzten Uhrzeitsynchronisation" wird lhnen angezeigt, wann
die letzte erfolgreiche Uhrzeitsynchronisation durchgefiihrt wurde.

Schaltflache "Ubernehmen"

Mit dem Klicken auf die Schaltfliche "Ubernehmen" wird bei gednderten Parametern die
Uhrzeitsynchronisation angestofen.

Hinweis

Bei einem Neustart wird die Uhrzeit zurlickgesetzt. Fir eine aktuelle Uhrzeit missen Sie
immer ein Uhrzeitsynchronisationsverfahren verwenden.

Systemzeit manuell setzen

6.5

6.5.1

Sie kdnnen die Systemzeit fiir das CMR von lhrem PC beziehen oder manuell eingeben:

® Klicken Sie auf die Schaltflache "PC-Zeit Gibernehmen": Die Zeit wird vom PC gelesen
und in das CMR geschrieben.

® Manuelle Eingabe: Tragen Sie die Systemzeit in das Eingabefeld "Neue Systemzeit" ein.

— Durch Klicken auf die Schaltflache "Neue Systemzeit Gbernehmen" wird die Zeit in das
CMR geschrieben.

Diagnose

Aufruf der Webseite

Wahlen Sie in der Navigation den Eintrag "Diagnose" und klicken Sie die verfligbaren
Register an:

® Diagnosepuffer

e SMS-Benachrichtigungen
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6.5.2

Diagnosepuffer

Login: 1

Diagnostics

Logout Entries 46 to 65

|z| Total number. 65

Diagnostics buffer | SMS nofifications

Number of active sessions: 1

cofTs P

» Start page
Number  Class Time stamp Alarm text
» System 065 INFO 08:00:60 01.05.2013 Something happend 65
064 FATAL 08:00:60 01.05.2013 Something happend 64
+ Diagnostics 063 ERROR 08:00:60 01.05.2013 Something happend 63
062 WARNING 08:00:60 01.05.2013 Something happend 62
. 061 INFO 08:00:60 01.05.2013 Something happend 61
+ Maintenance -
060 FATAL 08:00:60 01.05.2013 Something happend 60
059 ERROR 08:00:59 01.05.2013 Something happend 59
» LAN 058 WARNING ~ 08:00:58 01.05.2013 Something happend 58
057 INFO 08:00:57 01.05.2013 Something happend 57
» WAN 056 FATAL 08:00:56 01.05.2013 Something happend 56
055 ERROR 08:00:55 01.05.2013 Something happend 55
» Users | groups 054 WARNING 08:0054 01.05.2013 Something happend 54
» Monitoring
Copy of the diagnostics buffer
Save on 5D card
f With fatal error(s), automatically save a copy of the diagnostics buffer on SD card
Apply
H H H n H "
Bild 6-5 Diagnose — Register "Diagnosepuffer

Der Diagnosepuffer zeigt Ihnen maximal 20 Eintrédge von 200 mdglichen Eintrédgen an.
Sie kénnen den Diagnosepuffer:
e Auf lhren PC oder die SD-Karte speichern.

® Bei schwer wiegendem (fatalem) Fehler automatisch vom CMR auf die SD-Karte
schreiben lassen.

Die Eintrédge im Diagnosepuffer sind mit Zeitstempeln versehen und in vier verschiedene
Klassen eingeteilt:

e INFO
WARNING
e ERROR

e FATAL

In der Spalte "Meldungstext" finden Sie jeweils eine kurze Klartextmeldung.

Mit dem Klicken auf die Schaltfliche "Ubernehmen" werden alle Ihre vorgenommenen
Einstellungen im Register "Diagnosepuffer" ibernommen.

Protokollierte Ereignisse im Diagnosepuffer

58

Folgende Ereignisse im Betriebsablauf des CMR werden protokolliert:
e Betriebsmeldungen wie Anlauf, Anderung der Konfiguration.

e Aufbau/Unterbrechung der Verbindung zum BM.

e Aufbau/Unterbrechung der Verbindung ins Mobilfunknetz.

e Aufbau/Unterbrechung der mobilen Datenverbindung.
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e Warnungen beim Einlesen der Konfiguration von SD-Karte oder vom PC.

e Uhrzeitsynchronisation

Kopie des Diagnosepuffers speichern
Um eine Kopie des Diagnosepuffers auf Ihrem PC zu speichern:

1. Klicken Sie auf die Schaltflache "Auf PC speichern". Sie kénnen keinen Dateinamen
vergeben; der Dateiname der Kopie des Diagnosepuffers ist fest vorgegeben: diagbuf.txt.

2. Wahlen Sie einen entsprechenden Speicherort auf Inrem PC.
Um eine Kopie des Diagnosepuffers auf eine gesteckte SD-Karte zu speichern:
e Kilicken Sie auf die Schaltflache "Auf SD-Karte speichern".

Die Angabe eines Speicherorts auf der SD-Karte ist nicht erforderlich.

Automatisches Speichern bei schwer wiegendem Fehler

1. Durch Aktivieren des Optionskastchens "Kopie des Diagnosepuffers bei fatalen Fehlern
automatisch auf SD-Karte speichern" wird der Diagnosepuffer automatisch auf die SD-
Karte gespeichert.

2. Anschlielend kdnnen Sie eine Fehleranalyse durchfihren.

6.5.3 SMS-Benachrichtigungen
Login: 1 Diagnostics Number of active sessions: 1
Logout of & 7
Diagnostics buffer | SMS notifications
» Startpage
+ System Send SMS notifications No E
Recipient group Water control group

» Diagnostics
NOTE:;
By selecting "Send SMS notifications”, if an error occurs, all
» Maintenance users of the selected recipient group will be notified by an
SMS message.

» LAN
Apply
> WAN

» Users/groups

»  Monitoring

Bild 6-6 Diagnose — Register "SMS-Benachrichtigungen”
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6.6

6.6.1

60

Im Register "SMS-Benachrichtigungen" stellen Sie ein, ob eine Empfangergruppe bei
Auftreten eines Fehlers (FATAL oder ERROR) benachrichtigt wird.

Hinweis
Meldungen ohne SMS-Benachrichtigungen

e Fir Meldungen vom Typ INFO oder WARNING werden keine SMS-Benachrichtigungen
verschickt.

e Wenn das Gerat durch einen schwer wiegenden Fehler aul3er Betrieb geht, werden keine
SMS-Benachrichtigungen verschickt.

1. Wahlen Sie aus der Klappliste "SMS-Benachrichtigungen versenden" den Eintrag "Ja".

2. Die Gruppe, die Sie unter "Benutzer / Gruppen" im Register "Empfangergruppen”
definiert haben, tragen Sie in "Empfangergruppe" ein.

Wenn noch keine Empfangergruppe definiert ist, kénnen die Benachrichtigungen nicht
aktiviert werden.

In der SMS wird der Klartext des entsprechenden Fehlers versendet.

Mit dem Klicken auf die Schaltflaiche "Ubernehmen" werden alle lhre vorgenommenen
Einstellungen im Register "SMS-Benachrichtigungen" iibernommen.

Wartung

Aufruf der Webseite

Wahlen Sie in der Navigation den Eintrag "Wartung" und klicken Sie die verfiigbaren
Register an:

e Konfiguration
® Firmware
e System

® Online Support

LOGO! CMR2020, LOGO! CMR2040
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6.6 Wartung
6.6.2 Konfiguration
Login: 1 Maintenance Number of active sessions: 1
Logout @aof s ?
Configuration | Firmware | System | Support
»  Start page
b System Load configuration
» Diagnostics
File Mo file selected
» LAN
»  WAN
Save configuration
v e
» Monitoring
Bild 6-7 Wartung — Register "Konfiguration"

Konfiguration laden

Konfiguration von PC laden

Mit dieser Funktion wird eine zuvor erstellte und auf dem PC gespeicherte Konfiguration in
das CMR geladen.

Konfigurationsdateien haben die Dateiendung ".cfg".

1. Um auf dem PC nach Konfigurationen zu suchen, klicken Sie auf die Schaltflache
"Durchsuchen".

2. Doppelklicken Sie auf die gewiinschte Konfigurationsdatei.
3. Um die Konfiguration in das CMR zu laden, klicken Sie auf die Schaltflache "Laden".

Ergebnis: Die hochgeladene Konfiguration wird nun verwendet.

Konfiguration von SD-Karte laden

Mit dieser Funktion wird eine zuvor erstellte und auf der SD-Karte abgelegte Konfiguration in
das CMR geladen.

Der Name der abgelegten Konfigurationsdatei ist "user.cfg".

e Um die Konfiguration in das CMR zu laden, klicken Sie auf die Schaltflache "Von SD-
Karte laden".

Ergebnis: Die hochgeladene Konfiguration wird nun verwendet.
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Konfiguration speichern

62

Konfiguration auf PC speichern

Hinweis
Bearbeiten von Konfigurationen mit Texteditor
Beim Bearbeiten von Konfigurationen mit einem Texteditor (z. B. Notepad) achten Sie

darauf, dass Sie die Konfiguration im UTF-8 Format abspeichern oder keine Sonderzeichen
verwenden, d. h. nur ASCII-Zeichen.

Sie kdnnen eine Konfiguration des CMR:

1. Auf dem PC speichern.

2. Bei Bedarf neu auf andere Gerate desselben Typs Ubertragen.
Klicken Sie die Schaltflache "Auf PC speichern”.

Wahlen Sie den entsprechenden Speicherort aus.

Konfiguration auf SD-Karte speichern

Hinweis

Nur eine Konfiguration mit fester Bezeichnung ist auf der SD-Karte erlaubt.

Sie kdnnen eine Konfiguration des CMR:

1. Auf der SD-Karte speichern.

2. Bei Bedarf neu auf andere Gerate desselben Typs Ubertragen.
® Kilicken Sie die Schaltflache "Auf SD-Karte speichern".

Bedeutung der Konfigurationsdateien "user.cfg" und "default.cfg"

Die Uber die Schaltflache gespeicherte Konfiguration wird als "user.cfg" abgelegt. Parallel
dazu wird eine automatisch gesicherte Konfigurationsdatei mit dem Namen "default.cfg"
abgelegt. "default.cfg" wird bei jeder Konfigurationsanderung aktualisiert. Wird die SD-Karte
mit der Datei "default.cfg" in einen fabrikneuen oder auf die Werkseinstellungen
zurlickgesetzten CMR eingelegt, dann wird die Datei "default.cfg" geladen.
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Login: 1 Maintenance Number of aclive sessions, 1
Lagout ot a ?
——p———
r  Slarl page
gE Bl Firmware status
+  Diagnostics
jon T0.0.1
»  Maintenance on 2014-07-21 135817
rap version T0.0.1
b LAH Mobile wireless madule
version 123
»  WAN
Firmwrare update
v Users|groups
»  Monitoring Fliz No file selocted Browse
Status
Signature status -
Desaiplion

Bild 6-8 Wartung — Register "Firmware

VErsion

Im Register "Firmware":

Firmware-Status

Finden Sie Angaben zur aktuell im CMR installierten Firmware.

Aktualisieren Sie die Firmware-Version des CMR.

Folgende Informationen werden angezeigt:

Baugruppenname, den Sie auf der Webseite "System" definiert haben
Aktivierte Firmware-Version

Aktiviert am (Datumsangabe)

Bootstrap-Version

Mobilfunk-Modulversion
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Firmware-Update

64

ACHTUNG

Digital signierte und verschliisselte Firmware verhindert Manipulationen Dritter

Um die Authentizitat der Firmware prufen zu kdnnen, wird die Firmware von Siemens digital
signiert. Damit sollen Manipulationen Dritter festgestellt und verhindert werden. Das
Verschlisseln der Firmware soll ein Reengineering verhindern.

Hinweis
In der Zeitspanne vom Entpacken der Firmware und dem eigentlichen Aktualisieren bis zum
Neustart des CMR ist die Administrationsoberflache nicht gesperrt.

e Nehmen Sie wahrend dieser Zeitspanne keine Einstellungen an der Weboberflache vor,
da nicht sichergestellt werden kann, dass diese Einstellungen korrekt tbernommen
werden.

Schalten Sie das CMR wahrend des Aktualisierungsvorgangs nicht aus.

Um eine neue Firmware-Version auf das CMR zu laden, gehen Sie wie folgt vor:

1. Bevor Sie mit dem Update beginnen: Beachten Sie die Hinweise unter "Firmware-
Update".

Klicken Sie auf die Schaltflache "Durchsuchen".

Wabhlen Sie die entsprechende Firmware-Datei aus, z. B. "LOGO!CMR_v2.0-v2.1.sfw".
Klicken Sie auf die Schaltflache "Laden".

Nach erfolgreicher Ubertragung wird Ihnen die aktualisierte Firmware-Version angezeigt.
Klicken Sie anschlieend auf die Schaltflache "Aktivieren und neu starten".

Das CMR fuhrt einen Neustart durch.

© N o g bk~ w0 DN

Nach dem Neustart wird die Firmware aktualisiert. Dabei leuchten alle LEDs fir einige
Sekunden bevor das CMR startet.

Anzeigefelder mit zusatzlichen Informationen zur Firmware

e Status

Zeigt Ihnen Fehler beim Laden der Firmware an: z. B. Formatfehler, wenn Sie eine
andere Datei als die gewlinschte Firmware laden.

e Signaturstatus

Zeigt lhnen das Ergebnis der Signaturprifung an.
® Beschreibung

Zeigt lhnen den Namen der Firmware an.
e Version

Zeigt Ihnen die Version der geladenen Firmware an.
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6.6.4 System
Im Register "System" kénnen Sie:
® Das Gerat in einen sicheren Zustand herunterfahren (Seite 15).
e Einen Neustart ausfuhren.

e Auf die Werkseinstellungen zurlicksetzen.

6.6.4.1 In sicheren Zustand herunterfahren
Sie haben zwei Mdglichkeiten das CMR in einen sicheren Zustand herunterzufahren:
e Uber das WBM mit der Schaltflache "In sicheren Zustand herunterfahren”
e Uber den SET-Taster auf der Vorderseite des Geréts (Seite 15).

Wenn Sie auf die Schaltflache "In sicheren Zustand herunterfahren" klicken, bucht sich das
CMR aus dem Mobilfunknetz aus. Sie kdnnen anschlieftend das Gerét von der
Spannungsversorgung trennen.

6.6.4.2 Neustart ausfuhren
Sie haben zwei Mdglichkeiten einen Neustart bei dem CMR auszufiihren:
e Uber das WBM mit der Schaltflache "Neustart ausfiihren"
e Uber den SET-Taster auf der Vorderseite des Geréts (Seite 15).
Beim Neustart werden bestehende Verbindungen unterbrochen.

Die Einstellungen der aktuellen Konfiguration andern sich nicht. Nach dem Neustart arbeitet
das CMR mit diesen Einstellungen weiter.

Neustart Giber das WBM

® Wenn Sie im Register "System" auf die Schaltflache "Neustart ausfiihren" klicken, wird
der Neustart umgehend ausgefihrt.

Ergebnis: Das CMR fiihrt einen Neustart durch.

Neustart Gber den SET-Taster

In der mit SET beschrifteten kleinen Offnung befindet sich ein Taster, der zum Neustart oder
Herunterfahren des Geréats dient.

1. Dricken Sie den SET-Taster mit einem flachen Stift.
2. Halten Sie den Taster bis zu 5 s gedriickt.

Ergebnis: Das Gerat fuhrt einen Neustart durch.
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6.6.4.3 Auf Werkseinstellungen zuriicksetzen
Sie haben zwei Moéglichkeiten das Geréat auf die Werkseinstellungen zurtickzusetzen:
e Uber das WBM mit der Schaltflache "Auf Werkseinstellungen zuriicksetzen".

¢ Uber den SET-Taster auf der Vorderseite des Geréts (Seite 15).

Auswirkungen des Zurlicksetzens auf Werkseinstellungen berticksichtigen

Bevor Sie auf die Werkseinstellungen zurlicksetzen: Beachten Sie die nachfolgenden
Hinweise.

ACHTUNG

Auf Werkseinstellungen zuriicksetzen I6scht Daten

Beim Zuriicksetzen auf die Werkseinstellungen werden alle Konfigurationsdaten des CMR
geldscht.
Das Léschen umfasst auch die folgenden Daten:
e Logins und Passworter
¢ PIN der eingesetzten SIM-Karte
e Diagnosepuffer
o Bei gesteckter SD-Karte:
— Die automatisch gesicherte Konfiguration (default.cfg)
— Die manuell gesicherte Konfiguration (user.cfg)

Anschlieend wird das CMR neu gestartet. Nach dem Neustart ist das CMR Uber die
Ethernet-Schnittstelle unter der standardmaRigen IP-Adresse 192.168.0.3 erreichbar.

Hinweis
Konfigurationsdaten auf PC oder SD-Karte sichern

Wenn Sie |Ihre eingegebenen Konfigurationsdaten nicht verwerfen wollen, kdnnen Sie die
Daten extern sichern und nach dem Zurlicksetzen auf Werkseinstellungen wieder laden.

Informationen hierzu finden Sie im Kapitel Konfiguration (Seite 61)

Nach dem Speichern der Konfigurationsdaten auf SD-Karte beachten:

e SD-Karte vor dem Zurucksetzen auf Werkseinstellungen entfernen: siehe "Konfiguration
eines CMR wiederverwenden".

e SD-Karte nur bei getrennter Spannungsversorgung entfernen.

Zuriicksetzen iber das WBM
Gehen Sie wie folgt vor:

1. Bevor Sie mit dem Zurlicksetzen beginnen: Beachten Sie die Hinweise unter
"Auswirkungen des Zuriicksetzens auf Werkseinstellungen beriicksichtigen".

2. Wahlen Sie in der Navigation "Wartung" das Register "System".
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3. Klicken Sie auf die Schaltflache "Auf Werkseinstellungen zurticksetzen".
Das Geréat wird auf die Werkseinstellungen zurtickgesetzt und flhrt einen Neustart durch.

4. Nehmen Sie das Gerét wie in Schritte zur Inbetriebnahme (Seite 29) und Konfiguration
(Seite 43) beschrieben wieder in Betrieb.

Zuriicksetzen liber den SET-Taster
Gehen Sie wie folgt vor:

1. Bevor Sie mit dem Zurticksetzen beginnen: Beachten Sie die Hinweise unter
"Auswirkungen des Zuriicksetzens auf Werkseinstellungen berticksichtigen".

2. Dricken Sie den SET-Taster mit einem passenden Gegenstand.
3. Halten Sie den Taster mindestens 10 s gedrickt.
Das Geréat wird auf die Werkseinstellungen zurtickgesetzt und flhrt einen Neustart durch.

4. Nehmen Sie das Gerat wie in Schritte zur Inbetriebnahme (Seite 29) und Konfiguration
(Seite 43) beschrieben wieder in Betrieb.

Konfiguration eines CMR wiederverwenden
Sie kénnen die Konfiguration eines CMR beliebig oft auf andere CMR Ubertragen:

1. Das CMR ist fabrikneu oder wurde (ohne SD-Karte) auf die Werkseinstellungen
zurlickgesetzt.

2. Wenn vor dem Start des CMR die SD-Karte eines anderen CMR eingelegt wird, dann
wird die automatisch gesicherte Konfiguration (default.cfg) des anderen CMR verwendet.
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6.6.5
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Online Support

Login: 1 Maintenance MNumber of active sessions: 1

Logout 2ofs ?

Configuration | Firmware | System | Online Support
» Start page
» System Link to Online Support Internet portal
Siemens Industry Online Support
» Diagnostics
» Maintenance Logging configuration
File Nofile selected.
P (T
» AN [ECEEE
» Users i groups Activate logging
! Activate logging and save on SD card
» Monitoring i
Apply
H H " H "
Bild 6-9 Wartung - Register "Online Support

Im Register "Online Support" erhalten Sie Unterstiitzung und Lésungsmdglichkeiten bei
Problemen mit dem CMR.

Wenden Sie sich daher bei Problemen, die in Verbindung mit dem CMR auftreten, an den
Siemens Industry Online Support:

1. Klicken Sie auf "Siemens Industry Online Support" oder die Hilfe .
Sie werden mit der Internetseite des Siemens Industry Online Support verbunden.

2. Um die Protokollierung der Problembehandlung entsprechend des aufgetretenen
Problems konfigurieren zu kénnen, erhalten Sie vom Online Support eine
Konfigurationsdatei.

Fir die Protokollierung der Problembehandlung bendétigen Sie eine gesteckte SD-Karte
mit einem freien Speicherplatz von = 8 MByte.

Bei aktivierter Protokollierung speichert das CMR wahrend der Laufzeit kontinuierlich
Informationen ab. Die gespeicherten Daten enthalten Informationen zur Konfiguration, zu
aktiven Vorgangen und Fehlerféllen. Die Daten werden in einer Datei mit dem Namen
"support.bin" auf der SD-Karte abgespeichert.

Die Informationen in dieser Datei sind verschliisselt und kénnen daher nur durch den
Siemens Industry Online Support gelesen werden.

Um lhr Problem schnellstméglich zu I16sen, analysiert der Siemens Industry Online Support
die Protokolldatei.
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Konfiguration der Protokollierung

Um die Konfiguration der Protokollierung vom Online Support auf das CMR zu laden, gehen
Sie wie folgt vor:

1. Klicken Sie auf die Schaltflache "Durchsuchen".

2. Wahlen Sie die Ihnen vom Online Support zur Verfliigung gestellte Konfigurationsdatei
von ihrem lokalen PC aus, z. B. "Ticket123456.sup".

3. Klicken Sie auf die Schaltflache "Laden".

4. Nach erfolgreicher Ubertragung wird das Optionskéastchen "Protokollierung aktivieren und
auf SD-Karte speichern" freigeschaltet.

Konfiguration der Protokollierung I6schen

Um eine geladene Konfiguration wieder zu I6éschen:

e Klicken Sie auf die Schaltflache "Léschen".

Das Optionskastchen "Protokollierung aktivieren und auf SD-Karte speichern" wird
deaktiviert und wieder gegraut.

Das CMR befindet sich wieder im Normalbetrieb.

Protokollierung aktivieren
Nach erfolgreicher Ubertragung der Konfigurationsdatei:

1. Das Optionskéastchen "Protokollierung aktivieren und auf SD-Karte speichern" wird
freigeschaltet.

2. Starten Sie die Protokollierung durch Aktivieren des Optionskastchens und dem Klicken
auf die Schaltflache "Ubernehmen".

Hinweis

Um SD-Karte zu schonen: Deaktivierung empfohlen

Um die SD-Karte zu schonen (Lebensdauer) deaktivieren Sie diese Funktion nach Lésung
Ilhres Problems wieder:

e Deaktivieren Sie das Optionskastchen "Protokollierung aktivieren und auf SD-Karte
speichern".

e Mit Klicken auf die Schaltfliche "Ubernehmen" (ibernehmen Sie diese Einstellung.

Protokollierung deaktivieren

Wenn sie eine geladene Protokollierungs-Konfiguration entfernen, wird das Optionskastchen
deaktiviert und gegraut. Das CMR befindet sich wieder im Normalbetrieb.
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6.7 LAN
6.7.1 Aufruf der Webseite
Login: 1 LAN Number of aclive sessions: 1
Logout aofs ?
Configuration
» Start page
»  System
b Diagnostics Configuration of the Ethernet interface
MAC address 00:AF.FEAF-FE.00
» Maintenance Link status Up
e Mode 100 Mbps full duplex
b L Connected since (dd-hh:mm:ss) 00:00:27:02
+ WAN IP address 192.168.0.3
Subnet mask 2552552550
» Users/groups
o
» Monitoring
Bild 6-10 LAN - Register "Konfiguration"
Wahlen Sie in der Navigation den Eintrag "LAN".
Im Register "Konfiguration® finden Sie:
® Informationen Uber die LAN-Schnittstelle des CMR
® Einstellungen fir die LAN-Schnittstelle des CMR
Mit dem Klicken auf die Schaltfliche "Ubernehmen* werden alle lhre vorgenommenen
Einstellungen im Register "Konfiguration" iibernommen.
6.7.2 Konfiguration

Funktion der LAN-Schnittstelle X1P1

e Die X1P1-Schnittstelle (Ethernet RJ45) des CMR dient zum AnschlieRen eines lokalen
PCs flr die Konfiguration.

e Nur wenn Sie das CMR nicht im Stand-alone-Betrieb (Seite 34) betreiben, dient die
X1P1-Schnittstelle nach abgeschlossener Konfiguration der Verbindung mit dem BM.

Die Eigenschaften der Schnittstelle X1P1 finden Sie unter den Technischen Daten
(Seite 133).
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Mithilfe von Autonegotiation und Autocrossing werden Ubertragungsgeschwindigkeit,
Duplex-Mode und Polaritat automatisch erkannt.

Konfiguration der Ethernet-Schnittstelle

Hinweis
IP-Adresse und Subnetzmaske gemal RFC 1918

Die werkseitig eingestellten IP-Adressen und Subnetzmasken kénnen frei verandert werden,
missen jedoch der Spezifikation RFC 1918 folgen. Das CMR flihrt keine strikte Priifung der
Adressbéander durch.

e Stellen Sie keine IP-Adresse ein, die in lhrem LAN bereits vergeben ist, z. B. firr weitere
BMs.

Wenn eine doppelte IP-Adresse erkannt wird, fangt die rote Fehler-LED an zu blinken. Der
CMR ist nicht mehr Uber die Ethernet-Schnittstelle erreichbar. Die restliche Funktionalitat ist
davon nicht beeintrachtigt: z. B. SMS senden aufgrund CMR-eigener Ereignisse.

Einstellungen nicht &nderbar

1. MAC-Adresse

2. Link-Status (Up/Down)

3. Modus (aktueller Modus: 10/100 Mbit/s; Halb- oder Vollduplex)
4

. Verbunden seit (dd:hh:mm:ss)

Einstellungen &nderbar
1. IP-Adresse
2. Subnetzmaske

Mit dem Klicken auf die Schaltflache "Ubernehmen" werden alle lhre vorgenommenen
Einstellungen im Register "Konfiguration" Gbernommen.

6.8 WAN

6.8.1 Aufruf der Webseite
Wahlen Sie in der Navigation den Eintrag "WAN" und klicken Sie die verfiigbaren Register
an:
e Ubersicht

® Mobilfunkeinstellungen
® Funkzelle
e SMS
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6.8.2

Ubersicht

- -

e —r——

Start page

System

Diagnostics

Maintenance

LAN

WAN

Users | groups

Monitoring

Bild 6-11

Number of active sessions: 2
oot s ?

Mobile wireless connection
Connection established

Connected since (dd:hh:mm:ss)

Data connection established

Data connection since (dd:hh:mm:ss)
Signal strength (CSQ / dBm)

APN used

IMEI

IMSI

Public IP address

DNS server

WAN - Register "Ubersicht"

Yes
00:00:27.49
Yes, GPRS.
00:00:27:49
30/-53

012345678901234
987654321098765
141.73.3.215
141.73.40.189

Im Register "Ubersicht" erhalten Sie Informationen zur Mobilfunkschnittstelle.

6.8.3

Users | groups

Monitoring

Bild 6-12

72

Mobilfunkeinstellungen

WAN

Numbar of actve sessions: 1
oMs?

Cop——— e

[V Activate manile wirsless inferfacs

PIN of the SIM card
€3N0 SIM card present

[¥ Allow reaming

Mookie wircizss network selection  Anlamate

Phone number of the SMS senice canter

[=]

NOTE.
Enter a phone number in the input box ondy if you do not want
10 US& the nUMBer of Ine SMES Sanace Canter praset by tha

mabile wireless prover

[#] Activate data connection via the mobile wireless network

APN
User name
Passwoid

Authenbication method Mone

L=

WAN - Register "Mobilfunkeinstellungen”
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Die Mobilfunk-Schnittstelle des CMR verbindet das Gerat mit dem Mobilfunknetz. Fir den
Mobilfunkempfang steht die SMA-Antennenbuchse zur Verfigung.

Zur Kommunikation wird an der Mobilfunk-Schnittstelle GPRS bzw. LTE (mit Fallback auf
HSDPA, HSUPA, UMTS oder GPRS) verwendet.

Mit dem Klicken auf die Schaltflache "Ubernehmen" werden alle lhre vorgenommenen
Einstellungen im Register "Mobilfunkeinstellungen" ibernommen.

Kosten einer mobilen Datenverbindung

Hinweis

Beachten Sie, dass sowohl beim Aufbau als auch bei dem Versuch, eine mobile
Datenverbindung aufzubauen, sowie zum Erhalt einer mobilen Datenverbindung
kostenpflichtige Telegramme ausgetauscht werden.

Zugangsparameter
Im Register "Mobilfunkeinstellungen" konfigurieren Sie lhren Mobilfunkanschluss.

Fir den Zugang zum GSM-Mobilfunknetz und zu den Diensten HSPA, UMTS, GPRS bzw.
LTE bendtigen Sie folgende Parameter:

® Die PIN schitzt die SIM-Karte vor unbefugter Benutzung.

e APN ist der Name des Ubergangspunkts vom Mobilfunknetz zu weiteren verbundenen IP-
Netzen an dieser Stelle zum Internet.

"Benutzername"” und "Passwort" dienen der Sicherung des APN-Zugriffs.
Sie erhalten diese Zugangsparameter von lhrem Mobilfunkbetreiber.

Das Mobilfunknetz wird automatisch ausgewahit.

Hinweis

Mobilfunk-Netzverbindung bei LOGO! CMR2020

LOGO! CMR2020 wahlt sich ausschlief3lich in ein GSM/GPRS-Mobilfunknetz ein.
Mobilfunk-Netzverbindung bei LOGO! CMR2040

LOGO! CMR2040 versucht bevorzugt, eine Verbindung mit dem LTE-Mobilfunknetz
herzustellen.

1. Gelingt die Verbindung mit dem LTE-Mobilfunknetz nicht, versucht das CMR eine
Verbindung mit dem UMTS-Mobilfunknetz herzustellen.

2. Gelingt die Verbindung mit dem UMTS-Mobilfunknetz nicht, versucht das CMR eine
Verbindung mit dem GSM/GPRS-Mobilfunknetz herzustellen.

6.8.3.1 Mobilfunk-Schnittstelle aktivieren

Durch Aktivieren des Optionskastchens "Mobilfunk-Schnittstelle aktivieren", machen Sie die
Mobilfunk-Schnittstelle einsatzfahig.
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6.8.3.2

PIN eingeben

6.8.3.3

74

Wenn das Optionskastchen deaktiviert ist, kann die Mobilfunk-Schnittstelle nicht genutzt
werden. Die Mobilfunk-Schnittstelle ist ausgeschaltet.

PIN der SIM-Karte

Hinweis

SIM-Karte ohne PIN

Das CMR arbeitet auch mit SIM-Karten ohne PIN. Lassen Sie in diesem Fall das
Eingabefeld "PIN der SIM-Karte" ohne Eintrag.

Eingabe einer falschen PIN

Die zuletzt eingegebene (falsche) PIN wird gespeichert. Dadurch wird beim Andern der

Konfiguration (auf3er der PIN) oder beim Neustart des CMR kein weiterer PIN-
Eingabeversuch verbraucht.

Andern Sie deshalb die PIN der SIM-Karte nicht auRerhalb des CMR auf die zuvor
gespeicherte falsche PIN.

Sperrung bei Fehleingabe der PIN

Geben Sie die PIN korrekt ein. Wenn Sie die PIN zum 3. Mal falsch eingeben, wird die SIM-

Karte gesperrt. Beachten Sie auch die Hinweise in SIM-Karte einlegen und PIN eingeben
(Seite 30).

Entsperren der SIM-Karte

Das Entsperren der SIM-Karte ist im Kapitel SIM-Karte einlegen und PIN eingeben
(Seite 30) beschrieben.

Von lhrem Mobilfunkbetreiber haben Sie eine PIN zu Ihrer SIM-Karte erhalten.
1. Geben Sie die PIN lhrer SIM-Karte in das Eingabefeld ein.
Wenn Sie eine SIM-Karte ohne PIN benutzen, lassen Sie das Feld ohne Eintrag.

2. Durch Klicken auf die Schaltflaiche "Ubernehmen" speichern Sie die PIN mit den
restlichen Einstellungen.

e Ein griner Haken unterhalb des Eingabefelds zeigt an, dass die PIN erfolgreich im Geréat
gespeichert wurde.

e Ein roter Punkt mit weillem Kreuz unterhalb des Eingabefelds zeigt an, dass die PIN
falsch eingegeben wurde und keine PIN im Geréat gespeichert wurde.

Roaming zulassen

Roaming bedeutet, dass das Mobilfunknetz Ihres Mobilfunkbetreibers nicht mehr erreichbar
ist und ein anderer, beliebiger Mobilfunkbetreiber das CMR in sein Mobilfunknetz Gbernimmt.
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Wenn das festgelegte Mobilfunknetz nicht mehr erreichbar ist, legen Sie fest, ob sich das
CMR bei einem anderen Mobilfunknetz anmelden soll.

e Aktivieren des Optionskéstchen "Roaming zulassen".

Wenn das festgelegte Mobilfunknetz nicht verfligbar ist, meldet sich das Geréat bei einem
verfigbaren Mobilfunknetz an.

Das Anmelden bei einem anderen Mobilfunkbetreiber kann zu héheren
Verbindungskosten flhren.

e Deaktivieren des Optionskastchen "Roaming zulassen".

Wenn das festgelegte Mobilfunknetz nicht verfugbar ist, wird keine Verbindung zu
anderen Mobilfunknetzen hergestellit.

6.8.3.4 Telefonnummer des SMS Service Centers

e Tragen Sie in das Eingabefeld die Telefonnummer des SMS Service Centers lhres GSM-
Netzwerkbetreibers ein.

In den meisten Fallen ist diese Telefonnummer auf der SIM-Karte lhres
Mobilfunkbetreibers hinterlegt.

Nur wenn Sie die vom Mobilfunkbetreiber voreingestellte Nummer des SMS Service Center
nicht verwenden wollen, tragen Sie in das Eingabefeld eine Telefonnummer ein.

6.8.3.5 Datenverbindung tber Mobilfunknetz aktivieren

Hinweis
Mobile Datenverbindungen freischalten lassen

Lassen Sie die benétigten mobilen Datenverbindungen von lhrem Mobilfunkbetreiber
freischalten.

Sie kénnen fir Ihr Gerat die mobile Datenverbindung ein- oder ausschalten.
e Aktivieren des Optionskastchen "Datenverbindung iber Mobilfunknetz aktivieren":

Wenn Sie zusatzlich zum Senden und Empfangen von SMS IP-basierte Datendienste
Ihres Mobilfunkbetreibers nutzen wollen, z. B. Uhrzeitsynchronisation Giber NTP.

® Deaktivieren des Optionskastchen "Datenverbindung tiber Mobilfunknetz aktivieren™:

Das CMR kann nur SMS senden und empfangen.
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6.8.3.6 APN / Benutzername / Passwort

Hinweis
Suche nach APN, Benutzername und Passwort des Mobilfunkbetreibers

Informationen Uber diese Zugangsdaten erhalten Sie von lhrem Mobilfunkbetreiber oder
Uber das Internet.
e Geben Sie in eine Suchmaschine z. B. die Stichworte "APN Mobilfunkanbieter" ein.

Das Suchergebnis liefert eine Ubersicht verschiedener Betreiber mit den benétigten
Zugangsparametern.

Der APN (Access Point Name) ist der DNS-Host-Name des Zugangspunkts eines
Mobilfunkbetreibers zu einem externen Paketdatennetz, z. B. LTE, UMTS, GPRS.

e APN
Tragen Sie in das Eingabefeld den APN lhres Mobilfunkbetreibers ein.
® Benutzername

Tragen Sie in das Eingabefeld den Benutzernamen ein, den Ihnen |hr Mobilfunkbetreiber
mitgeteilt hat.

Einige Mobilfunkbetreiber verzichten auf die Zugangskontrolle durch einen
Benutzernamen. In diesem Fall lassen Sie das Eingabefeld leer.

® Passwort

Tragen Sie in das Eingabefeld das Passwort des entsprechenden Anbieters ein.
Einige Mobilfunkbetreiber verzichten auf die Zugangskontrolle durch ein Passwort. In
diesem Fall lassen Sie das Eingabefeld leer.

Authentifizierungsmethode

Hinweis
CHAP und PAP - Bedeutung

CHAP: Verschliisselte Ubertragung von Benutzername und Passwort (iber das Challenge
Handshake Authentication Protocol.

PAP: Unverschliisselte Ubertragung von Benutzername und Passwort (iber das Password
Authentication Protocol.

LOGO! CMR2020, LOGO! CMR2040
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e \Wahlen Sie aus der Klappliste "Authentifizierungsmethode" eine Methode aus, mit
welcher der Benutzername und das Passwort des APN zum Kommunikationspartner
Ubertragen werden sollen:

— Keine
Keine Authentifizierung
— CHAP oder PAP

Benutzername und Passwort werden automatisch mit einer der beiden Methoden
Ubertragen.

CHAP hat die héhere Prioritat. Wenn der Kommunikationspartner CHAP nicht
unterstutzt, werden Benutzername und Passwort Gber PAP Ubertragen.

6.8.4 Funkzelle

Login: 1 WAN

Logout 2on & ?

MNumber of active sessions: 2

Overview | Mobile wireless settings | Wireless cell | SM$S
»  Start page

b System Status of the wireless cells

jireless cell 38707

» Diagnostics
»  Maintenance

de 29455
» LAN

Type of wireless cell GSMIGPRS
»  WAN

» Users/groups

» Monitoring

Bild 6-13 WAN - Register "Funkzelle"

Um sinnvolle Statusangaben zu erhalten:

e Aktivieren Sie die Mobilfunk-Schnittstelle im Register Mobilfunkeinstellungen.

Antennen optimal ausrichten

Zur optimalen Ausrichtung der Antenne, die an die SMA-Buchse angeschlossen ist, steht
Ihnen das Register "Funkzelle" zur Verfigung. Das Register "Funkzelle" ermdglicht es
Ihnen, die Signalstérke an verschiedenen Antennenpositionen zu testen.

Die Angaben werden in Abstdnden von wenigen Sekunden aktualisiert. Um die optimale
Position festzulegen, erhalten Sie dadurch umgehend Auskunft tiber die Signalstarke an den
Testpositionen.
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Status der Funkzellen

6.8.5
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Sie finden Angaben zur Mobilfunkzelle, in die sich das CMR aktuell eingebucht hat:

SMS

Signalqualitat: Anzahl der korrekt Ubertragenen Daten/Anzahl aller ibertragenen Daten

Signalstérke
Kennung der Funkze

Location Area Code

lle im Mobilfunknetz: ID der Funkzelle

Kennung des aktuellen Aufenthaltsbereichs des CMR innerhalb des Mobilfunknetzes.

Login: 1 WAN

Bild 6-14

Logout

Mumber of active sessions: 2
Pofa ?

Overview | Mobile wireless settings | Wireless cell | SMS

Start page

System

Pass

Diagnostics

Maintenance

LAN

WAN

Users / groups

Monitoring

waord for write commands

Apply

WAN - Register "SMS"

Im Register "SMS" kénnen Sie:

o SMS-Empfang zulassen oder nicht zulassen

— SMS-Empfang zu
SMS-Nachrichten

lassen: Aktivieren Sie das Optionskastchen.

werden empfangen und ausgewertet bzw. weiter bearbeitet.

— SMS-Empfang nicht zulassen: Deaktivieren Sie das Optionskastchen.

SMS-Nachrichten

werden empfangen aber nicht ausgewertet.

LOGO! CMR2020, LOGO! CMR2040
Betriebsanleitung, 05/2015, C79000-G8900-C356-02



Konfiguration

6.8 WAN

Hinweis
SMS-Empfang nicht zulassen: CMR wertet empfangene SMS nicht aus
Wenn Sie im Register "SMS" den SMS-Empfang nicht zulassen:

Unabhangig von den SMS-Rechten, die Sie auf der Seite Benutzer / Gruppen (Seite 86)
fur die Benutzer vergeben haben, wertet das CMR empfangene SMS nicht aus.

Roamingkosten kénnen weiterhin entstehen
Das CMR empfangt alle SMS-Nachrichten unabhéngig davon, ob das Optionskéstchen

deaktiviert oder aktiviert wurde. Daher kdnnen auch bei gesperrtem SMS-Empfang
Roamingkosten entstehen.

® Ein Passwort flir schreibende SMS-Befehle definieren.

Hinweis
Zugelassene Zeichen und Zeichenlangen beim Passwort

Welche Bedingungen fur Passworter gelten, erfahren Sie in Zugelassene Zeichen und
Zeichenlangen (Seite 43).

Ausschlief3lich schreibende SMS-Befehle mit dem richtigen Passwort werden vom CMR
ausgefihrt.

Mit dem Klicken auf die Schaltflache "Ubernehmen" werden alle lhre vorgenommenen
Einstellungen im Register "SMS" tlbernommen.
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7.1 Ubersicht

In diesem Kapitel finden Sie Informationen zu folgenden Themen:

e Austauschen von Informationen mit dem BM Uber das CMR

e Andern von Werten im BM oder dem CMR

® Mobilfunkkommunikation ohne LOGO! BM (Stand-alone-Betrieb des CMR)
e Uberwachung des LOGO! BM

Hinweis
Zugelassene Zeichen und Zeichenlangen beim Passwort

Die zugelassenen Zeichen fir Passworter finden Sie im Kapitel Zugelassene Zeichen und
Zeichenlangen (Seite 43).

Uberwachung eines LOGO! BM
Das Kapitel Uberwachung (Seite 90) beschreibt folgende Funktionen:
e Uberwachung von Werten des BM
e Definition einer Aktion in Abhangigkeit von der Wertdnderung eines Ereignisses

Dies kann beispielsweise das Versenden einer SMS aufgrund einer Alarmmeldung an
eine konfigurierte Telefonnummer sein.

e Erstellen von Empfangern und Empfangergruppen

® Benachrichtigung eines Empfangers oder einer Empféngergruppe mit frei erstellbaren
SMS-Texten bei Ereignissen

Wie Sie eine Uberwachung schnell konfigurieren kénnen, finden Sie im Kapitel Beispiel fir
eine Uberwachungskonfiguration (Seite 110).

1. Sie definieren separate Ereignisse, Aktionen und Empféanger.

2. AnschlieRend verknlpfen Sie Ereignisse, Aktionen und Empfénger beliebig in einer Liste.

LOGO! CMR2020, LOGO! CMR2040
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7.2 Lesen und Schreiben von Werten

Lesen/Schreiben von "Aktualwerten" tiber den BM-Variablenspeicher (VM)

Das Lesen und Schreiben von "Aktualwerten" (z. B. Merker, Zéhler) erfolgt ausschlief3lich
Uber den BM-Variablenspeicher (VM).

Das Setzen und Lesen von Aktualwerten der Funktionsblécke des BM (z. B. Zahler) erfolgt
aus Sicherheitsgriinden ausschlief3lich tiber deren Adresse im BM-Variablenspeicher.

Alle Komponenten eines LOGO!-Schaltprogramms missen daher zunachst mithilfe des
Programms "LOGO! Soft Comfort" in den BM-internen Variablenspeicher Ubertragen
werden. Erst dann sind die Komponenten mit ihrer Startadresse und Lange (Typ) im BM-
Variablenspeicher fir das CMR sichtbar.

Datentypen und Wertebereich beim Lesen und Schreiben
Das Setzen einzelner Bits muss uber die zur Verfugung gestellten Datentypen erfolgen.

LOGO! CMR und LOGO! BM interpretieren alle Werte der Datentypen BYTE, WORD und
DWORD als vorzeichenbehaftet.

Beachten Sie dies auch bei der Ubertragung von Werten {iber SMS.

Datentyp Lange im Variablenspeicher | Wertebereich

Byte 1 -128 ... 127

WORD 2 -32768 ... 32 767

DWORD 4 -2 147 483 648 ... 2 147 483 647

Werte im Variablenspeicher (VM) des LOGO! BM tber SMS lesen und schreiben

Mit dem LOGO! CMR kdnnen Werte im Variablenspeicher (VM) eines LOGO! BM per SMS
geschrieben und gelesen werden.

In SMS-Befehlen sind Adresse und Typ (<Addresse>,<Datentyp>) anzugebende Parameter,
siehe Kapitel SMS-Befehle (Seite 119).

Im WBM des LOGO! CMR kann auf der Seite "Uberwachung" > "Ereignisse" ein Grenz- oder
Schwellenwert fiir einen Wert aus der LOGO! 8 angegeben werden. Wenn die Schwelle des
Werts in der LOGO! 8 (iber- oder unterschritten wird, kann als Ereignis beispielsweise das
Versenden einer SMS an einen oder mehrere Empfanger projektiert werden.

Beachten Sie die vorzeichenbehaftete Interpretation der Werte auch in folgenden
Anwendungsfallen:

® Setzen von Schwellen-/Grenzwerten fir Werte im LOGO! BM (ber das WBM des
LOGO! CMR

® Anzeige von Werten im LOGO! BM tber das WBM des LOGO! CMR
® | esen/Schreiben von Werten im LOGO! BM per SMS mit dem LOGO! CMR

LOGO! CMR2020, LOGO! CMR2040
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7.2 Lesen und Schreiben von Werten

Hinweis
Zugriff nur auf die ersten 128 Byte des VM (Variable Memory)

In LOGO!Soft Comfort geht der VM bis zur Adresse 850. Uber den CMR kann jedoch nur auf
die ersten 128 Byte zugegriffen werden.

Aus Sicherheitsgriinden kann auf die Adresse im VM-Speicher nur dann lesend und
schreibend per SMS zugegriffen werden, wenn die Adresse zuvor als Signal Gber das WBM
angelegt wurde.

Tabelle 7- 1 Ubersicht der Zugriffsméglichkeiten auf das LOGO! BM

Wert des LOGO! BM

Lesender Zugriff

Schreibender Zugriff Gber Akti-
on

Schreibender Zugriff Giber SMS

Digitale Eingénge (I)

Digitale Merker (M)

Digitale Ausgange (Q)

Analoge Eingénge (Al)

Analoge Merker (AM)

Analoge Ausgange
(AQ)

X | X | X [X | X |X

Cursor-Tasten (C)

Funktionstasten (F)

Schieberegisterbits (S)

Variablenspeicher
(VM)

X | X | X [ X

Programmstatus (PS)

X

X

1) Auf den Variablenspeicher des LOGO! BM kdnnen Sie nur mit der Aktion "GPS-Position weiterleiten" schreibend zugrei-

fen
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1. Klicken Sie im Programm "LOGO! Soft Comfort" auf "Tools" > "Parameter VM Mapping":
LOGO!Soft Comfort

File Edit Format View |Tools| Window Help

EEIRE—2 FE Transfer PE | ke
|| Diagram Mode ||y petermine LOGO! F2
Select Hardware. .. Strg+H
\:_Diagrams Compare... Strg+Minus =I m+ | & "ﬁ. s % 50 &
i Add New Diagram : :
5% Zahler B%  Simuiaton = :Elochver\ﬂew.lsc ‘ B Test.lsc B Metzwerkeingang.
oI BlockOverview Simulation Parameters...
2™ Test
~ | Instructions “ Connect Modem... S
[ ] Instructions | 1 Disconnect Modem oAl . EDD’
2 a :::msfa_“‘s gin  Ethernet Connactions. N - i
~ -] Digital
_____ | Input Parameter WM Mapping... . . =m
_____ B Oursor ke options.. @ owmowm o owow own o e oo GEAINZE
..... F| LOGO! TOL cxrererrrrecs S I e
----- $ Shift register bit oo on=doo
..... 1o Status 0 (ow) T I e = (1]
_____ hi Status 1 (high) I ] S = e
..... N gt R e S R T AP T R TR T TR L
----- * QOpen connector
“ M Flag
<18 Mooy T
_____ M Analog input [ Slave: 1592 1681 20!
----- a6 Analog output 0 o o om o w e e m ow owmow o o e SEBIEEREEUEN., o
L b Lam analog flag R - High .
Bild 7-1 LOGO! Soft Comfort - Tools

2. Wahlen Sie einen Block aus Ihrem Schaltprogramm aus, den Sie in den VM-Speicher
Ubertragen mdchten.

Im nachfolgenden Bild wahlen Sie den Block BO07 aus lhrem Schaltprogramm mit
Stoppuhr-Funktion.
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I 5
Variable Memory Configuration ﬁ
D Block Parameter Type Address
1 T—RL BO02 AnaSchwe [Anal... Ax, verstarkt Q Word o
2§ B004 [Analog Amplifier] Offset E/ Word z
3 f—qL B002 AnaSchwe [Anal... Ein Ef Word 4

T—RL BO02 AnaSchwe [Analog

4* BO04 [Analog Amplifier]

+% BO0S [Mathematic instrug

[ OK. ]| Cancel H Help ].

;Bild 7-2 Variable Memory Configuration
3. Innerhalb des Blocks BO07 wéahlen Sie anschlieRend eine zu Uberwachende Variable
aus.
4. Mit Klicken auf die Schaltflache "OK" bestatigen Sie die Auswahl.
Die gewahlte Variable wird in den VM ubertragen.
"Type" und die Adresse "Address" der gewahlten Variable werden Ihnen im VM angezeigt.
Weitere Details entnehmen Sie der LOGO! Soft Comfort-Beschreibung.

Mit den Parametern "Address“ und "Type® in der entsprechenden SMS kdnnen Sie den
Zustand der Variablen Gber SMS lesen und schreiben (Seite 119).

7.3 Benutzer / Gruppen
Sie kénnen im CMR maximal 20 Benutzer eintragen:

e Jedem Benutzer ordnen Sie Attribute zu: Beschreibung, Name, Telefonnummer und
vieles mehr.

® Sie richten Empfangergruppen ein, in die Sie lhre eingetragenen Benutzer verteilen:

— Beachten Sie dabei, dass Sie maximal funf Empfangergruppen mit
maximal zehn Benutzern konfigurieren kdnnen.

— Empfangergruppen dirfen auch nur aus einem Empfanger bestehen.

LOGO! CMR2020, LOGO! CMR2040
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7.3.1 Aufruf der Webseite

Wahlen Sie in der Navigation den Eintrag "Benutzer / Gruppen" und klicken Sie die
verfligbaren Register an:

® Benutzer

® Empfangergruppen

7.3.2 Benutzer

Login: 1 Users | groups Number of active sessions 1

Logout o s ?

Vser | Recipiunt groups
b Start page .

NOTE®
b System Maximum number of users: 20.
MName Description Login Phone number Allow receipt of SMS messages  Phone number of this user can be changed using SMS
»  Diagnostics 1 Usert 1 0721-12345678-1  Yes Yes
2 User2 admin 0721-12345678-2 Yes Yes
3 User3 root 0721-12345678-3 Yos Yoo
* Mamtanance
4 User 4 test 0721-12345678-4 Yes Yes
§ 5 User 5 login 0721-12345678-5 Yes Yes
* LAM B Users emr 0721-12345678-6 Yes Yes
» WAN
»  Users/groups
»  Monitoring
Add || Delote
Change user
me User1
o 0721-12345678-1
Bild 7-3 Benutzer / Gruppen — Register "Benutzer

Im Register kénnen Sie maximal 20 Benutzer eintragen. Diesen Benutzern ordnen Sie
Attribute und Rechte zu.

Mit dem Klicken auf die Schaltflaiche "Ubernehmen" werden alle Ihre vorgenommenen
Einstellungen im Register "Benutzer" ibernommen.

Neuen Benutzer hinzufiigen
1. Klicken Sie auf die Schaltflache "Hinzufligen".

2. lhnen werden anschlieRend Eingabefelder und Klapplisten fir die Konfiguration
angeboten.
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86 Betriebsanleitung, 05/2015, C79000-G8900-C356-02



Betrieb

7.3 Benutzer / Gruppen
Attribute
Tragen Sie in die Eingabefelder Name, Beschreibung und Telefonnummer des Benutzers
ein.
e Name

Frei von lhnen wéahlbarer Benutzername. Dieser Name wird nicht als Login verwendet
und darf Sonderzeichen enthalten.

® Beschreibung

Frei von lhnen wahlbarer Text zur ndheren Beschreibung des Benutzers, z. B. "Service-
Mitarbeiter".

® Telefonnummer

Telefonnummer unter der der Benutzer erreichbar ist.

"win

Sie kdnnen auch Telefonnummerngruppen durch die Verwendung des Zeichens
definieren. Z. B. sind bei dem Eintrag "+49172*" alle Telefonnummern, die mit "+49172"
beginnen, dazu autorisiert, SMS an das CMR zu senden.

Hinweis
Bei Verwendung von Telefonnummerngruppen beachten
Beachten Sie bei der Verwendung von Telefonnummerngruppen, dass die Benutzer

dieser Gruppen keine SMS-Nachrichten empfangen kénnen. Die Benutzer dieser
Gruppen sind lediglich dazu autorisiert, SMS-Nachrichten an das CMR zu senden.

Rechte
® SMS-Empfang zulassen

"SMS-Empfang zulassen" bedeutet, dass der angelegte Benutzer SMS-Befehle an das
CMR senden kann.

— Eine SMS des Benutzers mit der angegebenen Telefonnummer wird empfangen und
ausgewertet (Empfang zulassen)

— Eine SMS des Benutzers mit der angegebenen Telefonnummer wird verworfen: die
SMS wird nicht ausgewertet (Empfang nicht zulassen).

® Telefonnummer per SMS fir diesen Benutzer anderbar

Sie kdnnen die Telefonnummer dieses Benutzers durch den Befehl "CHANGEUSER"
Uber eine SMS andern.

Das Andern der Telefonnummer tiber SMS kann in folgenden Féllen sinnvoll sein:
— Wenn Sie fir eine bestimmte Zeit eine Urlaubsvertretung einrichten moéchten.

— Wenn sich eine Telefonnummer geéndert hat, und Sie diese Anderung nicht vor Ort
Uber das WBM durchfiihren kénnen oder wollen.

LOGO! CMR2020, LOGO! CMR2040
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Benutzer 16schen

Benutzer andern

88

Login-Daten andern
Sie kdnnen das Login und das Passwort jedes Benutzers andern:
1. Selektieren Sie in der Liste den gewlinschten Benutzer.
2. Aktivieren Sie das Optionskastchen "Login-Daten andern".
Andern Sie in den Eingabefeldern Login und Passwort des Benutzers.
3. Bestatigen Sie das geédnderte Passwort im Eingabefeld "Passwort wiederholen".

4. Mit einem Klick auf die Schaltflache "Ubernehmen" werden die Anderungen
Ubernommen.

Die Liste wird entsprechend aktualisiert.

Hinweis
Verwendete Elemente kénnen nicht geléscht werden

Nur wenn keine Verwendungen existieren, kdnnen Sie ein Element (Signal, Text, Benutzer,
Empfangergruppe, Ereignis, Aktion) I6schen.

Wenn das Element verwendet wird, z. B. ein Benutzer in einer Empfangergruppe oder ein
Signal in einem Ereignis, kdnnen Sie das Element nicht 16schen.

1. Selektieren Sie in der Liste die Zeile mit dem Benutzer, den Sie 16schen wollen.
2. Klicken Sie auf die Schaltflache "Ldschen".
Sie erhalten eine Sicherheitsabfrage.

3. Wenn Sie bestatigen, wird der Benutzer geléscht und aus der Liste entfernt.

1. Selektieren Sie in der Liste die Zeile mit dem Benutzer, den Sie &ndern wollen.
2. Andern Sie Ihre Benutzerdaten tber "Benutzer dndern" im unteren Teil der Seite.

Ergebnis: Ihre Anderung wird mit einem Klick auf die Schaltflache "Ubernehmen"
Ubernommen und in der Liste angezeigt.

Hinweis
Benutzerprofil kann geédndert werden

Sie kénnen lhr eigenes Benutzerprofil (Name, Beschreibung, Telefonnummer, SMS-
Einstellungen) sowie das Login und Password andern. Ebenso &nderbar sind die
Benutzerprofile, Logins und Passworter der in der Spalte "Name" eingetragenen Benutzer.
Jeder Benutzer besitzt somit Administrator-Rechte.

LOGO! CMR2020, LOGO! CMR2040
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7.3.3 Empfangergruppen

Login: 1 Users | groups Mumber of aclive sessions. 1

Lougul cla?

User | Recipient groups
k  Start page

NOTE:

» System Maximurn numbar of reciplent groups’ 5 Maomum number of usars par recipiant group’ 10
HName Deasecription

}  Diagnostics 1 Water control group

2 [T suppod IT group
* Mainlanance & o o b
> LAN
» WAN
»  Users/groups
»  Monitoring

Add Delete
Change group
ame Water contral graup
™ User 1(0721-12345678-1) I™ User 6 (0721-12345670-6)

[~ User 2 (0721-12345675-2)
I User 3 (0721-12345678-3)
[¥ User 4 (0721-12345675-4)

¥ users (0721-12345678-5)
[ Aoy ]
Bild 7-4 Benutzer / Gruppen — Register "Empféangergruppen"
In diesem Register richten Sie Ihre Empfangergruppen ein oder nehmen in bereits
eingerichteten Empfangergruppen Anderungen vor.
Sie kdnnen maximal finf Gruppen mit je zehn Benutzern pro Gruppe einrichten.

Mit dem Klicken auf die Schaltflache "Ubernehmen" werden alle Ihre vorgenommenen
Einstellungen im Register "Empfangergruppen” ibernommen.

Neue Gruppe hinzufiigen
1. Klicken Sie auf die Schaltflache "Hinzufugen".
2. Tragen Sie einen beliebigen Namen und eine Beschreibung fir die Gruppe ein.

Im unteren Teil der Seite finden Sie alle von Ihnen eingetragenen Benutzer mit deren in
Klammer gesetzter Telefonnummer.

3. Aktivieren Sie die Optionskastchen aller Benutzer, die Sie in die neue Gruppe
Ubernehmen.

4. Mit dem Klicken auf die Schaltflaiche "Ubernehmen" werden Ihre vorgenommenen
Einstellungen Gbernommen.

Ihre neue Gruppe ist jetzt eingerichtet und wird in der Liste angezeigt.

LOGO! CMR2020, LOGO! CMR2040
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Hinweis

Zum Versenden von SMS-Nachrichten benétigen Sie Gruppen und Benutzer.

Gruppe dndern

Gruppe loéschen

7.4

90

. Selektieren Sie in der Liste die Zeile mit der Gruppe, die Sie &ndern wollen.

Unter "Gruppe &ndern" wird Ihnen die ausgewahlte Gruppe angezeigt.
Sie kénnen jetzt Namen und Beschreibung &ndern.

— Durch Aktivieren der Optionskastchen im unteren Teil der Seite fligen Sie neue
Benutzer hinzu.

— Durch Deaktivieren der Optionskastchen im unteren Teil der Seite entfernen Sie
Benutzer aus der Gruppe.

Mit dem Klicken auf die Schaltflache "Ubernehmen" werden lhre vorgenommenen
Einstellungen Gbernommen.

Ihre Anderungen werden (ibernommen und in der Liste angezeigt.

Hinweis
Verwendete Elemente kénnen nicht geléscht werden

Nur wenn keine Verwendungen existieren, kdnnen Sie ein Element (Signal, Text, Benutzer,
Empfangergruppe, Ereignis, Aktion) I6schen.

Wenn das Element verwendet wird, z. B. ein Benutzer in einer Empfangergruppe oder ein
Signal in einem Ereignis, kdnnen Sie das Element nicht 16schen.

1.
2.

Selektieren Sie in der Liste die Zeile mit der Gruppe, die Sie I6schen wollen.
Klicken Sie die Schaltflache "Léschen".

Die Gruppe wird geldscht und aus der Liste entfernt.

Uberwachung

Bevor Sie beginnen die Uberwachung eines BM oder des CMR im Stand-alone-Betrieb zu
konfigurieren, lesen Sie die nachfolgenden Kapitel aufmerksam durch:

Das Prinzip der Uberwachungs- und Meldekonfiguration wird Ihnen in einem kurzen
Uberblick (Seite 93) erlautert.

Eine ausflhrliche Beschreibung zu den Registern erhalten Sie in den jeweiligen Kapiteln.

Ein praktisches Beispiel fiir eine Uberwachungskonfiguration (Seite 110) erlautert Ihnen
die Vorgehensweise.
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Wenn Sie das Prinzip der Uberwachungs- und Meldekonfiguration verstanden haben,
kénnen Sie zligig und einfach Konfigurationen erstellen oder andern.

7.41 Aufruf der Webseite

Wihlen Sie in der Navigation den Eintrag "Uberwachung" und klicken Sie die verfiigbaren
Register an:

Ubersicht

LOGO! BM
Nachrichtentexte
Signaldefinitionen
Ereignisse
Aktionen

Zuordnungen

Eine zusammenfassende Erlauterung der Aufgaben der einzelnen Register erhalten Sie im
nachfolgenden Abschnitt "Prinzip der Uberwachungs- und Meldekonfiguration (Seite 93)".

Eine ausflhrliche Beschreibung erhalten Sie in den einzelnen Kapiteln zu den Registern.
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Welche Aufgabe soll erfiillt werden? — Welche Schritte sind dafiir notwendig?

7.4.2

Eine zur besseren Orientierung dienende grafische Ubersicht (iber die einzelnen

Anwendungen/Aufgaben und die dafir notwendigen Schritte finden Sie hier:
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7.4 Uberwachung
743 Prinzip der Uberwachungs- und Meldekonfiguration
Nachrichtentexte Signaldefinitionen
1. Definieren Sie mégliche SMS-Nachrichtentexte 2. Definieren Sie Signale, die das CMR verwenden soll
Aktionen Ereignisse
4. Definieren Sie mogliche Aktionen 3. Definieren Sie auslosende Ereignisse

Magliche Aktionen: Mégliche Ereignisse:

+ SMS versenden « BM-Variablenénderung

* CMR-Ausgang setzen * CMR-Eingangsanderung

+ BM Starten/Stoppen * Timerablauf

+ GPS-Position an LOGO! BM weiterleiten

Voraussetzung fur:

Zuordnung

5. Welches Ereignis Iost welche Aktion aus?

Bild 7-5 Uberwachung - Vorgehen beim Konfigurieren

Ubersicht
Ihnen werden alle konfigurierten Signaldefinitionen mit deren aktuellem Zustand angezeigt.

Im Auslieferungszu_gtand sind die Ein- und Ausgange des CMR bereits als Signale angelegt
und werden in der Ubersicht angezeigt.

LOGO! BM

Nur wenn Sie das Optionskastchen "Aktiv" aktiviert haben, wird eine Verbindung zwischen
CMR und BM hergestellt.

LOGO! CMR2020, LOGO! CMR2040
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Nachrichtentexte

Wenn Sie das Optionskéastchen "Aktiv" deaktiviert haben, wird keine Verbindung zum BM
hergestellt.

e Sie tragen die IP-Adresse Ihres BM ein.

e Schaltflache "Ping LOGO! BM": Sie testen, ob die eingetragene |IP-Adresse fir das CMR
erreichbar ist.

e Abfrageintervall fir Prozessabbild: Sie legen fest, in welchen Zeitabstanden das
Prozessabbild des BM vom CMR gelesen wird.

Sie erstellen Texte, die Sie Uiber SMS verschicken wollen:

1. Das Versenden dieser Texte an einen Empfanger oder eine Empfangergruppe definieren
Sie im Register "Aktionen" als Aktion.

2. Dieser Aktion weisen Sie einem Ereignis im Register "Zuordnungen" zu.

Den Nachrichtentexten kénnen Sie symbolische Namen geben.

Signaldefinitionen

Ereignisse

Aktionen

Zuordnungen

94

Sie legen zunéchst fest, welche Signale Sie von dem BM oder dem CMR uberwachen
wollen, z. B. den digitalen Eingang 1 (I1) des BM.

Sie kénnen allen Signalen symbolische Namen geben ("ALIAS").

Sie definieren fur das gewahlte Signal ein Ereignis, z. B. 11 "Wechselt auf 0".

Sie kénnen allen Ereignissen symbolische Namen geben ("ALIAS").

Sie legen eine oder mehrere Aktionen fest, zundchst unabhangig von einem Ereignis:
e Eine SMS an eine Empféngergruppe senden.

® FEinen Ausgang im CMR setzen.

® Eine PA-SMS (Prozessabbild-SMS) senden.

® FEine GPS-Position an LOGO! BM weiterleiten.

e Zustand des LOGO! BM andern.

Sie kdnnen allen Aktionen symbolische Namen geben ("ALIAS").

Sie ordnen den definierten Ereignissen bestimmte Aktionen zu, z. B. beim Wechsel eines
Ausgangs des BM eine SMS an eine bestimmte Empféngergruppe versenden.

LOGO! CMR2020, LOGO! CMR2040
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7.4 Uberwachung

Im unteren Teil der Seite unter "Wenn:" und "Dann:" wird Ihnen mit allen eingestellten

Parametern angezeigt, welche Aktion ausgefiihrt wird.

7.4.4 Ubersicht

Login: 1

»  Stan page

b Syatem

»  Diagnostics

»  Mainlenance

» LAN

» WAN

»  Uswis/groups

»  Monitoring

Bild 7-6

Monitoring

MumBer of Adve Sea3M005° 1

ms ?

Overview | LOGO!BM | Message texts | Signal definitions | Events | Actions | Assignments

LOGO! BM
O DI LOGO!BM /1 - digital input / 1
12 LOGO! BM /1 - digital Input / 2

15 LOGO! BM 1 PS - program status.

122 LOGO! BM /AW - analog flag / 22

LOGOE CMR

LOGO! CMR / Counter / Periogic counter /

Hours countar o+ nng

Uberwachung — Register "Ubersicht"

[8lon
Eon
Eon

0

00:00000

Alle konfigurierten Signaldefinitionen des BM und des CMR werden mit symbolischen
Namen und aktuellem Zustand angezeigt.

Die Ein- und Ausgange des CMR werden nach dem Zuriicksetzen auf die
Werkseinstellungen im Lieferzustand angezeigt.

Anzeige bei unterbrochener Verbindung zwischen CMR und BM

® Sie haben im Register "LOGO! BM" eine Verbindung zwischen CMR und BM konfiguriert.

® Sie haben im Register "Signaldefinitionen" LOGO!-BM-Signaltypen konfiguriert.

LOGO! CMR2020, LOGO! CMR2040
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Die Verbindung zwischen CMR und BM wird unterbrochen, z. B. durch Entfernen des
Ethernet-Kabels:

® Die Fehler-LED des CMR leuchtet rot.

® Im Register "Ubersicht" werden alle konfigurierten Signaltypen des BM mit roter Schrift
dargestellt.

e Wenn das Signal "LOGO! BM" mit dem Signaltypen "CS - Kommunikationsstatus"
konfiguriert wurde, wechselt das Signal in den Zustand "Aus".

Hinweis
Zeitverzdgerte Anzeige der Verbindungsunterbrechung

Die Verbindungsunterbrechung wird mit einer Zeitverzégerung von mehreren Sekunden
vom CMR erkannt.

7.4.5 LOGO! BM

Kommunikation zwischen BM und CMR herstellen

Lagin 1 Monitoring Number of active sessions: 1
Logout oo e ?

Overview | LOGO!BM | Message lexts | Signal deflinitions | Evenls | Actions | Assignments
b Start page

* System

[ Active | PingLOGOIBM

» Diagnostics BM 182.168.0.1 3

» Maintenance -

AN —APFY—I

13 WAN

¥ lisers]groups

»  Monitoring
Bild 7-7 Uberwachung — Register "LOGO! BM"
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1. Tragen Sie die IP-Adresse lhres BM im Eingabefeld "IP-Adresse des LOGO! BM"ein.

2. Aktivieren Sie das Optionskastchen "Aktiv": Dadurch stellen Sie eine Verbindung
zwischen CMR und BM her.

Wenn das Optionskéastchen deaktiviert ist, besteht keine Verbindung zwischen CMR und
BM.

3. Klicken Sie anschlieRend auf die Schaltflaiche "Ubernehmen". Ihre vorgenommenen
Einstellungen werden Gbernommen.

4. Klicken Sie auf die Schaltflache "Ping LOGO! BM™":

Sie testen, ob die eingetragene |IP-Adresse fir das CMR erreichbar ist. Eine Nachricht
wird angezeigt, ob die IP-Adresse erreichbar ist oder nicht.

e Mit dem "Abfrageintervall fur Prozessabbild" legen Sie fest, in welchen Zeitabstanden
(Auswahl: "1 Sekunde" und "10 Sekunden") das Prozessabbild des BM vom CMR
gelesen werden soll:

Das CMR hélt eine Kopie des aktuellen Prozessabbilds und verschickt das Prozessabbild
auf Anforderung als Antwort-SMS: siehe SMS-Befehle (Seite 119) und Antwort-SMS des
Befehls "MONITOR?" (Seite 123).

Mit dem Klicken auf die Schaltfliche "Ubernehmen" werden alle Ihre vorgenommenen
Einstellungen im Register "LOGO! BM" tibernommen.
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7.4.6

Login 1 Monltaring
Logaut
Overview : LOGO!BM | Message texts | Signal definitions | Events | Actions | Assignments
b Slart page I 1 =
NOTE:
b System Madmum number of message teds: 20,
MName Contemt
» Diagnostics 1 Greating Helio warie

Bild 7-8

Nachrichtentexte

Number of actve sessions: 1

(ke R

2 \Water level message Wates level |5 [LOGO_AMEZ] meter.

Maintenance

LAN

WAN

Usiors | groups

Menitonng

Add 1 Dedete

Change text
lamp Greeling

Hells warld!

NOTE:

SM3 message teds including up to 3 placenolders for process values with

formatting nstrucions.

The placeholders are replaced with real values pnor 1o sending. The lext length
can then exceed the Imit of 160 characlers. If ihe Madmum number of characters

is exceeded, up to 2 SMS messages are generated and sent
Permitled characters;

09,82 AZ 8,800,400

I HERE - L e P@ESR

The charadors [ and | are reserved fof placehlders

the Fthe process valuns; V

The are p
stands for 3 signal mme specSed in the signal delinitions
V1 decimal value of the signal

[EPS]value is GP3 pesifian; format.
- dddmm:ss.hs N3 ddamm:ss.hs Wik Altm

ofher placeholders:

- [DATE] curent date; format yyyy-mm-8d
=~[TIME] Current time; format hi:mmess

Uberwachung — Register "Nachrichtentexte"

Neuen Nachrichtentext hinzufliigen

Sie kdnnen verschiedene SMS-Nachrichtentexte erstellen.

Jedem Nachrichtentext kdnnen Sie einen symbolischen Namen geben. Den Text kénnen Sie

beliebig erstellen, mit max. 160 Zeichen pro Nachrichtentext.

e Welcher lhrer Texte an welche Empféngergruppen versendet wird, konfigurieren Sie im

Register "Aktionen" (Seite 104).

e Mit dem Klicken auf die Schaltflache "Ubernehmen" werden alle lhre vorgenommenen

98

Einstellungen im Register "Nachrichtentexte" tbernommen.
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Nachrichtentext I6schen

Hinweis
Verwendete Elemente kénnen nicht geléscht werden

Nur wenn keine Verwendungen existieren, kdnnen Sie ein Element (Signal, Text, Benutzer,
Empfangergruppe, Ereignis, Aktion) I6schen.

Wenn das Element verwendet wird, z. B. ein Benutzer in einer Empfangergruppe oder ein
Signal in einem Ereignis, kdnnen Sie das Element nicht 16schen.

1. Selektieren Sie in der Liste die Zeile mit dem Nachrichtentext, den Sie 16schen wollen.
2. Klicken Sie auf die Schaltflache "Ldschen".
Sie erhalten eine Sicherheitsabfrage.

3. Wenn Sie bestatigen, wird der Nachrichtentext geléscht und aus der Liste entfernt.

Nachrichtentext &ndern
1. Selektieren Sie in der Liste die Zeile mit dem Nachrichtentext, den Sie andern wollen.
2. Andern Sie Ihren Nachrichtentext tiber "Text andern" im unteren Teil der Seite.

Ergebnis: Mit dem Klicken auf die Schaltflache "Ubernehmen" wird Ihr geénderter
Nachrichtentext Gbernommen und in der Liste angezeigt.

Prozesswerte und Parameter mitsenden

In den SMS-Nachrichtentexten kénnen Sie Prozesswerte und Parameter wie Zeit, Datum
und GPS-Position mitsenden.

Durch die Verwendung von Platzhaltern werden unter Umstanden 2 SMS-Nachrichten
verschickt.

Die fir die Platzhalter der Prozesswerte zuldssigen Formate finden Sie in Zugelassene
Zeichen und Zeichenlangen (Seite 43).
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Lagin 1 Monitoring Number of active sessions: 1
Logout e
Overview | LOGO!BM | Message texts | Signal defimitivns | Evenls | Actions | Assignmenls
b Stan page
NOTE®
» System Maximum numbaer of signal definitions: 32,
Name Elgnal definition
> Diegcitics 1 Le6o.01 LOGO! BM /1 - cigital input /1
2 LOGO_Di2 LOGD BM 71 - gigital input / 2
v Sembaste 3 LOGO_AMZ2 LOGO! BM / AM - analog flag / 22
4 LOGO_STATUS LOGO! BM | PS - program status
5 Hours counter LOGO CMIR T Counter | Penadic counter / 01:00000
»  LAN
> WAN
» Users [ groups
+  Monitoring
| Add | Delete
Change signal definition
OGO_Dn
s LOGO!BM =]
o |- gigital input —_'
a1 =
L Aeoly |
. " . ne: T "
Bild 7-9 Uberwachung — Register "Signaldefinitionen

Sie legen fest, welche Signale Sie von dem BM oder dem CMR (berwachen wollen.

Im oberen Teil der Seite wird Ihnen eine Liste mit den aktuell konfigurierten
Signaldefinitionen angezeigt:

® Maximal 32 Signaldefinitionen sind mdglich.

Im unteren Teil der Seite finden Sie unter "Signaldefinition &ndern" den Bereich, der fir eine
Signalkonfiguration erforderlich ist.

Mit dem Klicken auf die Schaltflaiche "Ubernehmen" werden alle lhre vorgenommenen
Einstellungen im Register "Signaldefinitionen" ibernommen und in der Liste angezeigt.

Neue Signaldefinition hinzufiigen
1. Klicken Sie im unteren Teil der Seite auf die Schaltflache "Hinzufligen".

2. lhnen werden anschlieRend ein Eingabefeld und drei Klapplisten fiir die Konfiguration
angeboten:

Name
— Frei von Ihnen wahlbarer, symbolischer Signalname.
Signalquelle

— Wahlen Sie aus der Klappliste "Signalquelle” den Eintrag "LOGO! BM" fiir das BM
oder den Eintrag "LOGO! CMR" fir den CMR aus.

LOGO! CMR2020, LOGO! CMR2040
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Signaltyp

Entsprechend der gewahlten Signalquelle werden Ihnen die fur die Signalquelle
verfigbaren Signaltypen angezeigt:

— Bei "LOGO! BM" sind dies alle Komponenten des BM-Prozessabbilds sowie Bereiche
des Variablenspeichers.

— Beim "LOGO! CMR" sind dies die Ein- und Ausgange oder Zahler sowie der
Mobilfunknetz- und Datenverbindungsstatus.

3. Entsprechend Ihrer Auswahl in "Signaltyp" und "Signalquelle" werden lhnen weitere
Schaltfladchen angeboten, Uber die Sie lhre Signaldefinition fertig stellen kénnen.

4. Mit dem Klicken auf die Schaltflaiche "Ubernehmen" werden Ihre vorgenommenen
Eingaben ubernommen.

Ergebnis: Ihre Signaldefinition wird Gbernommen und in der Liste angezeigt.

Signaldefinition I6schen

Hinweis
Verwendete Elemente kénnen nicht geléscht werden

Nur wenn keine Verwendungen existieren, kdnnen Sie ein Element (Signal, Text, Benutzer,
Empfangergruppe, Ereignis, Aktion) I6schen.

Wenn das Element verwendet wird, z. B. ein Benutzer in einer Empfangergruppe oder ein
Signal in einem Ereignis, kdnnen Sie das Element nicht 16schen.

1. Selektieren Sie in der Liste die Zeile mit der Signaldefinition, die Sie I6schen wollen.
2. Klicken Sie auf die Schaltflache "Léschen".
Sie erhalten eine Sicherheitsabfrage.

3. Wenn Sie bestatigen, wird die Signaldefinition geldscht und aus der Liste entfernt.

Signaldefinition andern
1. Selektieren Sie in der Liste die Zeile mit der Signaldefinition, die Sie andern wollen.
2. Andern Sie |hre Signaldefinition tiber "Signaldefinition &ndern" im unteren Teil der Seite.

Ergebnis: Mit dem Klicken auf die Schaltflache "Ubernehmen" wird Ihre gednderte
Signaldefinition Gtbernommen und in der Liste angezeigt.

LOGO! CMR2020, LOGO! CMR2040
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748 Ereignisse

Login 1 Manitoring Namties of acdive sassions 1
Logoud 2o s P or

Overview | LOGOTEM | Message texts | Signol defintions | Events | Actions | Assignments
+ Start page |

HOTE

+ System Missirmarm o e of evenks: 33
Nama Evonl definlion

 DHagnostics 1 LOGOIF STOP LOGO_Di1 Changes to 0

2 LOGO!RUN LOGO_DI1 Changes to 1
» Maintenance 3 Walerlevel = 100 m LOGO_AMGZ Exceads 100

: - 4 Hours counter Mapses Hiurs countes ELps s
» LAN
» WAN
v Usars | groups
+ Honitoring
Add 1! Dot

Change event
i Hours counter elapses
ME Hours counter

Evant Elapsed

L Amly |

Bild 7-10 Uberwachung — Register "Ereignisse”

Sie definieren fir ein gewahltes Signal ein Ereignis, z. B. |1 "Wechselt auf 0"

Im oberen Teil der Seite wird Ihnen eine Liste mit den aktuell konfigurierten Ereignissen
angezeigt:

e Maximal 32 Ereignisse sind moglich.
Wenn Sie noch kein Ereignis definiert haben, ist die Liste leer.

Im unteren Teil der Seite finden Sie unter "Ereignis &ndern" den Bereich, der fir eine
Ereigniskonfiguration erforderlich ist.

Mit dem Klicken auf die Schaltflache "Ubernehmen" werden alle lhre vorgenommenen
Einstellungen im Register "Ereignisse" tbernommen und in der Liste angezeigt.

Neues Ereignis hinzufiigen
1. Klicken Sie im unteren Teil der Seite auf die Schaltflache "Hinzuftigen".

2. lhnen werden anschlieRend ein Eingabefeld und zwei Klapplisten fiir die Konfiguration
angeboten:

Name
— Frei von Ihnen wahlbarer, symbolischer Name fur das Ereignis.
Signalname

— Wahlen Sie aus der Klappliste das entsprechende Signal aus.
Alle von lhnen konfigurierten Signaldefinitionen mit ihren symbolischen Namen
werden angeboten.

LOGO! CMR2020, LOGO! CMR2040
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Ereignis I6schen

Ereignis andern

7.4 Uberwachung

Ereignis

— Sie definieren das Ereignis. Beispiele:
Der digitale Eingang wechselt von "1" auf "0".
Der analoge Merker unter- oder Uberschreitet den Wert, den Sie an dieser Stelle
festlegen.

Entsprechend lhrer Auswahl in "Signalname" und "Ereignis" werden Ihnen weitere
Schaltflachen angeboten, Uber die Sie lhr Ereignis fertig stellen kénnen.

Mit dem Klicken auf die Schaltflache "Ubernehmen" werden lhre vorgenommenen
Eingaben ubernommen.

Ergebnis: |hr Ereignis wird ibernommen und in der Liste angezeigt.

Hinweis
Verwendete Elemente kénnen nicht geléscht werden

Nur wenn keine Verwendungen existieren, kdnnen Sie ein Element (Signal, Text, Benutzer,
Empfangergruppe, Ereignis, Aktion) I6schen.

Wenn das Element verwendet wird, z. B. ein Benutzer in einer Empfangergruppe oder ein
Signal in einem Ereignis, kdnnen Sie das Element nicht 16schen.

1.
2.

. Selektieren Sie in der Liste die Zeile mit dem Ereignis, das Sie I6schen wollen.

. Klicken Sie auf die Schaltflache "Léschen".

Sie erhalten eine Sicherheitsabfrage.

. Wenn Sie bestatigen, wird das Ereignis geldscht und aus der Liste entfernt.

Selektieren Sie in der Liste die Zeile mit dem Ereignis, das Sie andern wollen.

Andern Sie |hr Ereignis tiber "Ereignis &ndern" im unteren Teil der Seite.

Ergebnis: Mit dem Klicken auf die Schaltfldche "Ubernehmen" wird Ihr gedndertes Ereignis
Ubernommen und in der Liste angezeigt.
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7.4.9 Aktionen

Login: 1 Monitoring Number of active sessions: 1
Logout of & 7

Overview | LOGO!BM | Message texts | Signal definitions | Events | Actions | Assignments

» Start page

NOTE:
»  System Maximum number of transmission actions: 32

Name Action definition

» Diagnostics 1 Water level message Send SMS message / Water control group / Water level message

2 Open valve LOGO! CMR / Qutput/ 1/ Close

3 Start LOGO! LOGO! BM / Status / Start
» Maintenance

4 Greetall Send SMS message / All / Greeting
» LAN
> WAN
» Users/groups
» Monitoring

Add | ] Delete

Change action
Mame Water level message
Destination Send SMS message

Recipi

1p Water control group

HEE

ge fext Water level message

Apply

Bild 7-11 Uberwachung — Register "Aktionen"

Sie legen eine oder mehrere Aktionen fest, zundchst unabhangig von einem Ereignis.

Im oberen Teil der Seite wird Ihnen eine Liste mit den aktuell konfigurierten Aktionen
angezeigt:

o Maximal 32 Aktionen sind moglich.
Wenn Sie noch keine Aktion definiert haben, ist die Liste leer.

Im unteren Teil der Seite finden Sie unter "Aktion dndern" den Bereich, der flir eine
Aktionskonfiguration erforderlich ist.

Mit dem Klicken auf die Schaltflache "Ubernehmen" werden alle lhre vorgenommenen
Einstellungen im Register "Aktionen" bernommen und in der Liste angezeigt.

Hinweis

Erst Aktionen erstellen, dann Zuordnung festlegen

1. Zuerst alle Aktionen erstellen, unabhangig von konfigurierten Ereignissen.

2. AnschlieRend die Zuordnung einer Aktion zu einem Ereignis konfigurieren (Seite 108).
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Neue Aktion hinzufiigen

Aktion l6schen

1.
2.

Klicken Sie im unteren Teil der Seite auf die Schaltflache "Hinzuftigen".

Ihnen werden anschlielend ein Eingabefeld und drei Klapplisten fir die Konfiguration
angeboten:

Name

— Frei von Ihnen wahlbarer, symbolischer Name fiir diese Aktion.

Ziel

— Wahlen Sie aus der Klappliste das Ziel Ihrer Aktion: Ziele sind das CMR, das BM, die
SMS- oder die Prozessabbild-Sendefunktion.
Wenn Sie das CMR waéhlen, kdnnen Sie die beiden Ausgange des CMR als
Zielelement einer Aktion nutzen: Z. B. einen Ausgang 6ffnen, einen Ausgang
schlieRen oder wechseln.

Wenn Sie das BM als Ziel Ihrer Aktion wahlen, kdnnen Sie den Zustand des BM
andern oder die GPS-Positionsdaten an das BM weiterleiten.

Empféngergruppe

Sie kénnen nur Empféngergruppen, jedoch keine einzelnen Benutzer oder
Telefonnummern auswahlen.

— Wenn Sie als Ziel "SMS versenden" oder "PA-SMS versenden" wéhlen, werden die
von lhnen konfigurierten Empféngergruppen angeboten.

Nachrichtentext

— Wenn Sie als Ziel "SMS versenden" wahlen, werden lhnen die von |hnen erstellten
Nachrichtentexte zur Auswahl angeboten.

Entsprechend lhrer Auswahl in "Ziel" werden lhnen weitere Klapplisten angeboten, Uber
die Sie lhre Aktion fertig stellen kénnen.

Mit dem Klicken auf die Schaltflache "Ubernehmen" werden lhre vorgenommenen
Eingaben tbernommen.

Ergebnis: Ihre Aktion wird ibernommen und in der Liste angezeigt.

Hinweis

Verwendete Elemente kénnen nicht geléscht werden

Nur wenn keine Verwendungen existieren, kdnnen Sie ein Element (Signal, Text, Benutzer,
Empfangergruppe, Ereignis, Aktion) I6schen.

Wenn das Element verwendet wird, z. B. ein Benutzer in einer Empfangergruppe oder ein

Signal in einem Ereignis, kdnnen Sie das Element nicht 16schen.

. Selektieren Sie in der Liste die Zeile mit der Aktion, die Sie Idschen wollen.

. Klicken Sie auf die Schaltflache "Loschen".

Sie erhalten eine Sicherheitsabfrage.

Wenn Sie bestatigen, wird die Aktion geldscht und aus der Liste entfernt.
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Aktion dndern

1. Selektieren Sie in der Liste die Zeile mit der Aktion, die Sie &ndern wollen.
2. Andern Sie Ihre Aktion (iber "Aktion andern" im unteren Teil der Seite.

Ergebnis: Mit dem Klicken auf die Schaltflaiche "Ubernehmen" wird Ihre geénderte Aktion
Ubernommen und in der Liste angezeigt.

7.4.9.1 GPS-Positionsdaten an LOGO! BM weiterleiten

106

Sie kénnen die Ubertragung der aktuellen GPS-Positionsdaten an LOGO! BM als Aktion
auswahlen. Auslésende Ereignisse kénnen z. B. ein Timerablauf oder der Zustandswechsel
eines BM- oder CMR-Eingangs sein.

Der grundsatzliche Ablauf fir die Konfiguration bleibt unverandert:

LOGO! BM-Einstellungen konfigurieren

Signal konfigurieren

Ereignis konfigurieren

Aktion konfigurieren mit dem Ziel "LOGO! BM" und dem Zielelement "GPS-Position"
Zuordnung konfigurieren

Die Anfangsadresse, ab der die GPS-Positionsdaten im VM des LOGO! BM abgelegt
werden, muss im Bereich 0 bis 112 liegen.

o b~ v Dd =

Login: 1 Monitoring Number of active sessions: 1
Logout 20f s ? W
Overview | LOGO! BM texts | Signal Events | Actions | Assignments
» Start page
NOTE:
»  System Maximum number of transmission actions: 32
Name Action definition
» Diagnostics 1 Water level message Send SMS message / Water control group / Water level message
2 Open valve LOGO! CMR / Qutput/ 1/ Close
3 Start LOGO! LOGO! BM / Status / Start
» Maintenance
4 Greetall Send SMS message / All / Greeting
» LAN
»  WAN
» Users/groups
» Monitoring
Add I Delete
Change action
Name Water level message
Destination LOGO!BM E
Targete ent GPS Position E
Address 12 E
Apply

Bild 7-12 Uberwachung — Register "Aktionen": GPS-Position an LOGO! BM weiterleiten

Datenstruktur der GPS-Positionsdaten

Der an das BM iibergebene Datenblock wird byteweise geschrieben und umfasst eine Lange
von 16 Byte. Der Datenblock ist wie folgt aufgebaut:

LOGO! CMR2020, LOGO! CMR2040
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Hinweis
Darstellung der Buchstaben

Buchstaben werden als dezimale ASCII-Zeichen dargestellt: Z. B. "78" fur "N" und "83" fir
"S" sowie "69" fir "E" und "87" fur "W".

Hinweis
Applikation auf dem BM: "state" und "count" auswerten
Um Datenkonsistenz zu gewahrleisten, missen von der BM-Applikation die Bytes "state"
und "count" ausgewertet werden:
1. Bei "state" = "invalid": Daten werden vom CMR gerade geschrieben.
Erst wenn "state" = "valid" gesetzt ist, ist ein Zugriff moglich.

2. Bei "state" = "valid": Sie lesen als Nachstes den Write Counter und speichern den
eingelesenen Wert ab.

3. Nachdem Sie die Datenstruktur vollstdndig gelesen haben, priifen Sie, ob der
Write Counter seinen Wert gedndert hat:
— Wenn der Wert sich nicht gedndert hat, kénnen Sie die Datenstruktur

weiterverwenden.
— Wenn der Wert sich geandert hat, wiederholen Sie den Lesezyklus und beginnen Sie
bei "1.".
Byte-Nummer | Parameter | Bedeutung
0 latNS North / South (N/S)
1 latD Degrees (0 ... 179)
2 latM Minutes (0 ... 59)
3 latS Seconds (0 ... 59)
4 latSF Seconds Fraction (0 ... 99)
5 IngEW East / West (E/W)
6 IngD Degrees (0 ... 179)
7 IngM Minutes (0 ... 59)
8 IngS Seconds (0 ... 59)
9 IngSF Seconds Fraction (0 ... 99)
10 alt Altitude meters (-32767 ... +32767)
11
12 satNum Number of satellites in use
13 state GPS signal state (0,1,2)
e 0:invalid
"invalid = 0" wird wahrend eines Schreibvorgangs durch den CMR
gesetzt.
e 1: current position
e 2:not current position
14 count Write Counter: Wird bei jedem Schreiben der GPS-Daten vom CMR
inkrementiert.
15 res1 reserved for later use
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7.4.10 Zuordnungen

Login 1

»

Stan page

Systemn

Diagnasties

Maintenance

LAN

WAN

Users | groups

Monitoring

Bild 7-13

Monitering Number of active sssions: 1

=L I

Overview | LOGO!BM | Message texts | Signal definitions | Events | Actions | Assignments

NOTE
Maximum number of assignments: 32

m e ow ok

ACte Name Event Ation
Yes Greet all when start LOGONH RUN Greet all
Yes Reslarl when 3TOP LOGO! I STOP Starl LOGO!
Yes Dpen valve if water level critical Water lavel = 100 m Open valve
Yes Inform water controd group if water level critical Water level = 100 m Water level message
Yoo Hourly water lovel massage Hours counter slapsos Water level mossage

Add Delete |

Change assignment
w Greet all when start
[V aetivate assignment
Ik Then:
Event LOGO!/RUN =l ction Greetall -

Uberwachung — Register "Zuordnungen"

Sie ordnen einem von lhnen konfigurierten Ereignis eine entsprechende Aktion zu.

Im oberen Teil der Seite wird Ihnen eine Liste mit den bisher konfigurierten Zuordnungen

angezeigt:

e Maximal 32 Zuordnungen sind mdglich.

Wenn Sie noch keine Zuordnung festgelegt haben, ist die Liste leer.

Im unteren Teil der Seite finden Sie unter "Zuordnung &ndern" den Bereich, der fir eine
Festlegung einer Zuordnung erforderlich ist.

Mit dem Klicken auf die Schaltflache "Ubernehmen" werden alle lhre vorgenommenen
Einstellungen im Register "Zuordnungen" Gbernommen und in der Liste angezeigt.

Hinweis
Erst mit der Zuordnung Ereignis - Aktion wird die Uberwachung des Ereignisses aktiv
1. Sie haben Nachrichtentexte, Signaldefinitionen, Ereignisse und Aktionen konfiguriert.
2. Ordnen Sie das Ereignis einer Aktion zu.

3. Aktivieren Sie das Optionskéastchen "Zuordnung aktivieren".

Damit aktivieren Sie die Zuordnung fiir eine Uberwachung.

Nur wenn diese Zuordnung aktiv ist, wird mit der Zuordnung einer Aktion zu einem
Ereignis das entsprechende Ereignis Uberwacht.

108
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Neue Zuordnung hinzufiigen
1. Klicken Sie im unteren Teil der Seite auf die Schaltflache "Hinzuftigen".

2. lhnen werden anschlielend drei Blécke mit Eingabefeldern, Klapplisten, Optionskastchen
und gegrauten Textfeldern flr die Konfiguration angeboten:

Name
® Frei von Ihnen wahlbarer, symbolischer Name fur diese Zuordnung.

e Aktivieren/Deaktivieren Sie die Zuordnung im Optionskéstchen "Zuordnung aktivieren".

Wenn:

Ereignis

e Wahlen Sie aus der Klappliste den Eintrag des von lhnen angelegten Ereignisses aus.
Der Eintrag wird mit dem symbolischen Namen angezeigt, den Sie vergeben haben.

Die gegrauten Felder "Signalname", "Signaldefinition”, "Ereignisdefinition" zeigen Ihnen
an, welches Ereignis mit den aufgefiihrten Angaben als "Wenn:"-Bedingung Gbernommen
werden soll:

— Signalname

Diese Einstellung haben Sie bereits im Register Signaldefinitionen (Seite 100)
vorgenommen:

Anzeige des symbolischen Namens, den Sie fiir eine Signaldefinition vergeben haben.
— Signaldefinition

Diese Einstellung haben Sie bereits im Register Signaldefinitionen (Seite 100)
vorgenommen:

Anzeige des Signals (Signalquelle, Signaltyp), das Sie unter dem von lhnen
gewahlten symbolischen Signalnamen verwenden.

— Ereignisdefinition
Diese Einstellung haben Sie bereits im Register Ereignisse (Seite 102) vorgenommen:

Anzeige des Ereignisses, das Sie definiert haben. Der Name stammt aus der Spalte
"Ereignisdefinition".

Dann:

Aktion

e Wahlen Sie aus der Klappliste den Eintrag der von lhnen angelegten Aktion aus.
Der Eintrag wird mit dem symbolischen Namen angezeigt, den Sie vergeben haben.

Das gegraute Feld "Aktionsdefinition" zeigt Ihnen zur Kontrolle die Definition der Aktion
an. Der Name stammt aus der Spalte "Aktionsdefinition" der Aktionsliste im Register
"Aktionen".

Schaltflache "Ubernehmen"

e Mit dem Klicken auf die Schaltflache "Ubernehmen" werden lhre vorgenommenen
Eingaben Gbernommen.

Ergebnis: Ihre Zuordnung wird bernommen und in der Liste angezeigt.
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Zuordnung Iéschen

Hinweis
Verwendete Elemente kénnen nicht geléscht werden

Nur wenn keine Verwendungen existieren, kdnnen Sie ein Element (Signal, Text, Benutzer,
Empfangergruppe, Ereignis, Aktion) I6schen.

Wenn das Element verwendet wird, z. B. ein Benutzer in einer Empfangergruppe oder ein
Signal in einem Ereignis, kdnnen Sie das Element nicht 16schen.

1. Selektieren Sie in der Liste die Zeile mit der Zuordnung, die Sie I6schen wollen.
2. Klicken Sie auf die Schaltflache "Ldschen".
Sie erhalten eine Sicherheitsabfrage.

3. Wenn Sie bestatigen, wird die Zuordnung geldscht und aus der Liste entfernt.

Zuordnung andern
1. Selektieren Sie in der Liste die Zeile mit der Zuordnung, die Sie &ndern wollen.
2. Andern Sie lhre Zuordnung (iber "Zuordnung dndern" im unteren Teil der Seite.

Ergebnis: Mit dem Klicken auf die Schaltflache "Ubernehmen" wird Ihre gednderte
Zuordnung Ubernommen und in der Liste angezeigt.

7.4.11 Beispiel fiir eine Uberwachungskonfiguration

Das nachfolgende, einfache Beispiel soll Ihnen die zuvor erklarten Schritte flr eine
Uberwachungskonfiguration veranschaulichen.

Annahmen

e Ein Wasserbehalter fasst 100 Liter. Bei einer Uberschreitung der Menge von 100 Liter
soll eine Alarmmeldung in Form einer SMS an das Wartungspersonal verschickt werden.

e Das Wartungspersonal umfasst zwei Mitarbeiter, den Mitarbeiter "User-1" und den
Mitarbeiter "User-2", deren Telefonnummern bekannt sind.

e FEin Fullstandmesser ist mit dem digitalen Eingang Nr.1 des LOGO! BM verbunden:

Wenn eine Mengenuberschreitung gemessen wird (> 100 Liter im Tank), setzt der
Flllstandmesser den digitalen Eingang Nr.1 auf "1".
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Vorgehensweise
Voraussetzung: CMR und BM missen Uber ein Ethernet-Kabel miteinander verbunden sein.

1. Tragen Sie im Register "LOGO! BM" die IP-Adresse des BM im Eingabefeld "IP-Adresse
des LOGO! BM"ein.

2. Damit das CMR eine Verbindung mit dem BM aufbaut, aktivieren Sie das
Optionskastchen "Aktiv".

Login: 1 Moenitoring

Logout

Overview | LOGO! BM texts | Signal Events | Actions | Assignments

+ Start page
» System

W Active Ping LOGO! BM

» Diagnostics IP address of the LOGO! BM 192 168.0.1 Ping results

Query interval for process _
image 10 seconds |z|

+ Maintenance

» LAN Apply

+ WAN
» Users | groups

» Monitoring

Bild 7-14 Benutzer / Gruppen — Register "LOGO! BM": Verbindung mit dem BM aufbauen

3. Anschlielend tragen Sie im Register "Benutzer" die beiden Benutzer User-1 und User-2
mit den folgenden Eigenschaften ein:

User-1
— User-1 ist der Installateur mit dem eindeutigen Login "SK".

— Die SMS von User-1 wird mit seiner Telefonnummer 0175-12345678 vom CMR
empfangen und ausgewertet.

— Die Telefonnummer von User-1 kann tber den SMS-Befehl "CHANGEUSER"
geandert werden: z. B. bei vorlibergehender Urlaubsvertretung durch einen Kollegen
mit anderer Telefonnummer.

User-2
— User-2 ist der Vorgesetzte mit dem eindeutigen Login "JS".

— Die SMS von User-2 wird mit seiner Telefonnummer 0175-12345679 vom CMR
empfangen und ausgewertet.

— Die Telefonnummer von User-2 kann ebenfalls tiber den SMS-Befehl
"CHANGEUSER" geéndert werden.
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112

*LAN
» AN
¥ Users [ groups
* Momiteting
[ mag [ vese ]
Change user
Hams User2
Duscription Chet
Frione humber D176-12345670
AT RCOIPLOf SME Fren
messages oo L=
Phans numiber af this user e
£an be changed using SWS  Yos =l
| cnange login ata
Login 43
Password
Rapest pazswond
Bild 7-15

17512345670 Yo as
176-12345670 “fes Yes

Benutzer / Gruppen — Register "Benutzer": Benutzer eintragen

4. Jetzt missen Sie die beiden Mitarbeiter einer Empfangergruppe zuordnen; Gruppenname
"Wartungspersonal" im Wasserwerk ("Beschreibung"):

‘veer | recorontsros [—

» Star page

numbar ol usars par recipiant group: 10

HNOTE:
numher groups: 5
+ iwoation 1 Maintenance Stam Water Works
* Mainlenance
» LAN
* WAN
+ Users [ groups
* Monitoring
_Add 1! Delete
Change group
NamE Mawdenance Stall
Descipbion Waser Worka
¥ User-1 (0175-12345678)
[l User2 (0176-12345679)
Bild 7-16

Benutzer / Gruppen — Register "Empfangergruppen": Empfangergruppe zuordnen
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5. Tragen Sie im Eingabefeld "Inhalt" des Registers "Nachrichtentexte" den Text der
entsprechenden Alarm-SMS ein: "Alarm! Uberlauf in Tank 1".

e o e o p e

Login 1 Monitoring
+ Start page
NOTE:
Maximum number of message lexs. 20,
b Syatem
Name | Conlent
 Diegnostics 1 Lewn Drain Abarm) Overfiow in tank 1

+ Maintenance

» LAN
» WAN
*+ Users | groups
+ Monitoring
| Add I Delete
Change text
MName Level Drain
Alarm! Owverflew in tank 1
Conient
Number of charactars 25
NOTE:
EMS message texts including up to 3 placeholders for process values with
formatting mstrucions,
The placeholdars are replaced with real values priar 1o sanding The text
length can then axceed the Bmit of 160 characters. If the maximum number of
Is up to 2 SMS ane and sent.
Bild 7-17 Uberwachung — Register "Nachrichtentexte": Text der Alarm-SMS festlegen
6. Legen Sie die Signaldefinition an:
Login: 1 Monitoring
e [ e Prmp— e e p—
» Slar page
NOTE.
. i ol signal 32
S Name | Signal definition
» Disorioaiics 1 water Level Meter LOGOH BM 11 - dightal input {1
» Maintenance
* LAN
» WAN
¥ Users | groups
+ Monitoring
[ Add 1 Delete
Change signal definition
Mame Water Level Meter
Signal source  LOGO! BM [=]
Signaltype 1 - digital input [=]
Mumber 1 [=]
Bild 7-18 Uberwachung — Register "Signaldefinitionen": Signaldefinition anlegen

LOGO! CMR2020, LOGO! CMR2040
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114

7. Legen Sie das Ereignis an:

b Start page

b System

b Diagnaaties

¥ Maintenance
¥ LAN

» VAN

b Users | groups

¥ Monitoring

Bild 7-19

Monitoring

o e e P ey

NOTE:

Maximum number of events; 32.
HName

1 Tank=100 Liter

Add |

Change event
Mame Tank >100 Liter
Signal name . Water Level Meter

Evenl Changesio 1

Event definiion
‘Water Level Mater Changes to 1

Bl

Uberwachung — Register "Ereignisse": Ereignis anlegen

8. Konfigurieren Sie eine Aktion, die zu dem angelegten Ereignis passt.
Diese Aktion kdnnen Sie spater auch einem anderen Ereignis zuordnen:

* S1an page

» System

+ Dingnostics

* Maintenance

» LAN

» WAN

» Users i groups

* Monitoring

Bild 7-20

Empp—

Monitoring
| Locotbu | oo texts | Sig
NOTE:
i number of adtions: 32.
Name Action definition
1 SMSto Maintenance Sond SMS massage / Maintanance Staff  Level Drain
Add I Delete
Change action

NIME SMES to Mantenance
Dostination  Send SMS message
Recpient graup  Maintenance Stat

Message 1o Lewel Drain

*]EIE]

L Aoy ]

Uberwachung — Register "Aktionen": Aktion konfigurieren

LOGO! CMR2020, LOGO! CMR2040
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9. Zum Abschluss nehmen Sie die Zuordnung vor (Ereignis — Aktion):

Lagin: 1 Monitoring
Loaout
Overview | LOGO!BMN | Message texts | Signal definitions | Events | Actions | Assipnments
¥ Start page
HOTE:
v System Marimurmn number of assignments: 32
= Actie Harme Event Action
. 1 Yes Inform Maintenance Stafl Tank =100 Liter SMS to Maintenance
*+ Diagnustics
» Maintenance
v LAN
» WAN
¥ limors | groups
* Monitoring
Add Il Delete
Change assignment
Inform Mainbenance Slall
J| Actrvate assignment
L4 Then:
Tarik > 100 Lites - Acllon SMS lo Mainlenance
Waler Level Mater Achion cefindion Send 3M3 message f Maintenance Staff/ Level Drain
on LOGO! BM /| - digitad input [ 1
v Weater Level Meler Changes lo 1
L Ay |
H N H n ",
Bild 7-21 Uberwachung — Register "Zuordnungen": Zuordnung festlegen

Ergebnis der Konfiguration
Das Ergebnis der Konfiguration sieht nun wie folgt aus:

Wenn der Wasserpegelmesser |1 des LOGO! BM auf "1" wechselt, wird an die beiden
Mitarbeiter des Wartungspersonals "User-1"/Installateur und "User2"/Vorgesetzter eine SMS
mit dem Text "Alarm! Uberlauf in Tank 1" verschickt.

7.5 SMS-Strukturen und Beispiele

7.51 Verhalten des CMR bei SMS-Empfang/SMS-Antwort

Liste aller zugelassenen/nicht zugelassenen Zeichen

Eine Auflistung aller zugelassenen und nicht zugelassenen Zeichen finden Sie im Kapitel
Zugelassene Zeichen und Zeichenléngen (Seite 43).

LOGO! CMR2020, LOGO! CMR2040
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Absendernummern Uberpriifen

Beim Empfang einer SMS Uberpriift das CMR zunachst ob der Absender mit seiner
Telefonnummer im CMR registriert ist und die Rechte zum Senden einer SMS an das CMR
hat (siehe Einstellungen im Kapitel Benutzer (Seite 86)):

e Nur Nachrichten mit autorisierten Absendernummern werden vom CMR akzeptiert.

"win

® Sie kénnen auch Telefonnummerngruppen durch die Verwendung des Zeichens
definieren, siehe Kapitel Benutzer (Seite 86).

SMS-Text auf Schllisselworte und Passwort liberpriifen

Hinweis

e Das Passwort muss mit einem ";" vom Schllsselwort getrennt sein.
e Lesende Zugriffe dirfen kein Passwort enthalten.

e Schreibende Zugriffe miissen ein Passwort enthalten.

Voraussetzungen:

® Die Absendernummer der SMS wurde mit den konfigurierten Telefonnummern der
autorisierten Benutzer Uberprift.

e Alle von nicht autorisierten Telefonnummern stammenden Nachrichten wurden
verworfen.

Folgende Konventionen gelten fir Abfragen und Schreibzugriffe:
® Die Schlisselworter miissen immer in Grof3buchstaben angegeben werden.

® Bei Schreibzugriffen entfallt das Zeichen "?" nach dem Schliisselwort. Sie miissen ein
Passwort voranstellen:

— Schreibender Zugriff: <Passwort>;<Schllisselwort>=<Parameter>
— Lesender Zugriff: <Schlisselwort>?<evtl. Parameter>

Das CMR priift den Text der SMS auf Schllisselworte bzw. bei schreibenden SMS-Befehlen
zuerst auf das in der Konfiguration angegebene Passwort:

e Enthalt die SMS keine Schlisselworte oder kein bzw. ein falsches Passwort erfolgt ein
Eintrag im Diagnosepuffer.

— Wenn die SMS von einer autorisierten Telefonnummer kommt, wird immer eine
Antwort-SMS geschickt.

— Ausnahme: Wenn die SMS von einer nicht autorisierten Telefonnummer kommt oder
"SMS-Empfang zulassen" deaktiviert ist, wird die SMS verworfen.

LOGO! CMR2020, LOGO! CMR2040
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Passwortkonfiguration bei SMS mit schreibendem Zugriff

Hinweis

Kein ";" im Passwort

e Im Passwort darf kein ";" enthalten sein.

e Das Passwort muss mit einem ";" vom Schllisselwort getrennt sein.

Bei allen SMS-Nachrichten mit schreibendem Zugriff muss zu Beginn ein Passwort stehen:
e Konfigurieren Sie dieses Passwort liber das WBM.

Das Passwort gilt als Autorisierung des Benutzers und verhindert das Manipulieren von
LOGO! BM- oder LOGO! CMR-Werten.

SMS beantworten

SMS von autorisierten Benutzern werden vom CMR immer beantwortet. Bei schreibenden
Zugriffen besteht diese Antwort entweder aus einer positiven oder einer negativen
Quittierung des Schreibvorgangs.

Hinweis
Verhinderung einer SMS-Schleife bei gekoppelten CMR

Damit sich bei mehreren Gber Mobilfunk gekoppelten CMR keine SMS-Schleife bildet,
werden Quittungstelegramme empfangen aber nicht beantwortet.

Anzahl der SMS-Sendeauftrage/Zeit ist begrenzt
Das CMR legt SMS-Sendeauftrage in begrenzter Anzahl in einer Auftragswarteschlange ab.

Das Versenden einer SMS kann durch die zeitverzdgerte Ubertragung im Mobilfunknetz
mehrere Sekunden in Anspruch nehmen.

Um sicherzustellen, dass alle SMS in der gewiinschten Zeit verschickt werden:

® Passen Sie Lange des Zeitintervalls bei zyklisch zu versendenden groRen Datenmengen,
z. B. PA-SMS (Monitor-SMS), entsprechend an.

® Achten Sie darauf, dass zwischen verschiedenen Aktionen mit Versenden von PA-SMS
ausreichend Zeit liegt.

Wenn z. B. eine per SMS angeforderte PA-SMS-Nachricht unvollstédndig verschickt wurde,
wiederholen Sie lhre Anforderungs-SMS.

SMS-Fehlermeldungen

Eine Auflistung méglicher Fehlermeldungen finden Sie in SMS-Fehlermeldungen
(Seite 118).

LOGO! CMR2020, LOGO! CMR2040
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7.5.2 SMS-Fehlermeldungen
Meldung Mégliche Ursachen
OK e Der SMS-Befehl konnte erfolgreich ausgefiihrt werden.

Invalid Command

SMS-Schlisselwort konnte nicht erkannt werden.
Grof¥/Kleinschreibung und Syntax Uberprufen.

Invalid Parameter

Ubergabeparameter nicht richtig; Passwort nicht korrekt.

Not successful

Werte konnten nicht gesetzt oder gelesen werden.

Try again

Im Moment wird eine Umkonfiguration des CMR durch-
geflhrt. Anforderung kann nicht bearbeitet werden.

No connection to LOGO! BM

LOGO! BM nicht aktiviert oder falsche IP-Adresse ge-
setzt.

Kabel zwischen LOGO! BM und LOGO! CMR gezogen.

No GPS signal e GPS nicht konfiguriert.
e GPS-Signal kann nicht empfangen werden, da keine
Sichtverbindung zum GPS-Satelliten besteht.
7.5.3 Syntax aller SMS-Befehle

Syntax der SMS-Befehle und mogliche Antworten

Welche Information méchte ich haben? Beispiel
Diagnosedaten aus dem CMR lesen DIAG?

GPS-Position aus dem CMR lesen GPSPOSITION?
Prozessabbild (PA) lesen MONITOR?

Status des BM lesen STATUS?

Aktualwert lesen LOGO?VM125,WORD
Was méchte ich beeinflussen? Beispiel

Status des BM setzen

Passwort;STATUS=RUN

Aktualwert schreiben

Passwort;,LOGO=VM125,1, WORD

Digitalen Ausgang des CMR setzen

Passwort;OUTPUT=01,1

Telefonnummer eines Benutzers dndern

Passwort; CHANGEUSER="Joe","01721234567"

Adresse eines NTP-Servers konfigurieren

Passwort;NTPSERVER="217.13.75.19"

fragen

Mobilfunkbetreiber Uber einen Servicecode an- Passwort;SERVICECODE="*100#"

118
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7.5.4

7.5 SMS-Strukturen und Beispiele

SMS-Befehle

In den folgenden Tabellen werden alle méglichen SMS-Strukturen der SMS-Befehle

beschrieben und mit Beispielen verdeutlicht.

Hinweis
Pro SMS an das CMR ist nur 1 SMS-Befehl mdéglich.

Hinweis
Einsatz von Prepaid-SIM-Karten

Wenn Sie eine Prepaid-SIM-Karte nutzen, kénnen Sie das aktuelle Guthaben lber den
entsprechenden Servicecode lhres Providers abfragen.

Wenn |hr Guthaben aufgebraucht ist, sendet das CMR keine automatische Warnung.

Diagnosedaten aus dem CMR lesen

Funktion

Anforderung von Diagnosedaten aus dem CMR

Zugriff

Lesend, kein Passwort erforderlich

Struktur und Schliis-
selwort

DIAG?

Ruckgabewerte Diagnosedaten oder Fehlermeldung: SMS-Fehlermeldungen (Seite 118)
Struktur Diagnosedaten:Diagnose-SMS (Seite 127)
Beispiel Sende-SMS: DIAG?

Antwort-SMS: Diagnose-SMS (Seite 127)

GPS-Position aus dem CMR lesen

Funktion Aktuelle GPS-Position anfordern.
Die aktuelle GPS-Position wird ausgelesen und an den Absender zurtickgegeben.
Zugriff Lesend, kein Passwort erforderlich

Struktur und Schliis-
selwort

GPSPOSITION?

Rickgabewerte GPS-Koordinaten oder Fehlermeldung: SMS-Fehlermeldungen (Seite 118)
Struktur der SMS: GPS-Position: ddd:mm:ss.hs N/S ddd:mm:ss.hs W/E Alt mmmm
Beispiel Sende-SMS: GPSPOSITION?

Antwort-SMS: GPS-Position: 49:0:50.4 N 8:24:15.48 E Alt 0350

Erléuterung. zum
Lesen der Uberga-
bedaten

ddd degree Grad

mm minutes Minuten

ss.hs seconds Sekunden

N/S North/South Langengrad

W/E West/East Breitengrad

Alt mmmm Altitude Héhenlage Uber Meeresspiegel in Meter

LOGO! CMR2020, LOGO! CMR2040
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Prozessabbild lesen

Funktion

Auslesen des BM-Prozessabbilds und des Zustands der zwei Ein- und Ausgange des CMR.

Zugriff

Lesend, kein Passwort erforderlich

Struktur und Schliis-
selwort

MONITOR?

Rickgabewerte Prozessabbild oder Fehlermeldung: SMS-Fehlermeldungen (Seite 118)
Struktur Prozessabbild: Antwort-SMS des Befehls "MONITOR?" (Seite 123)
Beispiel Sende-SMS: MONITOR?

Antwort-SMS: Antwort-SMS des Befehls "MONITOR?" (Seite 123)

BM-Status lesen

Funktion

Abfrage des BM-Status

Zugriff

Lesend, kein Passwort erforderlich

Struktur und Schilis-
selwort

STATUS?

Ruckgabewerte

RUN, STOP oder Fehlermeldung: SMS-Fehlermeldungen (Seite 118)

Beispiel

Sende-SMS: STATUS?
Antwort-SMS: STATUS:RUN

BM-Status setzen

Funktion

Setzen des BM-Status auf RUN oder STOP

Zugriff

Schreibend, Passwort erforderlich

Struktur und Schilis-
selwort

<Passwort>;STATUS=<LOGO-Status>

Rickgabewerte

OK oder Fehlermeldung: SMS-Fehlermeldungen (Seite 118)

Beispiel

Sende-SMS: Passwort;STATUS=RUN
Antwort-SMS: STATUS=RUN:OK

Adresse eines NTP-Servers konfigurieren

Funktion Adresse eines NTP-Servers konfigurieren.
Nur wenn NTP als Uhrzeitsynchronisationsverfahren ausgewahlt wurde, kénnen Sie die Adresse
eines NTP-Servers konfigurieren.
<Adresse> kann dabei entweder die IP-Adresse im Format 123.123.123.123 oder der Name des
NTP-Servers im URL-Format, z. B. http://www.ntpservername.de, sein.
Zugriff Schreibend, Passwort erforderlich
Struktur und Schliis- | <Passwort>;NTPSERVER="<Adresse>"
selwort
LOGO! CMR2020, LOGO! CMR2040
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Adresse eines NTP-Servers konfigurieren

Rickgabewerte

OK oder Fehlermeldung: SMS-Fehlermeldungen (Seite 118)

Beispiel

1. Beispiel:

Sende-SMS: Passwort;NTPSERVER="http://www.ntpservername.de"
Antwort-SMS: NTPSERVER="http://www.ntpservername.de":OK

2. Beispiel:

Sende-SMS: Passwort;NTPSERVER="217.13.75.19"

Antwort-SMS: NTPSERVER="217.13.75.19":0K

Hinweis
Direkter Zugriff auf BM-Variablenspeicher

Aus Sicherheitsgriinden kann auf die Adresse im VM-Speicher nur dann lesend und
schreibend per SMS zugegriffen werden, wenn die Adresse zuvor als Signal tber das WBM
angelegt wurde.

Die beiden folgenden Befehle greifen direkt auf den Variablenspeicher des BM zu:

Wert im BM-Variablenspeicher setzen/lesen.

Beachten Sie bei Verwendung dieser Befehle die Hinweise in Ubersicht (Seite 81).

Aktuellen Wert aus dem BM-Variablenspeicher lesen: "Aktualwerte" lesen

Funktion

Aktuellen Wert aus dem BM-Variablenspeicher lesen.

Die Adresse entnehmen Sie dem BM-Variablenspeicher. Der Wert <Datentyp> entspricht BYTE,
WORD oder DWORD.

Nur die ersten 128 Bytes des BM-Variablenspeicher sind lesbar und schreibbar.
Anfangsadressen der Datentypen:

e BYTE:0..127
e WORD:O0 ... 126

¢ DWORD:O0...124

Sie kdnnen jeden beliebigen Wert aus dem BM-Variablenspeicher lesen. Bei genauer Kenntnis des
LOGO!-Schaltprogramms kann dies z. B. fir Diagnosezwecke hilfreich sein.

Zugriff

Lesend, kein Passwort erforderlich

Struktur und Schliis-
selwort

LOGO?VM<Adresse>,<Datentyp>

Rickgabewerte Aktueller Wert oder Fehlermeldung: SMS-Fehlermeldungen (Seite 118)
Struktur des Riickgabewerts: VM<Adresse>:<Wert>(<Datentyp>)
Ausgabe: Dezimale Ausgabe des Riickgabewerts

Beispiel Sende-SMS: LOGO?VM125,WORD

Antwort-SMS: VM125:1(WORD)

LOGO! CMR2020, LOGO! CMR2040
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Wert im BM-Variablenspeicher setzen: "Aktualwerte" schreiben

Funktion Werte einer Komponente im BM-Variablenspeicher setzen z. B. Eingadnge, Ausgange, Merker.
Die Adresse der Komponente entnehmen Sie dem BM-Variablenspeicher.
Nur die ersten 128 Bytes des BM-Variablenspeicher sind lesbar und schreibbar.
Anfangsadressen der Datentypen:
e BYTE:0..127
e WORD:O0...126
e DWORD:0...124
Sie kdnnen mit dem Setzen eines Werts im BM-Variablenspeicher den Ablauf eines LOGO!-
Schaltprogramms andern.
Verwenden Sie diesen Befehl nur bei genauer Kenntnis des Schaltprogramms!
Alle Werte werden vom CMR vorzeichenbehaftet verarbeitet.
Zugriff Schreibend, Passwort erforderlich

Struktur und Schilis-
selwort

<Passwort>;LOGO=VM<Adresse>,<Wert>,<Datentyp>

Ruckgabewerte

Bestatigung oder Fehlermeldung: SMS-Fehlermeldungen (Seite 118)

Beispiel

Sende-SMS: Passwort;LOGO=VM125,1, WORD
Antwort-SMS: LOGO=VM125,1, WORD: OK

Digitalen Ausgang des CMR setzen

Funktion

Setzen des digitalen Ausgangs 1 oder 2 des CMR auf einen Wert: 1 oder 0.

Zugriff

Schreibend, Passwort erforderlich

Struktur und Schliis-
selwort

<Passwort>;0UTPUT=0<1/2>,<1/0>

Rickgabewerte

OK oder Fehlermeldung

Beispiel

Sende-SMS: Passwort;OUTPUT=01,1
Antwort-SMS: OUTPUT=01,1:0K

Andern der Telefonnummer eines Benutzers

Funktion Andern der Telefonnummer eines durch das <Login> eindeutig spezifizierten Benutzer.
Fir den ausgewahlten Benutzer muss hierzu im WBM unter Benutzer / Gruppen im Register Benut-
zer die entsprechende Freigabe eingetragen sein (Seite 86).

Zugriff Schreibend, Passwort erforderlich, Berechtigung muss im WBM konfiguriert sein

Struktur und Schliis-
selwort

<Passwort>;CHANGEUSER="Login","Telefonnummer"

Rickgabewerte OK oder Fehlermeldung
Beispiel Sende-SMS: Passwort;CHANGEUSER="Joe","01751234567"
Antwort-SMS: CHANGEUSER="Joe","01751234567":0K
LOGO! CMR2020, LOGO! CMR2040
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Anfragen des Mobilfunkbetreibers liber den Servicecode

Funktion

Abfragen eines Servicecodes beim Mobilfunkbetreiber, z. B. "*100#".

Der vom Mobilfunkbetreiber tibergebene Text wird unverandert als Antwort in einer SMS zuriickge-
geben.

Wenn Sie eine Prepaid-SIM-Karte verwenden und das aktuelle Guthaben abfragen wollen:
Der Servicecode kann zur Abfrage Ihres Guthabens genutzt werden. Sie kénnen jedoch nicht alle

moglichen Servicecodes zu Abfragen nutzen.

Zugriff

Schreibend, Passwort erforderlich

Struktur und Schliis-
selwort

<Passwort>;SERVICECODE="Code"

Rickgabewerte Originalantwort des Mobilfunkbetreibers oder Fehlermeldung
Beispiel Sende-SMS: Passwort;SERVICECODE="*100#"

Antwort-SMS: *100#: Originaltext des Mobilfunkbetreibers oder Fehlermeldung
7.5.5 Antwort-SMS des Befehls "MONITOR?"

Prozessabbild

Das Prozessabbild zeigt die aktuellen Zustande und Werte des CMR und des BM mit seinen

Erweiterungsbaugruppen.

Die Anzahl der in der Anlage tatsachlich vorhandenen Peripherieelemente ist abhangig von
verwendeten Erweiterungsmodulen.

LOGO! CMR2020, LOG

CMR Wertebl6cke
Digitale Eingénge Inputs 11, 12
Digitale Ausgange Outputs Q1, Q2

BM Wertebldcke
Programmstatus Zustand Programm PS
Kommunikationsstatus Verbindungsstatus BM-CMR CS

Digitale Eingange Inputs 11..124
Digitale Ausgange Outputs Q1...Q20
Digitale Merker M1 ... M64
Schieberegistereingange S1.1...84.8
Pfeiltasten b dva
Funktionstasten F1..F4
Analoge Eingénge Al1 ... AI8
Analoge Ausgange AQ1 ... AQ8
Analoge Merker AM1 ... AM64

O! CMR2040
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Struktur der Antwort-SMS des Prozessabbildes (PA-SMS)

124

Hinweis
Maximal 7 SMS-Nachrichten

Die Antwort-SMS umfasst in Summe maximal 7 SMS-Nachrichten. Die Anzahl der SMS-
Nachrichten ist abhangig von den Uberwachten Signalen.

Bedeutung von "*" in den Tabellen

"*" entsprechen Leerstellen in der Struktur der Antwort-SMS.

Darstellung digitaler Werte, Schieberegister
e FEinstellig, mit ihrem logischen Zustand (0 oder 1).

® Acht Werte pro Zeile, Zahlweise von rechts nach links.

Darstellung analoger Werte

® Analoge Werte entsprechend der internen Darstellung (max. 6 Zeichen) der analogen
Werte des LOGO! BM.

e Die Darstellung der Werte erfolgt 6-stellig mit fihrenden Nullen. Je Zeile wird ein
analoger Wert ausgegeben.

Darstellung unbenutzter Werte und Wertebldcke

e Unbenutzte Werte werden mit "x" dargestellt.

® Wenn in den restlichen Zeilen eines Werteblocks keine benutzten Werte mehr folgen,
werden diese Zeilen nicht dargestellt.
Siehe nachfolgendes "Beispiel einer Antwort-SMS" im Werteblock "BM I:".

e Ein nicht genutzter Werteblock entfallt komplett in der Darstellung einschlieBlich der
Namensbezeichnung.

Darstellung Bedientasten

® 4 Werte pro Zeile

Die Antwort-SMS des CMR auf eine Abfrage des Prozessabbilds besitzt folgende
aufbereitete Struktur:

Tabelle 7-2 Antwort-SMS: Struktur

CMR I: Bezeichnung des Werteblocks fliir CMR-Eingange

FIIEEEXX | CMR Input 1 und 2, Werte von rechts (I1) nach links (12)

CMR Q: Bezeichnung des Werteblocks fir CMR-Ausgéange

FIIEEEXX | CMR Output 1 und 2, Werte von rechts (Q1) nach links (Q2)

BM PS/CS: Programm- und Kommunikationsstatus des BM

e PS Cs

PS=1 BM in RUN
PS=0 BM in STOP

CS=1 Verbindung zu CMR

CS=0 keine Verbindung zum CMR
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BM [: Bezeichnung des Werteblocks fir LOGO! BM - Digitale Eingange

XXXXXXXX

Eingange 8 ... 1, Werte von rechts (I1) nach links (I8)

XXXXXXXX

Eingénge 16 ... 9

XXXXXXXX

Eingange 24 ... 17

BM Q: Bezeichnung des Werteblocks fir LOGO! BM - Digitale Ausgange

XXXXXXXX

Ausgénge 8 ... 1, Werte von rechts (Q1) nach links (Q8)

XXXXXXXX

Ausgénge 16 ... 9

Fkkk.

XXXX

Ausgange 20 ... 17

BM M: Bezeichnung des Werteblocks fur LOGO! BM- Digitale Merker

XXXXXXXX

Merker 8 ... 1, Werte von rechts (M1) nach links (M8)

XXXXXXXX

Merker 16 ... 9

XXXXXXXX

Merker 24 ... 17

XXXXXXXX

Merker 32 ... 25

XXXXXXXX

Merker 40 ... 33

XXXXXXXX

Merker 48 ... 41

XXXXXXXX

Merker 56 ... 49

XXXXXXXX

Merker 64 ... 57

BM S: Bezeichnung des Werteblocks fir LOGO! BM - Schieberegister

XXXXXXXX

Schieberegistereingénge S1.8 ... S1.1

XXXXXXXX

Schieberegistereingange S2.8 ... S2.1

XXXXXXXX

Schieberegistereingange S3.8 ... S3.1

XXXXXXXX

Schieberegistereingénge S4.8 ... S4.1

BM C: Bezeichnung des Werteblocks fiir LOGO! BM - Pfeiltasten

XXXX

Tasten 4 ... 1 in der Symbolik

P 4 v a

BM F: Bezeichnung des Werteblocks fiir LOGO! BM - Funktionstasten

XXXX

Funktionstasten F4 ... F1, F1 rechtsbilindig

BM Al: Bezeichnung des Werteblocks fir LOGO! BM - Analoge Eingénge

XXXXXX

Analoger Eingang 1

XXXXXX

Analoger Eingang 2

XXXXXX

Analoger Eingang 3

XXXXXX

Analoger Eingang 4

XXXXXX

Analoger Eingang 5

XXXXXX

Analoger Eingang 6

XXXXXX

Analoger Eingang 7

XXXXXX

Analoger Eingang 8

BM AQ: Bezeichnung des Werteblocks fir LOGO! BM - Analoge Ausgange

XXXXXX

Analoger Ausgang 1

XXXXXX

XXXXXX

XXXXXX

Analoger Ausgang 8

LOGO! CMR2020, LOGO! CMR2040
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BM AM: Bezeichnung des Werteblocks fiir LOGO! BM - Analoge Merker
XXXXXX Analoger Merker 1

XXXXXX

XXXXXX

XXXXXX Analoger Merker 64

Beispiel einer Antwort-SMS
® |Im CMR werden der Eingang 1 und Ausgang 2 benutzt.
® |Im BM-Schaltprogramm werden zusatzlich 11, 12 und 16, sowie Q1, Q3,Q9 und Q17 sowie
der analoge Eingang 2 tGberwacht.
Annahme
¢ BM in RUN, CMR Verbindung mit BM
e CMR:11=1, Q2=1
e BM:11=0,12=1,16=0,Q1=1,Q3=0,Q9=1,Q17=0,Al2=35V

Tabelle 7- 3  Antwort-SMS

CMRI:

XA * = 6 fuhrende Leerzeichen

CMR Q:

X * = 6 fuhrende Leerzeichen

BM PS/CS:

A BM in RUN, CMR mit BM verbunden

BM I:

xx0xxx10 Eingang 9 ... 24 im Werteblock nicht genutzt und nicht angezeigt

BM Q:

xxxxx0x1

XXXXXXX1

*FFExxx0 * = 4 fuhrende Leerzeichen

BM Al: Werteblécke BM M, BM S, BM C und BM F nicht genutzt und nicht angezeigt

XXXXXX

00350 Keine weiteren Werte in diesem und den nachfolgenden Wertebldécken, daher keine
Anzeige in der SMS.

Beispiel mit LOGO! BM

e Der Eingangsspannungsbereich des analogen Eingangs betragt 0 bis 10 V:
Dieser Bereich wird durch Werte in 1 000 Schritten dargestellt.

® Eine Spannung am Analogeingang von 3,5 V hat einen Wert von 350 [00350]:
Eingangsspannung in V * 100 = interner Wert der LOGO!

e Die Darstellung der Werte erfolgt 6-stellig mit fihrenden Nullen. Je Zeile wird ein
analoger Wert ausgegeben.

LOGO! CMR2020, LOGO! CMR2040
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® Unbenutzte Werte werden mit x dargestellt.

Werte, die nicht ausgelesen werden kénnen, werden mit "e" dargestellt.

® Restliche Zeilen in einem Werteblock werden komplett weggelassen, wenn in diesen
Zeilen keine benutzten Werte mehr folgen.

7.5.6 Diagnose-SMS

SMS-Befehl "DIAG?"

Die Antwort-SMS auf eine Diagnoseanforderung (SMS-Befehl "DIAG?") liefert Information
mit folgender Struktur:

Information

SMS-Struktur

Baugruppenname des CMR-Moduls

From: DEVICE-Name

Typ und Firmware-Version

<CMR-Name> <Firmware-Version>

Mobilfunknetz-Status

not registered/registered/not configured/searching net-
work/denied/unknown/roaming/invalid

Verbunden seit (nur bei regi-
stered/roaming)

Attached for (ddd:hh:mm:ss) <ddd>:<hh>:<mm>:<ss>

Datendienst-Status

not registered/registered/not configured/searching net-
work/denied/unknown/roaming/invalid

Verbunden seit

Attached for (ddd:hh:mm:ss) <ddd>:<hh>:<mm>:<ss>

Name des Netzwerks/Provider:

Network: <Netname>

IP-Adresse

IP: xxx.xxx.xxx.xxx oder wenn keine |IP-Adresse vorhanden ist: IP: -

Signalstérke

Signal Quality: invalid/good/medium/weak/no signal

Signalfeldstarke (CSQ /dBm)

(CSQ:xx / -xxdBm)

SMS-Befehl "DIAG? Response"

Falls die Informationen nicht mit einer SMS versendet werden kdénnen, folgt eine 2. SMS, die

mit "DIAG? Response" beginnt.

Eine solche Antwort-SMS kann folgendermallen aussehen:

Beispiel - die Antwort umfasst 2 SMS:

1. SMS

From: DEVICE-Name

LOGO! CMR2020 V1.0

GSM: registered

Attached for (ddd:hh:mm:ss): 000:00:03:36

LOGO! CMR2020, LOGO! CMR2040
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2. SMS

® DIAG? Response

® GPRS: registered

e Attached for (ddd:hh:mm:ss): 000:00:03:36
e Network: Vodafone.de

e |P:77.25.26.11

e Signal Quality: good (CSQ:29/-55dBm)

7.6 Stérungen und ihre méglichen Ursachen

Stérung Bedeutung Abhilfe

Fehler-LED leuchtet rot ¢ Keine Verbindung zum BM e Verbindung priifen/PING-Test
e Falsche PIN durchfiihren

o Keine SIM-Karte bei aktivierter
Mobilfunk-Schnittstelle

Uber weitere mégliche Fehlerursachen

Informieren Sie sich am besten tGber

die protokollierten Ereignisse im Dia-

SIM-Karte entsperren
SIM-Karte einlegen

gnosepuffer.
Fehler-LED blinkt rot e Doppelte IP-Adresse e IP-Adresse korrigieren
Keine LED-Anzeige ¢ Spannungsversorgung zu schwach |e Spannungsversorgung entspre-

¢ CMR befindet sich im herunterge-
fahrenen Zustand

chend den Technischen Daten (Sei-
te 133) korrigieren

Keine Ortung mdglich ¢ Schlechter GPS-Empfang
e Antenne nicht oder nicht richtig
gesteckt

GPS-Empfang ist in der Regel nur
im Freien moglich: der GPS-
Empfang ist nicht in geschlossenen
Raumen maoglich.

Anschluss priifen

Schlechte oder keine Zeitsynchronisa- |e Schlechter Mobilfunkempfang

tion tiber NTP e Falsche Konfiguration im WBM

o Mobilfunk-Schnittstelle deaktiviert

e Falscher NTP-Server-Name oder
falsche IP-Adresse

Ausrichtung der Antenne korrigieren

Mobilfunk-Schnittstelle im WBM
aktivieren

Konfiguration der mobilen Daten-
verbindung im WBM prufen

Kein SMS-Empfang ¢ SMS-Empfang deaktiviert
e Schlechter Mobilfunkempfang

e Benutzer nicht registriert oder be-
rechtigt

SMS-Empfang im WBM aktivieren

Benutzerrechte im WBM kontrollie-
ren und ggf. korrigieren

Antennenposition der Mobilfunkan-
tenne Uberprifen

LOGO! CMR2020, LOGO! CMR2040
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Stérung

Bedeutung

Abhilfe

Keine Einwahl ins Mobilfunknetz

¢ PIN dreimal falsch eingegeben

e Mobilfunk-Schnittstelle im WBM
deaktiviert

o Siehe Kapitel SIM-Karte einlegen
und PIN eingeben (Seite 30), SIM-
Karte entsperren

e Mobilfunk-Schnittstelle im WBM
aktivieren

Uberwachung funktioniert nicht

e Erwartete, im WBM konfigurierte
SMS-Nachrichten werden nicht
empfangen

Im WBM (iberprifen:

Sind die Zuordnungen aktiv?

Sind die Eingédnge/Ausgénge richtig
angeschlossen?

e Nur wenn Objekte des BM (ber-
wacht werden:

Ist das BM angeschlossen?

SMS empfangen, in der Platzhalter
zwischen 2 Ausrufezeichen steht

e Einim WBM angegebener Signal-
name existiert nicht, oder ist falsch
geschrieben. In Nachrichtentexten
wird dann der falsche oder nicht
existierende Signalname wie folgt
dargestellt: [CMR_I1] wird zu
ICMR_I1!

Im WBM den Platzhalter korrigieren

LOGO! CMR2020, LOGO! CMR2040
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Technische Daten

Tabelle 9-1 Technische Daten von LOGO! CMR2020 und LOGO! CMR2040

Technische Daten

Artikelnummern

LOGO! CMR2020

6GK7 142-7BX00-0AX0

LOGO! CMR2040

6GK7 142-7EX00-0AX0

Anschluss an Industrial Ethernet

Schnittstelle X1P1 flr lokale Applikationen

e Anzahl

1

e Ausfihrung

RJ45-Buchse

e Eigenschaften

10/100-Base-T, Ethernet IEEE 802, Autocrossover, Autonego-
tiation

o Ubertragungsgeschwindigkeit

10/ 100 Mbit/s

Zulassige Leitungsléngen (Ethernet)

(Alternative Kombinationen pro Langenbereich) *

0..55m

e Max. 55 m IE TP Torsion Cable mit IE FC RJ45 Plug 180

e Max. 45 mIE TP Torsion Cable mit IE FC RJ45 + 10 m
TP Cord Uber IE FC RJ45 Outlet

e Max. 85 mIEFC TP Ma-
rine/Trailing/Flexible/FRNC/Festoon/Food Cable mit
IE FC RJ45 Plug 180

e Max. 75mIE FC TP Ma-
rine/Trailing/Flexible/FRNC/Festoon/Food Cable + 10 m
TP Cord Uber IE FC RJ45 Outlet

0..100m

e Max. 100 m IE FC TP Standard Cable mit
IE FC RJ45 Plug 180

e Max. 90 m IE FC TP Standard Cable + 10 m TP Cord Uber
IE FC RJ45 Outlet

Elektrische Daten

Spannungsversorgung

e Spannungsversorgung

DC 12 ... 24 V nominal

e Toleranz

-15 ... +20 %

e Ausfihrung

3-polige Klemmleiste, nicht potenzialgetrennt

LOGO! CMR2020, LOGO! CMR2040
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Technische Daten

Stromaufnahme

e Bei12V Max. 850 mA (inklusive 2 x 300 mA fiir digitale Ausgange)
e Bei2aV Max. 725 mA (inklusive 2 x 300 mA fiir digitale Ausgange)
o |purst 1050 mA (inklusive 2 x 300 mA flr digitale Ausgange)
Verlustwirkleistung Maximal 3 W

Digitaleingénge (11, 12)

e Anzahl 2

e Ausflhrung

3-poliger Klemmenblock, nicht potenzialgetrennt

e Zulassiger Spannungsbereich

12 ... 24V (nominal)

e Spannung im Zustand EIN

>85V

e Spannung im Zustand AUS

<5V

e Stromaufnahme

I =5,5mA (maximal)

Digitalausgénge (Q1, Q2)

e Anzahl

2

e Ausfiihrung

3-poliger Klemmenblock, Transistor, nicht potenzialgetrennt

e Ausgangsspannung Versorgungsspannung
o Belastbarkeit Max. 0,3 A
Funkschnittstelle (Mobilfunk)
Antennenanschluss
e Anzahl 1
e Ausflhrung SMA-Buchse

50 Q

e Impedanz nominal

Frequenzbander

e LTE (nur LOGO! CMR2040)

Band Il (1800 MHz), Band VII (2600 MHz), Band XX (800 MHz)

e UMTS (nur LOGO! CMR2040)

Band | (2100 MHz), Band VIII (900 MHz)

¢ GSM (LOGO! CMR2020 und LOGO! CMR2040)

850 MHz/900 MHz, DCS 1800 MHz, PCS 1900 MHz

HSPA+

o Ubertragungsgeschwindigkeiten (maximal)

e Downlink: 42 Mbit/s
e Uplink: 5,76 Mbit/s

LTE

o Ubertragungsgeschwindigkeiten (maximal)

e Downlink: 100 Mbit/s
e Uplink: 50 Mbit/s
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EDGE

e Eigenschaften

e Multislot-Klasse 10, Endgerateklasse B
e Kodierungsschema: 1 ... 9

e Ubertragungsgeschwindigkeiten (maximal)

¢ Downlink: 236,8 kbit/s
e Uplink: 236,8 kbit/s

GPRS

e Eigenschaften

e Multislot-Klasse 10, Endgeréateklasse B

o Kodierungsschema 1 ... 4

o Ubertragungsgeschwindigkeiten (maximal)

LOGO! CMR2020:
e Downlink: 80 kbit/s

e Uplink: 40 kbit/s
LOGO! CMR2040:

e Downlink: 85,6 kbit/s
e Uplink: 85,6 kbit/s

Funkschnittstelle (GPS)

GPS-Antennenanschluss

e Anzahl

1

e Ausfihrung

SMA-Buchse

e Impedanz nominal

50 Q

e Spannungsversorgung

e 3,8V (nominal)

e Bei5mA:3,575V
e Bei10mA:3,35V
e Bei15mA: 3,125V

e Stromaufnahme

Max. 15 mA

Ausfihrung der GPS-Schnittstelle

32-Kanal-GPS-Standard

Frequenzbander L1 (GPS)
L1, FDMA (Glonass)
E1 (Galileo)
Datenformat RTCM / NMEA
Sendeleistung
e Erfassung / Akquisition e -146 dBm
¢ Navigation e -160 dBm
e Verfolgung / Tracking e -162dBm
Genauigkeit
e Position (CEP50) e 15m
e Geschwindigkeit e <0,05m/s
e Steuerkurs (heading) e <0,01°

LOGO! CMR2020, LOGO! CMR2040
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Startzeiten bei Ersterfassung (- 130 dBm)
o Kaltstart
o Wiedererfassung (Heif3start)

e <35s

Zulassige Umgebungsbedingungen

Umgebungstemperatur
o Waéhrend Betrieb
e Wahrend Lagerung

e -20°C...+70°C
e 40°C..+85°C

Relative Luftfeuchte bei 25 °C

0 ... 95 %, nicht kondensierend

Bauform, Mafe und Gewicht

Bauform Kompakte Bauform, fir Hutschienenmontage
Schutzart 1P20
Gewicht 160 g
Abmessungen (B x Hx T) 71,5 x 90 x 58,2 mm (ohne Antennenbuchsen)
Material Kunststoff
* Zu Details siehe Katalog IK PI, Verkabelungstechnik
Weitere Funktionen und Leistungsdaten finden Sie im Kapitel Eigenschaften und Funktionen
(Seite 11).
LOGO! CMR2020, LOGO! CMR2040
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Erteilte Zulassungen

Hinweis
Erteilte Zulassungen auf dem Typenschild des Gerats
Die angegebenen Zulassungen gelten erst dann als erteilt, wenn auf dem Produkt eine

entsprechende Kennzeichnung angebracht ist. Welche der nachfolgenden Zulassungen fir
Ihr Produkt erteilt wurde, erkennen Sie an den Kennzeichnungen auf dem Typenschild.

EG-Konformitatserklarung

Das Produkt erfullt die Anforderungen und sicherheitsrelevanten Ziele der folgenden EU-
Richtlinien und entspricht den harmonisierten européischen Normen (EN) fur
speicherprogrammierbare Steuerungen, die in den Amtsblattern der EU aufgeflhrt sind.

o 94/9/EG (ATEX-Explosionsschutzrichtlinie)

Richtlinie des Europaischen Parlaments und des Rates vom 23. Marz 1994 zur
Angleichung der Rechtsvorschriften der Mitgliedstaaten fur Gerate und Schutzsysteme
zur bestimmungsgemalien Verwendung in explosionsgefdhrdeten Bereichen

e 1999/5/EG (R&TTE)

Richtlinie des Europaischen Parlaments und des Rates vom 9. Marz 1999 ber
Funkanlagen und Telekommunikations-Endeinrichtungen und die gegenseitige
Anerkennung ihrer Konformitat

® 2011/65/EG (RoHS)

Richtlinie des Europaischen Parlaments und des Rates vom 8. Juni 2011 zur
Beschrankung der Verwendung bestimmter geféhrlicher Stoffe in Elektro- und
Elektronikgeraten

Die EG-Konformitatserklarung steht allen zustandigen Behorden zur Verfugung bei:

Siemens Aktiengesellschaft
Process Industries and Drives
Process Automation
DE-76181 Karlsruhe
Deutschland

Die EG-Konformitatserklarung zu diesen Produkten finden Sie im Internet unter folgender
Adresse:

91689511 (http://support.automation.siemens.com/WW/view/de/91689511) - Register
"Beitragsliste"

LOGO! CMR2020, LOGO! CMR2040
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Filtereinstellungen:

Beitragstyp: "Zertifikate"

Zertifikatart: "Konformitatserklarung"
Suchbegriff(e): <Name der Baugruppe>

Das Produkt erfiillt die Anforderungen an den Explosionsschutz nach IECEXx.
IECEx-Klassifikation: Ex nA 1IC T4 Gc
Das Produkt erfullt die Anforderungen der nachfolgenden Normen:
e EN 60079-0

Explosionsgefahrdete Bereiche - Teil 0: Betriebsmittel - Allgemeine Anforderungen
e EN 60079-15

Explosionsfahige Atmosphére - Teil 15: Gerateschutz durch Ziindschutzart 'n'

Das Produkt erfiillt die Anforderungen der EG-Richtlinie 94/9/EG "Gerate und
Schutzsysteme zur bestimmungsgemalien Verwendung in explosionsgefahrdeten
Bereichen".

Angewandte Normen:
e EN 60079-0

Explosionsgefahrdete Bereiche - Teil 0: Betriebsmittel - Allgemeine Anforderungen
e EN 60079-15

Explosionsfahige Atmosphére - Teil 15: Gerateschutz durch Ziindschutzart 'n'
ATEX-Zulassung: 11 3 G ExnA 1l T4 Gc
Prifnummer: KEMA 07 ATEX 0145 X

Dariiber hinaus missen die Bedingungen fiir den sicheren Einsatz des Produkts gemaf
Kapitel Hinweise fir den Einsatz im Ex-Bereich gemafl ATEX (Seite 23) erfillt sein.

Beachten Sie auch die Angaben im Dokument "Use of subassemblies/modules in a Zone 2
Hazardous Area", das Sie auf dem beiliegenden Datentrédger mit Dokumentation finden.

Zur EG-Konformitatserklarung des Gerats siehe oben.

Der CP erfillt die Anforderungen der EG-Richtlinie 1999/5/EG "Funkanlagen und
Telekommunikations-Endeinrichtungen" gemaR den Anforderungen nach Art. 3 (1) a, 3 (1) b
und 3 (2).
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Art. 3 (1) a - Gesundheit und Sicherheit

Harmonisierte Normen:

EN 60950-1:2006+A11:2009+A1:2010+A12:2011+A2:2013
Einrichtungen der Informationstechnik - Sicherheit - Teil 1: Allgemeine Anforderungen
EN 62479:2010

Beurteilung der Ubereinstimmung von elektronischen und elektrischen Geraten kleiner
Leistung mit den Basisgrenzwerten fir die Sicherheit von Personen in
elektromagnetischen Feldern (10 MHz ... 300 GHz)

EN 62311:2008

Bewertung von elektrischen und elektronischen Einrichtungen in Bezug auf
Begrenzungen der Exposition von Personen in elektromagnetischen Feldern (0 Hz ...
300 GHz)

Art. 3 (1) b - EMV

Harmonisierte Normen:

ETSI EN 301 489-1V1.9.2

Elektromagnetische Vertraglichkeit und Funkspektrumangelegenheiten (ERM) -
Elektromagnetische Vertraglichkeit fir Funkeinrichtungen und -dienste - Teil 1:
Gemeinsame technische Anforderungen

ETSI EN 301 489-3 V1.6.1

Elektromagnetische Vertraglichkeit und Funkspektrumangelegenheiten (ERM) -
Elektromagnetische Vertraglichkeit (EMV) fir Funkeinrichtungen und -dienste - Teil 3:
Spezifische Bedingungen fur Funkgerate geringer Reichweite (SRD) flr den Einsatz auf
Frequenzen zwischen 9 kHz und 246 GHz

ETSI EN 301 489-7 V1.3.1

Elektromagnetische Vertraglichkeit und Funkspektrumangelegenheiten (ERM) -
Elektromagnetische Vertraglichkeit fir Funkeinrichtungen und -dienste - Teil 7:
Spezifische Bedingungen fir mobile und transportable Funk- und Zusatz-
/Hilfseinrichtungen digitaler zellularer Funk-Telekommunikationssysteme (GSM und DCS)

ETSI EN 301 489-24 V1.5.1

Elektromagnetische Vertraglichkeit und Funkspektrumangelegenheiten (ERM) -
Elektromagnetische Vertraglichkeit fir Funkeinrichtungen und -dienste - Teil 24:
Spezifische Bedingungen fir mobile und transportable IMT-2000 CDMA-Direkt-
Spreizspektrum-(UTRA-)Funkeinrichtungen und Zusatz-/Hilfseinrichtungen

EN 61000-6-1:2007

Elektromagnetische Vertraglichkeit (EMV) - Teil 6-1: Fachgrundnormen - Storfestigkeit fur
Wohnbereich, Geschéfts- und Gewerbebereiche sowie Kleinbetriebe

EN 61000-6-2:2005+AC:2005

Elektromagnetische Vertraglichkeit (EMV) - Teil 6-2: Fachgrundnormen - Storfestigkeit fur
Industriebereiche

LOGO! CMR2020, LOGO! CMR2040
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EN 61000-6-3:2007+A1:2011+AC:2012

Elektromagnetische Vertraglichkeit (EMV) - Teil 6-3: Fachgrundnormen - Stéraussendung
fur Wohnbereich, Geschéfts- und Gewerbebereiche sowie Kleinbetriebe

EN 61000-6-4:2007+A1:2011

Elektromagnetische Vertraglichkeit (EMV) - Teil 6-4: Fachgrundnormen - Stéraussendung
far Industriebereiche

EN 55022:2010+AC:2011 Class A/ B

Einrichtungen der Informationstechnik - Funkstdreigenschaften - Grenzwerte und
Messverfahren

EN 55024:2010

Einrichtungen der Informationstechnik - Storfestigkeitseigenschaften - Grenzwerte und
Prifverfahren

Art. 3 (2) - MaBnahmen zur effizienten Nutzung des Frequenzspektrums

Harmonisierte Normen:

ETSI EN 300 440-2 V1.4.1

Elektromagnetische Vertraglichkeit und Funkspektrumangelegenheiten (ERM) -
Funkanlagen mit geringer Reichweite - Funkgerate zum Betrieb im Frequenzbereich von
1 GHz bis 40 GHz. Teil 2: Harmonisierte Norm, welche die wesentlichen Anforderungen
nach Artikel 3.2 der R&TTE-Richtlinie enthalt.

ETSI EN 301 511 vV9.0.2

Globales System fur mobile Kommunikation (GSM). Harmonisierte Norm fir
Mobiltelefone im GSM 900- und GSM 1800-Band, welche die wesentlichen
Anforderungen nach Artikel 3.2 der R&TTE- Richtlinie enthalt.

ETSI EN 301 908-1 V6.2.1

IMT zellulare Netze - Harmonisierte Norm, welche die wesentlichen Anforderungen nach
Artikel 3.2 der R&TTE-Richtlinie enthalt. Teil 1: Einleitung und gemeinsame
Anforderungen

ETSI EN 301 908-2 V5.4.1

IMT zellulare Netze. Harmonisierte Norm, welche die wesentlichen Anforderungen nach
Artikel 3.2 der R&TTE-Richtlinie enthalt. Teil 2: CDMA Direct Spread (UTRA FDD)
Endgerate (UE)

Maximaler Antennengewinn

Benutzer und Installateure missen Installationshinweise flir die Antenne und die
Bedingungen fiir den Betrieb der Sendeanlage erhalten, die einzuhalten sind, um der
zulassigen HF-Exposition zu genligen.

Beachten Sie hierzu die technischen Daten der Antenne, siehe Anhang Antennen
(Seite 143).
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Zulassungen

RoHS
Das Produkt erfullt die Anforderungen der EU-Richtlinie 2011/65/EG zur Beschrankung der
Verwendung bestimmter geféhrlicher Stoffe in Elektro- und Elektronikgeraten.
Angewandte Norm:
e EN 50581:2012
UL-Zulassung
Certificate No. E85972, Report No. E85972
@ e Underwriter Laboratories, Inc.:

— UL 508 Listed (Industrial Control Equipment)

— UL 6950-1 (Information Technology Equipment - Safety - Part 1: General
Requirements)

e (Canadian Standards Association: CSA C22.2 No. 142

Surrounding Air Temperature: Beachten Sie die maximal zuldssige Umgebungstemperatur
im Kapitel Technische Daten (Seite 133).

cULus-Zulassung
Certificate No. E115352, Report No. E115352
(4 @ us e UL 60950-1, 2nd Edition, 2011-12-19 (Information Technology Equipment - Safety - Part
1: General Requirements)

e (CSA C22.2 No. 60950-1-07, 2nd Edition, 2011-12 (Information Technology Equipment -
Safety - Part 1: General Requirements)

cULus—Zulassung, Hazardous Location

Certificate No. E240480, Report No. E240480
C @ us o ANSI/ISA 12.12.01-2013, Nonincendive Electrical Equipment for use in Class | and Il,
HAZ LOC Division 2 and Class lll, Divisions 1 and 2 Hazardous (Classified) Locations

® CAN/CSA C22.2 No. 213-M1987, Non-incendive Electrical Equipment for use in Class |,
Division 2 Hazardous Locations

FM-Zertifizierung

Factory Mutual Research (FM):
Zertifzierungsnorm Klasse Nummer 3600 und 3611
Zugelassen fur den Einsatz in:
APPROVED Class |, Division 2, Group A, B, C, D, Temperature Class T4A, Ta = 55 °C
Class |, Zone 2, Group IIC, Temperature Class T4, Ta =55 °C
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Zulassungen

Aktuelle Zulassungen im Internet

Die aktuellen Zulassungen fir das Produkt finden Sie auch auf den Internet-Seiten des
Siemens Industry Online Support unter der folgenden Beitrags-ID:

91689511 (http://support.automation.siemens.com/WW/view/de/91689511)
— Register "Beitragsliste", Beitragstyp "Zertifikate"

Landerzulassungen

Eine Ubersicht der landerspezifischen Funkzulassungen von SIMATIC NET-Geréten mit
GSM-, UMTS- oder LTE-Diensten finden Sie auf den IK-Info-Internet-Seiten zu "Industrielle
Kommunikation":

ik-Info (www.siemens.com/simatic-net/ik-info)

Den Link zum Dokument finden Sie auf folgender Seite:

Laénderzulassungen fur GSM-/UMTS-Produkte (www.siemens.com/mobilenetwork-
approvals)
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Zubehor

11.1 Antennen

Folgende Antennen zur Montage im Innen- oder Aufdenbereich stehen zur Verfligung:

Antennen
Bild 11-1 GPRS-/LTE-Antenne, ANT794-4MR, Stabantenne
Artikelnummer Erlauterung
6NH9 860-1AAQ00 Rundstrahlantenne fiir GSM (2G), UMTS (3G) und LTE (4G), omnidirektional, witte-

rungsbestandig fiir Innen- und AuRenbereich, 5 m Anschlusskabel fest mit der An-
tenne verbunden, SMA-Stecker, inkl. Montagewinkel, Schrauben, Dibel.

Detaillierte Informationen finden Sie im Handbuch des Geréts. Dieses finden Sie im Internet
auf den Seiten des Siemens Industry Online Support unter folgender Beitrags-ID:

23119005 (http://support.automation.siemens.com/WW/view/de/23119005)
> Beitragsliste > Beitragstyp "Handbucher/Betriebsanleitungen"
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Zubehor
11.1 Antennen

Bild 11-2 LTE-Antenne, ANT896-4MA, Stabantenne

Artikelnummer Erlduterung

6GK5896-4MA00-0AA3 IRC-Antenne ANT 896-4MA fir GSM (2G), UMTS (3G) und LTE (4G),
omnidirektional, radial drehbar, mit zusatzlichem Gelenk, Antennengewinn: 2 dBi,
inkl. SMA-Stecker, IP54, -40 ... +85 °C, zur Direktmontage mit SMA-
Anschlusstechnik; Lieferumfang: 1x ANT896-4MA
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Zubehor

11.1 Antennen

Bild 11-3 LTE-Antenne, ANT896-4ME, zylinderférmige Antenne

Artikelnummer Erlauterung

6GK5896-4MEQ00-0AAQ Zylinderférmige Antenne ANT 896-4ME fiir GSM (2G), UMTS (3G) und LTE (4G),
omnidirektional, inkl. N-Female-Stecker: 3 dBi, IP66, -40 ... +70 °C, Montage auf
Schaltschrank; Lieferumfang: 1x ANT896-4ME

Bild 11-4 GPS-Antenne, ANT895-6ML, Flachantenne

Artikelnummer Erlauterung

6GK5895-6ML00-0AA0 Antenne ANT 895-6ML, aktive GPS-Antenne inkl. Anschlussleitung (0,3 m) und
N-Female-Stecker; 20 dBi; IP67, -40 ... +85 °C, Montage mit Magnet- oder Schraub-
befestigung
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Zubehor

11.2 Antennenkabel

11.2

Antennenkabel

Antennenkabel

Tabelle 11- 1 Antennen-Anschlussleitungen

Artikelnummer Kabelldngen | Erlauterung
6XV1875-5LE30 0,3m 5
6XV1875-5LH10 1m M.w.w""
6XV1875-5LH20 2m
6XV1875-5LH50 |5 m :%/'
Vi

(%g/ " "

Flexible Verbindungsleitung SIMATIC NET N-Connect/SM Male/Male vorkonfektio-

niert
6XV1875-5AH10 1m 5
6XV1875-5AH20 |2 m o B
6XV1875-5AH50 [5m
6XV1875-5AN10 10m

Flexible Verbindungsleitung SIMATIC NET N-Connect/N-Connect Male/Male vorkon-
fektioniert

11.3

Schaltschrankdurchfiihrung

Schaltschrankdurchfiihrung / Antennenkopplung

Schaltschrankdurchfiihrung / Kopplungsstiick

Artikelnummer

Erlduterung

6GK5798-2PP00-2AA6

Schaltschrankdurchfiihrung fiir Wandstarken bis maximal 4,5 mm, kann auch als
Kopplungsstiick zwischen zwei Antennen-Anschlussleitungen eingesetzt werden, N-
Connect/N-Connect Female/Female-Anschluss, geeignet von 0 ... 11 GHz, IP68
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Zubehor

11.4 Uberspannungsschutz

Uberspannungsschutz

Blitzschutzelement

% a\:ﬁ

4

.\g“_ A

11.4 Uberspannungsschutz

Artikelnummer Erlauterung

6GK5798-2LP00-2AA6 Blitzschutzelement LP798-1N, flir die Antennen ANT790 und ANT890, fiir N-
Connect-Anschliisse, N-Connect/N-Connect Female/Female-Anschluss, geeignet
von 0 ... 6 GHz, IP68, auch geeignet flir DC-Speisung Uber die Antennenleitung
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Zubehor

11.4 Uberspannungsschutz
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Literaturverzeichnis A

Auffinden der Siemens-Literatur

® Die Artikelnummern fiir die hier relevanten Siemens-Produkte finden Sie in den folgenden
Katalogen:

— SIMATIC NET Industrielle Kommunikation / Industrielle Identifikation, Katalog IK PI

— SIMATIC Produkte fiir Totally Integrated Automation und Micro Automation, Katalog
ST 70

Die Kataloge sowie zusatzliche Informationen kénnen Sie bei Ihrer Siemens-Vertretung
anfordern.

e Dije SIMATIC NET-Handbicher finden Sie auf den Internet-Seiten des Siemens
Automation Customer Support:

Link zum Customer Support (http://support.automation.siemens.com/WW/view/de)

Geben Sie dort die Beitrags-ID des jeweiligen Handbuchs als Suchbegriff ein. Die ID ist
unter einigen Literaturstellen in Klammern angegeben.

Alternativ finden Sie die SIMATIC NET-Dokumentation unter den Seiten des Produkt-
Support:

10805878 (http://support.automation.siemens.com/WW/view/de/10805878)

Navigieren Sie zur gewilinschten Produktgruppe und nehmen Sie folgende Einstellungen
vor:

Register "Beitragsliste", Beitragstyp "Handbicher / Betriebsanleitungen”

® Die Dokumente der hier relevanten SIMATIC NET-Produkte finden Sie auch auf dem
Datentrager, der manchen Produkten beiliegt:

— Produkt-CD / Produkt-DVD oder
— SIMATIC NET Manual Collection

SIMATIC NET

LOGO! CMR2020 / CMR2040

Betriebsanleitung

Siemens AG

91689511 (http://support.automation.siemens.com/WW/view/de/91689511)

LOGO!

Systemhandbuch

Siemens AG

Aktuelle Ausgabe auf folgender Internetseite:

13617 (https://support.industry.siemens.com/cs/ww/de/ps/13617)
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